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PROC DINGIR

Nékter¢ staroveéké jazyky mély zajimavy zvyk,

ktery spocival v tom, Ze do psaného textu vkla-

daly tzv. ideogramy. Byly to znacky, které
predjimaly vlastnosti nasledného slova. A tak se napf.
v klinopisnych textech vkladal pted kazdou véc ze dieva
(napft. strom, ale i stdl nebo zidli) znak pro dfevo. Pted
rybniky, feky apod. se vkladal znak pro vodu atd. Podobné
existoval i zvlastni znak, ktery se musel napsat pied
jméno jakékoli bozské bytosti nebo boha. Této znacce,
upozoriiujici na bozskost toho, co bude nasledovat, se
vétsinou fika podle starého sumerského oznaceni pro
boha DINGIR. Toto slovo je pak zarovei i pravdépodobné
vubec nejstar$im oznacenim pro bozskou bytost, jaké
zname.

Zajimavé je, ze klinovy znak, ktery se jako

oznaceni DINGIR pouziva, je ve skutecnosti

obrazkem hvézdy, ktera predstavuje smér, k né-
muz ¢lovek hledi a k némuz se upind. Znak DINGIR se
tak muiZe pro nas stat symbolem jist¢ nezanedbatelného
rozméru lidstvi, ¢loveéka, ktery hleda néco, co ho ptesahuje,
na ¢em se muze orientovat a k ¢emu mize smétovat.
Tato lidska touha nachéazi nejrozmanitéj$i podoby
v nejruznéj$ich kulturach a socidlnich skupinach. A tak
i v na$i soucasné spolecnosti se setkdvame s desitkami
nejruznéj$ich ndbozenskych skupin, jez jsou vyrazem to-
hoto rozméru ¢loveka.

Zamérem naseho Casopisu je pozorné sledo-

vat a zkoumat tuto soucasnou nabozenskou

scénu. Vychodiskem nasi prace jsou principy
a metody védy o nabozenstvi, religionistiky. Nesnazi-
me se tedy nabozenska hnuti hodnotit nebo kritizovat,
chceme je podrobné monitorovat, popisovat a adekvatné
jim rozumét z hlediska pficin a souvislosti jejich vzniku
avyvoje. Budeme se tedy vécné tdzat, kdo nebo co je DIN-
GIRem téch, kdo se k témto hnutim hlasi, jak prave jejich
DINGIR ovliviiuje jejich zivot a jaké formy jejich cesta
za timto cilem nabyva. Casopis DINGIR by tak m&l pomo-
ci odborn€ zkoumat a mapovat oblast, kterd je od pradavna
neodmyslitelnou soucasti zivota lidstva, a presto zistava
pro mnohé nezmapovanou a neptehlednou krajinou.

RECENZNI
RIZENI

Dingir se jako religionisticky ¢asopis vénuje piedevsim
soucasné nabozenské scéné. Kromé doprovodnych textd
dokumentujicich rizné nabozenské postoje a zprav obsahuje
kazdé ¢islo odborné ¢lanky (je na né upozornéno dole
na strance), které podléhaji recenznimu fizeni. Na kazdy
¢lanek vypracovavaji dva pisemné posudky akademicti
pracovnici, ¢lenové redakéni rady nebo jeji spolupracovnici.
U téchto ¢lankd se posuzuje soulad s bibliografickou normou,
jazykova uroven textu, spolehlivost informaci a védecky
pfinos pii jejich interpretaci. Dingir je jedinym ceskym
odbornym Casopisem, ktery se vénuje soucasné religiozite.

Kresba na pfedni strané obalky je zidealizovanou
podobou mudrce Lao-C’.

Korea, Recko, Spanélsko, Italie, Norsko, Turecko, Velka Britanie, Svycarsko,
Némecko a nakonec Spojené staty se v dubnu a kvétnu staly destinacemi
doposud posledniho svétového turné Pravych rodict, tedy manzel Munovych,

zakladatelt a vadcu hnuti sjednoceni. Na konci turné v Las Vegas zverejnili
proroctvi o pfichodu nové éry planetarniho probuzeni roku 2013. Son-Mjong
Muna (*1920, na obrazku vlevo) na turné doprovazel také Hjung-Jin Mun
(*1979), jeden z jeho synu a jeho pravdépodobny nastupce v ¢ele hnuti.

Nova gompa (meditacni mistnost) buddhistd Diamantové cesty v Brné. Ke

zpravé na str. 68. Foto: Zdenék Voijtisek.

Materska Skola, zakladni Skola a studijni centrum ob&anského sdruZzeni Basic
v Brné vyuziva tzv. studijni technologie zakladatele scientologie L. Ron Hub-
barda. Rodi¢dm i verejnosti ve Skole prfednasel 13. kvétna 2011 americky

poradce pro uspésné vzdélavani déti Bernard Percy. Prekladala Andrea

Machackova, zakladatelka studijnich center Basic. Foto: Zdenék Voijtisek.

Oslava svatku Vesak viethamskych buddhisttl v Praze zahrnovala i nékolik

tanec¢nich vystoupeni. K ¢lanku na str. 41. Foto: Zdenék Vojtisek.




CINSKE TRADICE
V CESKEM PROSTREDI

Ivan O. Stampach

V globalni informacni spolecnosti jsou hranice mezi kulturami a nabozen-
stvimi pruzné a prostupné. Zapadni svét politicky prosazuje volny pohyb lidi
a ideji. Technické moznosti dneska, predevsim pocitacové sité, zpusobuji,
ze sméry donedavna od sebe vzdalené jsou v tésném sousedstvi a musi fe-
Sit otazku své koexistence. Sméry indického ptivodu se v euroatlantické ci-
vilizaci uz dobfe usadily. Zije mezi nami mnoho jogint, bhaktt a buddhis-
t riznych sméri. Cina byla dlouho v izolaci. Také jeji jazyk se znakovym
pismem je té¢zko zvladnutelny. Piivodni ¢inské nabozenstvi schematicky dé-
lené na konfucianstvi a taoismus se neuplatiiuje v tom smyslu, ze by vzni-
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Problém psychiatrizace nabozenské imaginace

CARLOS CASTANEDA
JAKO ZRCADLO
PSYCHIATRIE

Matyas Muller

Carlos Castaneda byl mnohymi zavrhovan pro nevédeckost, lacinost a plagiatorstvi. Souc¢asné
vSak byl oslavovan jako neoSamansky mesias. Poté, co predstavim jeho osobu a spory, které
kolem ni vznikly, jeho osobnost uchopim v pojmech psychiatrie, abych ukazal, ze se cely zivot
pohyboval na hranici zdravi a dusevni poruchy. Zaroven bych vsak chtél zduraznit, ze jeho dilo
sehralo terapeutickou roli v jeho zivoté a ze v pojmech psychiatrie neni plné vylozitelné. Cas-
tanedova poetika podobné jako jakakoliv jina nabozenska ¢i umélecka imaginace tak psychiatrii
nastavuje zrcadlo a ukazuje, Ze jeji vyklad ¢lovéka a kultury vzdycky zistava pouze dil¢im.!

Carlos Castaneda

— antropolog, nebo mesia§ New age?

Navzdory tajemstvim a nejasnostem, kte-
rymi Castaneda obestiel sviij vlastni zi-
vot, se nékterym vytrvalym hleda¢iim po-
datilo vrhnout na n¢j trochu svétla. Na-
rodil se nejspise roku 1926 v Cajamarce
v Peru a vyrustal ve vzdélané katolické ro-

o svém udajném ucednictvi u jakijského
brujo (¢arodéje) dona Juana. Tam popisuje,
jak se don Juan snazil pomoci drog a ruz-
nych technik navozujicich zménéné stavy
vnimani rozbit Castaneduv zazity obraz
svéta. V nasledujici fad¢ knih Castaneda
stale vice opoustél roli skeptického antro-
pologa, pochybujiciho o skute¢nosti svych

ding.? Sam své détstvi Casto lici
jako boj osamélého chlapce, je-
muz brzy umiela matka (ve sku-
tecnosti zemfela az pozdéji nez
sam tvrdil) a jehoz bohémsky
otec ho zanedbaval. Zahy v sobé
objevil umélecké nadani a po
studiich v Cajamarce a Lim¢ od-
jel studovat do Spojenych stati.
Brzy vsak opustil sen o vytvar-
né kariéfe a dal se do studia zur-
nalistiky.

V padesatych letech pobyval
v Kalifornii, kde se setkal s riiz-
nymi mystickymi u¢enimi. Acko-
liv sam daval pfednost némecké
filosofii a hispanské poezii, brzy
se této atmosféfe poddal a za-
Cal se zabyvat spiritualitou a ne-
probadanymi moznostmi lidské-
ho mozku - pod vlivem Aldouse
Huxleyho se zacal zajimat o peyo-

Je velmi malo
fotografii Car-
lose Castanedy
a o této fotogra-
fii je fada uziva-
teld Internetu
presvédcena,
Ze patfi jemu.
Ale to neni prilis
pravdépodob-
né: Castaneda
byl Sprymar a
pokud sam ne-
nechaval kolo-
vat fotografie
nékoho jiné-
ho, jako by byly
jeho vlastni,
urcité by to-
mu nebranil...

prozitki, a ptijimal roli nejdiive
pokorného ucednika a nakonec
mistra carodéje.

V $irsi antropologické obci
vsak sklidil tvrdou kritiku. Je-
jim obsahem bylo jednak to, ze
nikdy nezvetejnil své terénni za-
znamy, jednak ze jim uvedena
data neodpovidaji jakijské kul-
tufe, ale jsou spiSe mixem riz-
nych tradic - pifedevsim Casta-
nedou popisované uzivani pe-
yotlu a dal$ich dvou omamnych
rostlin nesouhlasi s etnografic-
kymi daty.? Castaneda se vzapéti
uchyluje k tvrzeni, Ze don Juan je
ve skutecnosti kosmopolitni no-
mad bez pevné kulturni piislus-
nosti. Pozdé&ji v§ak pribylo i naf-
Ceni z plagiatorstvi, kdyZ si Ri-
chard de Mille v§iml, Ze nékteré
pasaze jeho knih napadné ptipo-

tl. Nasledn¢ zacal na Kalifornské univerzité
v Los Angeles (UCLA) studovat antropolo-
gii. Zabyval se fenomenologickou filosofii
a s podporou Clementa Meighana, odborni-
ka na S$amanismus, a Harolda Garfinkla, za-
kladatele etnometodologie, se mu nakonec
podafilo na UCLA ziskat doktorat za praci

minaji jiné prace.* Nachazime také az po-
deztelé paralely se vzdalengjSimi spiritu-
alnimi tradicemi jako je zenovy buddhis-
mus, taoismus i kiestanska mystika, pro-
¢ezZ jeho dilo zacalo byt vSeobecné pova-
zované spise za produkt synkretické spiri-
tualni imaginace New age nez za popis au-

tentické tradice. Navzdory tomu sam Casta-
neda stale trval na védecké poctivosti své
prace. Odbornou vefejnost se mu vsak pie-
sveédcit nepodafilo.

Nicméné mnoho jeho pfiznivet tato
odhaleni neodradila - pokud nepise o sku-
te¢ném Samanovi, je sam Samanem skrze
svou imaginaci a své psani. Zasadnim sdé-
lenim jeho knih je, Ze realita, kterou vnima-
me jako pevné danou, je ve skutecnosti jen
jednim z mnoha moznych popist svéta a ze
je mozné se tento svij zazity zptisob vnima-
ni odnaucit a pfijmout jiny, napft. ,,¢arod¢;j-
nicky“. A to pro jeho nasledovniky plati, at’
uz Castaneda Cerpa z autentické tradice, ze
smesi ruznych tradic nebo z kolektivniho
nevédomi. Stejné jako don Juan ucil Car-
lose, aby tolik nelp€l na tom, zda to, co se
mu déje ve zménénych stavech védomi, je
doslovné skutecné, a aby si vic v§imal toho,
co mu to ptinasi,’ tak se pro Castanedovy
ucedniky stdva nepodstatnym, zda je don
Juan skute¢nou postavou. Podstatnéjsi je,
ze jeho u€eni plisobi - jungiansky psycho-
log nabozenstvi Daniel Noel dokonce po-
vazuje Castanedu za jednoho ze zaklada-
telti autentické verze zapadniho Samanis-
mu, jejiz podstatou je podle néj , fiktivni
sila®, tedy imaginace.6 Jestlize tedy Casta-
neda neuspél jako védec, uspél jako nabo-
zensky guru, kterému se nakonec podaftilo
vytvoftit skutecnou sektu.

Castaneda a psychopatologie

Zatimco jedni ho tedy povazovali za novo-
dobého Samana a spasitele, druzi jim opo-
vrhovali jako podvodnikem, zneuzivaji-

Tento ¢lanek proSel recenznim fizenim.
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cim jméno védy. Zda se, ze v pozadi kon-
troverze okolo Castanedy lezi hlubsi spor
o spravny pfistup k poznani svéta, spor
védy a antivédy - vSak neni nédhodou,
ze jednim z Castanedovych piiznivei je
i Paul Feyerebend, znamy svou kritikou vé-
decké metodologie a epistemologie a Usi-
lim o zrovnopravnéni rtznych ,,alterna-
tivnich vyklada svéta s vykladem védec-
kym.” A praveé podobné ideologické spory
preji riznym nevyzadanym psychiatrickym
diagnozam, které umoznuji elegantné sho-
dit ze stolu urcité nezadouci konani ¢i mys-
lenku, aniz bychom se museli zabyvat je-
jim obsahem.® Ostatné ve spole¢nych dé-
jinach psychiatrie a antropologie’ nachazi-
me mnoho piipadi, kdy se riznym jednot-
livetim, uréitym kulturnim praktikam ¢i ce-
lym kulturdm ptipisovala psychopatologic-
ka podstata, aniz by se dostate¢né reflekto-
valo, zda jsou pfislusné pojmy pro tyto fe-
nomény relevantni.'’

Co se tyce Castanedy, zdalo by se, Ze
takovato psychiatrizace se pfimo nabizi.
V komentafich jeho dila a osoby se Cas-
to setkavame s piivlastky jako paranoidni,
schizofrenni, narcisticky apod.!! Poté, co
se v sedmdesatych letech stahl do ustrani,
o ném dokonce kolovalo, Ze je pacientem
na psychiatrickém oddéleni fakultni ne-
mocnice UCLA."? Barbara Myerhoffova
v rozhovoru pro Richarda de Milla tvrdi, ze
se ji sam Castaneda v dobach studii sveéfil,
7e se potyka s Silenstvim.!?

Systematicky vyklad Castanedovy psy-
chopatologie se mi vSak nepodafilo na-
jit, a proto se ho zde sdm pokusim nacrt-
nout. Nicméné mym cilem neni degradovat
Castanedovo dilo na ,,pouhy* vyplod pa-
tologické fantazie, coz je vyklad, ktery ve
své kritice naznaCuje napf. la Barre.'* Po-
kud by nas vyklad chtél jeho dilo reduko-
vat na jeho psychopatologicky ptivod, mi-
nul by na ném to podstatné, tedy tvofivy a
terapeuticky potencial. Perspektivu psychi-
atrie tedy pfijmu jen doCasn¢, abych nasled-
n¢ ukdzal, ze pro komplexni vyklad nabo-
zenského fenoménu, jakym Castaneda je,
je nedostatecna.

Pfi pohledu na Castanedtv zivotopis si
nemiZzeme nevSimnout dvou véci - neusta-
1€¢ho tapavého hledadni vlastni identity a sys-
tematické fabulace a mystifikace okolo této
identity. V mladi ¢asto ménil jméno, lhal
o svém détstvi a roding, vymyslel si barvi-
té historky, v kterych nachazime fragmen-
tarni pfedobraz jeho pozdéjsiho dila. Toto
neustalé zahlazovani stop, které se pozdéji
stalo jednim z Ustfednich témat jeho uce-

ni, se z vné&jsiho psychiatrického pohle-
du v pribehu ¢asu vystupiiovalo ve sku-
te¢nou posedlost az paranoiu,'* a¢koliv
z pohledu jeho uceni bychom ho moh-
li povazovat za mistrovsky carodéjsky
kousek, nebot’ v tom byl skutecné tspés-
ny (napfiklad se nedochovala téméf zad-
na jeho fotografie).

Mezi dalsi rysy, které dosahuji
az patologické intenzity, patfi emoc-
ni ambivalence, kterd se projevova-
la pfedevsim ve vztahu k zendm, stej-
né vasnivém jako opovrzlivém. Amy
Wallacova, ktera stravila ¢ast zivota
jako jeho ucednice a milenka, vypra-
vi, jak ji zahrnoval stfidavé dary, n¢hou

a obdivem na jedné strané a nendvis-
ti, urazkami a poniZovanim na druhé.'®
V uzkém kruhu svych zakt vytvarel at-
mosféru zarlivého soupeteni a neposlusné
trestal krutym ponizovanim nebo vylouce-
nim. Pfitom mél kazdy sviij krok dokona-
le teoreticky ospravedInény - zatimco on
byl jiz dokonaly a i ten nejposledné;jsi roz-
mar tak ziskal status posvatného aktu, jeho
ucedniky jeste bylo tieba systematickym te-
rorizovanim jejich ega a omezovanim svo-
body piivést k dokonalosti.

Pfi uvazovani o ptipadnych poruchach
mysleni a vinimani je uz na prvni pohled na-
padné, Ze jeho knihy pietékaji bizarnostmi,
mytologickymi a magickymi tématy, po-
pisy halucinaci a iluzi. Nachdzime popi-
sy bytosti, které nas vysavaji a vkladaji do
nas necisté myslenky, coz by se dalo psy-
chiatricky uchopit jako tzv. intrapsychické
halucinace.!” Samotna fascinace témito té-
maty by vSak jesté¢ neméla byt povazova-
na za néco patologického. Podobné jevy
jsou normalni v mimoevropskych kultu-
rach a i v evropské, navzdory jeji raciona-
listické sebestylizaci, maji urcité nepatolo-
gické zastoupeni (napf. v uméni) . Kromé
toho Castaneda zachovaval nahled a ,,Caro-
déjnicky popis svéta* pro n¢j - alespoii teo-
reticky - byl spise ilustraci plurality vykla-
di svéta, navic nécim, co mélo byt na dalsi
cesté prekonano.

Vzhledem k tomu, ze nevime, ¢cemu
Castaneda skutecné véfil, je jakykoli pokus
o diagno6zu velmi obtizny. Paranoidni a me-
galomanické sklony, prudkeé stfidani nalad
a citll, magické mysleni a fascinace religi-
6znimi tématy, neschopnost navazat sku-
teny vztah a uzavirani se v imaginarnim
sveété, to vSe nds muze piivést ke srovna-
ni s poruchami schizofrenniho spektra. Ale
zatimco schizofrenik se ve svém svéte pie-
znacenych vyznami zavird sdm, Castaneda

ho dokazal ,,prodat” mnoha lidem, v ¢emz
mu pomohla spoleéenska poptavka po no-
vych typech spirituality. Je tedy v podstaté
vyloucené, Ze Castaneda trpél psychozou,
v tvahu pfichézeji spiSe poruchy osobnos-
ti: pro zavislost na lasce svych zaki se na-
bizi narcisticka porucha; pro nestalost citi
hrani¢ni porucha osobnosti;'® pro podivin-
stvi a relativizaci kulturnich norem poru-
cha schizoidni, pro niz je vSak typické sa-
motafstvi; a porucha paranoidni, pro niz je
typické pravé vytvareni kultd.

Tim je vSak charakteristicka také schi-
zotypni porucha. Podle evolu¢nich psy-
chiatrl Price a Stevense byli charismatic¢-
ti schizotypni jedinci se svou vizi nového
nabozenstvi a kultury v evoluci pro lidské
skupiny vyhodni tim, Ze usnadiovali od-
$té€povani novych skupin od starych.! Tito
jedinci byvaji spojovani s urcitou original-
ni az bizarni tvofivosti. Podle zminénych
autort se jejich stav muze vyrazné zlep-
Sit, pokud dokazi prostfednictvim svého
charismatu prosadit své neobvyklé napa-
dy a vize.? Naopak netspéch, zneuznani
anasledna socialni izolace je mohou ,,stah-
nout” pfes hranici psychdzy. Tato teorie ko-
responduje s ndhledem Eliadeho, ktery od-
mita ztotoznovani Samanismu s dusevni ne-
moci a oproti podobnosti nékterych jeho
aspektl s ni (hlavné ,,Samanské nemoci®)
zduraziuje, ze Saman se predevsim doka-
zal uzdravit a ziskat vysoky socialni status
- dusevné nemocny se potom jevi jako ne-
Gspésny Saman.?!

Zavér

Do tohoto schématu Castaneda docela dob-
fe zapada - kultura, kterou vytvofil, mu po-
mohla v tom, aby neupadl do Silenstvi. Na-
vic podobné jako skute¢ny Saman, ktery se
zamérné a podle své vile pohybuje mezi
svétem duchi a lidi, dokazal pfechazet mezi
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carodéjnickym a ,,zapadnim* ¢i védeckym
popisem svéta. Bohuzel, kdyZ prosel svou
»iniciaci a z nemocného se stal mocnym,
seSel z ,,cesty srdce®, kterou kdysi sam po-
korn¢ hlasal. Tim, ze Castaneda nasel své-
ho alegorického duchovniho ucitele a do-
kazal o ném tvircim a pro lidi atraktivnim
zpUsobem psat, se uzdravoval. Ale tim, Ze
pozdéji sama sebe zaménil za svij idedl,
opé¢t sklouzl do urcité patologie. Nicméné
nastolil mnoho zajimavych otazek a pfine-
sl svétu specifickou poetiku, ktera se pro
mnohé mohla stat inspirativni a osvobodi-

vou (a tedy terapeutickou), aniz by ji do-
vedli do takového extrému jako sam Mistr.

Castaneda-spisovatel ve svych knihdch
piSe o dvou osobach ztélestiujicich dva po-
pisy svéta: Carlos-akademik pochybuje
o vSem, co vidi, a pro vSe hled4 ,,rozumné
vysvétleni®, zatimco Carlos-ucednik se po-
malu uci, ze svet je vetsi a tajemngj$i, nez
si dosud myslel. Zatimco prvniho z nich
plné uspokojuje vysvétleni vyptjcené od
psychiatrie, totiz ze vSechny jeho neoby-
¢ejné prozitky jsou ,,jen halucinace®, druhy
z nich upousti od takového pohledu, ktery
jevy redukuje na jejich ptivod (,,narusené*
fungovani mozku), a zaméfuje se na vy-
znam svych prozitka. To tradi¢ni, pfirodo-
védecky orientovana psychiatrie stale moc
neumi: ze své podstaty nemiize brat halu-
cinace, které chape v podstaté automatic-
ky jako néco patologického, vazné. Podob-
né jako tazani Carlose-akademika se snazi
svét prozitkl vice vysvétlit nez mu porozu-
mét. Vysledkem je, ze svét zbavuje kouzla.
Don Juan a Castaneda-ucednik svét naopak
znovu okouzluji a nabizi tak urCitou alter-
nativu k modernistickému vykladu svéta,
z kterého vychdazi i psychiatrie.

Skepticky Castaneda se nakonec na-
ucil, ze nékdy je ve svété dilezitéjsi hle-
dat ,,silu“ nez ,,pravdu‘. Tak pro své nasle-
dovniky rozsifil pole, v kterém hledaji pro
svij zivot smysl. V modernim svété, ktery
az neuroticky Ipi na racionalnim vysvétlo-
vani, se pro n¢ iluzionisticka sila Castane-
dova vypravéni stala diilezitéj$i nez otaz-
ka, jestli jeho prace neni podvodem nebo
vyplodem choré mysli.?? Podobné se napft.
narativni psychoterapie? snazi ukazat, ze
to, co povazujeme za pevn¢ dana fakta na-
Seho zivota, je jen vytvorem jednoho zazi-
tého vykladu, ktery se snazi u nemocnych
preorganizovat do novych smysluplnéjSich
ptibeht. Oproti tomu reduktivni psychiat-
rie, navzdory v§i své uziteCnosti, jen bou-
ré piedstavy, které vnima jako falesné, aniz
by za né nabizela néco jiného. Vzhledem
k tomu, ze ma Casto problémy rozlisit, kte-
rd ndbozenska nebo umeéleckd imaginace je
patologické a kterd normalni, se ukazuje
jako nastroj nedostate¢ny a jednostranny,
pokud chce slouzit jako zaklad pro kom-
plexni pochopeni €loveka, jeho kultury
a nabozenstvi.

]

Poznamky

1 Clanek byl vytvoren s finanéni podporou Grantové agen-
tury University Karlovy (grant ¢. 64509, hlavni feSitel
Mgr. Jiti Motl).

2 Bourseiller, Christophe.: Carlos Castaneda — Zivotopis.
Pravda 17i. Praha, Volvox Globator 2006, s. 99.

3 Mezi nejvetsi kritiky autentinosti Castanedovy pra-
ce patii Weston la Barre, odbornik na uzivani peyotlu,
a Robert Gordon Wasson. Jini vyznamni antropologo-
vé jako Edward Spicer nebo Edmund Leach pfipousti,
Ze dilo ma uméleckou hodnotu, nikoliv v8ak védeckou.
Jay Courtney Fikes tvrdi, Ze Castaneda Cerpa z etnogra-
fickych dat o Huicholech. (viz Noel, Daniel C.: Feno-
mén Castaneda, Dobra, 2003, s. 29-39, 41-44; Bourseil-
ler, Ch, cit. d., s. 70-76).

4 Piedevsim liceni Barbary G. Myerhoff a Petera Furs-
ta o huicholském Samanovi Ramonu Medinovi, viz de
Mille, Richard: Castaneda's Journey. Santa Barbara, Ca-
pra Press 1976, s. 112-113, 189-190.

5 Snad nejlépe toto ilustruje jedna piihoda, kdy Castane-
da v pousti uvidél jakési fantastické zvite. Zblizka pak
poznal, Ze je to jen ohotela vétev a smal se vlastni hlou-
posti. Ale don Juan mu fekl, Ze promarnil moznost zis-
kat velkou silu. Castaneda, C.: Cesta do Ixtlanu. Praha,
Volvox Globator 1996, s. 92-94.

6 Noel, D. C.: The soul of shamanism. New York, The
Continuum Publishing Company 1997.

7 Podle Octavia Paze je Castanedovo dilo antiantropolo-
gii - vitézstvi pfedmétu antropologie (magie) nad antro-
pologii (citovano in Bourseiller, cit. d., s. 101). Nicméné
Castaneda sam nezastaval zadnou krajné antivédeckou
pozici, jen tvrdil, ze védecké poznani neni jedinym le-
gitimnim pfistupem k poznani svéta, nikdy zcela neza-
vrhnul racionalitu (viz napf. Castaneda, C.: Ctenafi ne-
koneé¢na. Dobra 2004, s. 73.)

8 Nejdale v tom dosla nechvalné proslula sovétska psy-
chiatrie, ktera do 1é¢eben zavirala odptirce rezimu (viz
napf. Komarek, Stanislav: Spaseni téla: moc, nemoc
a psychosomatika. Praha, Mlada fronta 2005, s. 24).
V méné drastické podobé se s tim setkavame v politice,
médiich i kazdodennim Zivotg.

9 Vice o spole¢né historii téchto dvou obori a jejich vza-
jemném obohacovani viz Skultans, V., Cox, J. (eds.):
Anthropological Approaches to Psychological Medici-

ne. Crossing Bridges. London and Philadelphia, Jessica
Kingsley Publishers 2000.

10 O interpretaci Samanismu jako formy psychopatologie
viz napf. Eliade, M.: Samanismus a nejstarsi techniky
extaze. Praha, Argo 1997, s. 38-43 nebo Noll, R. (1983):
-Shamanism and Schizophrenia: A State-Specific Appro-
ach to the "Schizophrenia Metaphor" of Shamanic Sta-
tes.“ American Ethnologist 10: 443-459.

11 Napt. Bourseiller, Ch, cit. d., s. 30, 70, 162.

12 Tamtéz, s. 109.

13 Viz http://www.sustainedaction.org/Explorations/conju-
ring_brujos.htm (13.10 2006).

14 Viz Noel, D. Fenomén Castaneda, op. cit., s. 42.

15 Viz Bourseiller, Ch., cit. d., s. 108.

16 Wallace, A.: Carod&ova uéednice. Mtj Zivot s Carlo-
sem Castenedou. Dobra 2006.

17 Viz napt. Svoboda, M. (ed.): Psychopatologie a psychi-

atrie pro psychology a specialni pedagogy. Praha, Por-

tal 2006, s. 92: ,,Pacient je pfesvédcen, Ze jsou mu im-

putovany cizi myslenky, nebo mu jsou naopak zcizova-

ny myslenky vlastni.”

Poruchy osobnosti se vyznacuji extrémné vystuptiova-

nymi povahovymi rysy, které vedou k porucham socialni

adaptace (viz Svoboda, M. (ed.), cit. d., s. 255). Oproti
neurdzam, které byvaji spise prechodné a vznikaji jako
reakce na specifické zivotni udalosti, jsou poruchy osob-
nosti trvalymi odchylkami od normy spole¢enstvi, sou-
¢asti osobnosti. Psychdzy jsou nejvaznéjsi dusevni po-
ruchy, které se projevuji predev§im piitomnosti bludu,
halucinaci a desorganizaci chovani a mysleni. Oproti

neurdzam je osobnost postizena mnohem silngji, je t&z-

§i udrZet si nadhled atd. Hranice mezi jednotlivymi ka-

tegoriemi v§ak nejsou tipIné pevné a napf. neuréza nebo

porucha osobnosti mohou piejit v psychdzu. Viz Price, J,

Stevens, A.: Evolutionary Psychiatry. A New Beginning.

London and New York, Routledge 2000, s. 121-123.

19 Tzv. hypotéza group-splitting, ktera se snazi vysvétlit,
jak se mohly v evoluci ¢lovéka dochovat ,,nevyhodné*
geny pro schizofrenii, viz Price, J, Stevens , A., cit. d.,
s. 147-155.

20 Tamtézs. 155-157.

21 Eliade, M., cit. d., s. 38-43.

22 Stejné jako Castaneda nikdy zcela nezavrhnul modernis-
mus, nebylo zde mym zamérem ocernit psychiatrii, ale
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spiSe ukazat, Ze lze rozsifit jeji perspektivu. Pfirodové-
decké vysvétlovani biologické podstaty prozitkt a hu-
manitné-védné nebo naboZenské porozuméni jejich psy-
chologickym nebo spiritudlnim vyznamim se vzajemné
nevylucuji, jak se to asto chape, ale naopak dopliiuji.

23 Viznapt. Freedman, J., Combs, G.: Narativni psychote-
rapie. Praha, Portal 2009.

24 Pokusy takto zevSeobeciiovat zavéry psychiatrie na ce-
lou oblast lidské zkusenosti hojné kritizuji fenomenolo-
gi¢ti psychiatti. Napiiklad Henri Ey (Ey, H: Psychiatrie
a surrealismus. In: Vojvodik, J., Hrdli¢ka, J. (eds.): Oso-
ba a existence, Brno, Host 2009, s. 149) ukazuje, Ze sur-
realismus, a¢ mnohym dobovym komentatorim pfipa-
dal jako produkt psychopatologie, ve skute¢nosti nemd-
Ze byt psychiatrii pochopen. Dalsi autofi kritizuji Freu-
dovo pojeti nabozenstvi jako kolektivni neurdzy.

Carlos Castaneda as a mirror of psychiatry

Carlos Castaneda is a very ambivalently perceived per-
son, both inspirative and dubious. He is often called a
storyteller, a plagiarist, and a trickster for not having pu-
blished his fieldnotes. In this article, I will employ the
perspective of psychiatry to conceive his life and work.
This is not to be understood as a way to harm his repu-
tation by reducing his work to psychopathology. On the
contrary, I would like to show therapeutic aspects of his
work. However declining toward the end of his life, by
realising his imagination instead of letting it implode in
his mind and separate him from the others he may have
protected himself from sinking into real madness. I would
like to show this struggle on the background of a more
general discussion about psychiatry being a problema-
tic instrument for understanding culture.

Bc. Matyas Miiller studuje na katedie Obecné antropo-
logie FHS UK. PiSe diplomni préaci o vztahu antropolo-
gie a psychiatrie a o kulturni podminénosti pojmu norma-
lity (vedoucim prace je prof. Stanislav Komarek). Podi-
li se na vyzkumném projektu pfi Grantové agentuie UK
(Nabozenstvi jako psychologicky a socialni faktor u psy-
chotickych onemocnéni).
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z d o m o Vv a

Reportaz z prazské komunity viethamskych buddhistt

VIETNAMSKY

VESAK

minalo nékolik otazek, na néz
mnisi odpovidali. Projevy mni-
cht zaznély ve vietnamsting,
s ohledem na ceské ucastniky
slavnosti bylo shrnuti nejdu-
no do Cestiny. V prubehu slav-
nosti ¢asto zaznivala formu-
le ,,Klanim se buddhovi Ami-

Zdenék VojtiSek a Pavel Hosek

S nékterym z témeér deseti tisic prazskych Vietnamcu se setkal
patrné kazdy z obyvatel hlavniho mésta. Duchovni zivot této
treti nejvétsi neceské skupiny Prazan( ale zGstava skryty.

Buddhisticky chram prazskych Vietnam-
cli se nachazi v aredlu trznice SAPA v bliz-
kosti autobusové zastavky Sidliste¢ Pisni-
ce. V jeho hlavni mistnosti v prvnim patie
se vietnamsti buddhisté schdzeji po tfi dny
v tydnu rano a veler.! V &ele chraimové
mistnosti jsou na zdobenych podstavcich
sochy bozstev a buddht, pfed nimi mnoz-
stvi kvétin, ovoce, ale 1 suSenek a dalSich
obétnich dart. Stény zdobi obrazy buddhy
Amitabhy. Ugastnici jsou odéni do hné-
dych plastt a sedi ve dvou fadach proti
sobé. Hlavni ¢asti obfadu jsou dvé —ritudlni
zpév suter za doprovodu reprodukovaného
rytmického zvuku diivek a vzyvani Ami-
tabhova jména trvaji asi hodinu, po kratké
prestavce pak nasleduje vice nez pulhodi-
nové ritudlni klanéni. Obtad uzavird mod-
litba za blaho vSech trpicich bytosti a tiklo-
na pted oltarem.

Daleko vice nav§tévovand je poméerné
malé obfadni mistnost v pfizemi. Je otevie-
na cely den a prostor pfed sochami Buddhy
je téméf zaplnén obétnimi dary, které sem
vietnamsti buddhisté prabézné nosi. K pa-
leni obétin (vonnych tyc¢inek, symbolic-
kych penéz, ale i napf. cigaret) zemielym
predkiim slouZzi otevieny ritudlni krb pod
Sirym nebem vpravo od vchodu do chramu.
Uvniti budovy jsou jeSté mistnosti pro spo-
le¢né stolovani a dalsi pfilezitosti a také za-
zemi pro vSechny aktivity.?

74dna mistnost v chraimu neni velka,
a tak neni divu, ze Spolecenstvi vietnam-
ského buddhismu v Ceské republice® hod-
la vybudovat pomérné rozsahly chramovy
komplex. M4 vzniknout v polich, ktera pfi-
1€hajik trznici SAPA, a sestavat ze tifi domi
— vlastniho chramu, komunitniho centra a
vefejné ptistupné budovy. Pozemek, archi-
tektonicky navrh i vice nez pét miliont ko-
run, ziskanych ve sbirce, uz buddhisticka
komunita vlastni. Podle informaci v tisku
ale projekt zatim narazil na neptizen tfadi
hlavng kvili izemnimu planu.*

Soucasna nevelka chramova budova sa-
moziejmé svymi skromnymi rozmeéry ne-
staci k nalezitému slaveni tff hlavnich svat-
kt buddhistického kalendare, které viet-
namska komunita slavi a na které pravi-
namu. Také letos, kdy slaveni svatku Ve-
sak ptipadlo na 22. kvétna, sice do chramu
prichazelo mnozstvi lidi a bylo zde pro né
pfipraveno drobné pohosténi, hlavni oslava
se vSak konala v budové nejveétsi restaura-
ce v arealu trznice. Pod ozdobenymi stoly
se dvéma sochami Buddhy (jedné v podobé
ditéte) a mnozstvim ovoce a kvétin sedéli
na Cestnych mistech mnichové, pred nimi
na zemi nekolik fad buddhisti — ve velké
vétsing zen — v tradi¢nich tmavé hnédych
plastich. VEtsi cast mistnosti ovSem vypl-
novaly fady n€kolika stovek ucastnikl. Ve
vyzdobé se stiidala ¢isla 2635 a 2555, kte-
ra odkazuji k dvéma hrani¢nim udalostem
ze zivota Siddharthy Buddhy: k jeho naro-
zeni a k jeho odchodu z tohoto svéta (pod-
le tradice Siddhartha zil v letech 623-543
pt.n. L).

V hlavnim projevu, ktery nasledoval
po slavnostnim pfi-

tabhovi, typicka pro buddhismus Cisté
zeme, ktery je ve Vietnamu nejvyznam-
n¢jsi tradici mahdjanového sméru. Oslava
svatku zahrnovala i celou fadu obfadnich
ukoni, napf. spoleéného zazihani svicek
v lotosovém kvétu (z papiru) nebo individu-
alnich poklon pied soskou Buddhy - ditéte
a jeji ritudlni polévani vodou. Jeden z ob-
fadl se odehraval i béhem slavnosti venku
pred restauraci — vypusténi desitek balonkti
jako symbolu svobody, kterou Buddhovo
uceni pfinasi. Podil riznych ¢asti vietnam-
ské komunity na oslaveé svatku byl patrny
také v fad€ hudebnich a tanecnich vystou-
peni v tradi¢nich krojich. VSichni Gcastni-
ci oslavy dostali od mnichii obrazek Bud-
dhy jako pomticku k meditaci a u vychodu
darek v podobé tradi¢niho pokrmu z ryze.
]
Poznamky
1 Zainformace o priibéhu obfadu vdé¢ime studentce Hu-
sitské teologické fakulty UK Andree Machalkové.
2 Barevné fotografie z chramu uvetejnil Dingir 3/2009.
3 Jedna se o obCanské sdruZeni, které vzniklo roku 2006.
4 O pozoruhodném udajném argumentu proti chramu jako

centru kriminalnich zivld“ informovaly Hospodaiské
noviny 7. 3. 2011.

Doc. PhDr. Zdenék Vojtisek, Th. D., (*1963) je vedoucim
katedry religionistiky na Husitské teologické fakulté Uni-
verzity Karlovy v Praze. Je $éfredaktorem ¢asopisu Dingir.

Doc. Pavel Hosek, Th.D., (*1973) je vedoucim katedry
religionistiky na Evangelické teologické fakulté Uni-
verzity Karlovy.

chodu a obdarova-
ni mnicht i dalSich
vyznamnych hos-
td, hovotil ctihod-
ny Thich Nhat Tu
o tom, pro¢ se stal
buddhistickym mni-
chem. Vyjadril pte-
svédceni, ze diky
Buddhové uceni je
mozné ucinné fesit
konflikty, které pa-
sobi utrpeni, a ze
jeho nauka je ak-
tualnim poselstvim
soucasnému sveétu.
Klasickou klaster-
ni atmosféru pfipo-

Pfichazeji mnisi, oslava svatku Vesak zacina. Foto: Zdenék VojtiSek.
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za hranicili

Lidové nabozenstvi na Tchaj-wanu

NAROZENINY

BOHYNE MA-CU

Jana Hermanova

Nabozenstvi na Tchaj-wanu je zivym jevem, béznou soucasti kazdodenniho zZivota, a jeho
projevld si muze vSimnout i cizinec, napfiklad pFi navstévé nékterého z cetnych chramui. Na
zapadé jsme si zvykli o Cinském nabozenstvi uvazovat jako o konfucianstvi (at’ uz se da hovorit
o nabozenstvi nebo ne, bézné se takto oznacuje predevsim uctivani predkd), buddhismu a
taoismu (a pripadné jejich riaznych skolach). Pokud vsak jde o zité nabozenstvi na Tchaj-wanu
(plati to v8ak uplné stejné pro CLR), je velmi obtizné rozlisit, ke které z téchto nabozenskych
tradic konkrétni chramy patfi. Hranice mezi jednotlivymi ,,druhy‘“ nabozenskych tradic jsou

rozostirené.

Je samoziejmé, Ze chram se obvykle hlasi
k nékteré konkrétni tradici, z jeho vzhledu
a usporadani to vSak pfili§ nepozname. Pro
véfici totiZ neni podstatné, zda se jedna o
buddhisticky nebo taoisticky chram, dile-
zita je ,,u¢innost* (efektivita, ¢insky ling-
Jjen, Cesky by mozna bylo vhodné prekladat
jako ,,zazra¢nd moc*)! v chramu uctivané-
ho bozZstva a jeho schopnost vyslyset vétici.
Situace Tchaj-wanu je v tomto sméru
navic specificka tim, ze Tchaj-wan byl pa-
desat let pod japonskou nadvladou (1895-
1945). Postoj kolonialni vlady k mistnimu
nabozenstvi se sice proméioval, avSak bud-
dhismus (vedle nepfili§ aspésného pokusu
zavést §intd) byl pomérné dobte tolerova-
nym naboZenstvim, a proto se mnoh¢ chra-
my hlasily pravé k buddhismu. To vSak ne-
znamenalo, ze by se v téchto chramech ne-
mohla uctivat rizna bozstva a i hlavni boz-
stvo mohlo byt taoistické.

-----

Zenské bozstvo Ma-cu, které jsem pro
jeho oblibenost na Tchaj-wanu a také na ji-
hovychodé CLR zvolila jako piiklad k ilu-
straci zitého nabozenstvi na Tchaj-wanu, se
podle povésti narodilo jako divka jménem
Lin Mo-niang.’ Na svét ptisla v roce 960
(za vlady dynastie Sung) v Pchu-tchienu
(dnesni provincie Fu-tien v CLR). Béhem
svého ani ne tficet let dlouhého Zivota se
stacila seznamit s buddhistickym 1 taois-
tickym uéenim a projevit svou zazra¢nou
moc pti zachrané lidi pfed nebezpecim na
mofi. Jako ochrankyné vSech, kdo se pla-
vi po moii i velkych fekach se projevovala
ipo svém odchodu na nebesa, a tak si ziska-
vala stale $ir$i oblibu a postupné také ofici-
alni uznani ze strany vladnouci dynastie, at’
uz se jednalo o vladce ¢inské dynastie Ming
(1363-1644) nebo pozd¢;jsi mandzuské dy-
nastie Cching (1644-1911). V tradi¢ni Ciné
ziskavala bozstva, ktera projevovala svou

zazra¢nou moc, od vladnouci dynastie po-
véfeni a tituly podobné¢ jako statni Gfednici.

Nejvyznamnéjsi titul byl bohyni Ma-cu
udélen v roce 1720 za cisafe Kchang-siho
(1662-1723), kdy byla tato bohyné zara-
zena mezi bozstva uctivana pii oficidlnich
statnich obtadech. Zazra¢né puisobeni bo-
hyné je popsano napf. v Tchien-fej sien
-Seng lu (,,Zaznamy projevi zazraéné moci
nebeské konkubiny®, sepsané buddhistic-
kym mnichem Cao Cchengem). Migruji-
ci obyvatelé Ciny si posléze bohyni a viru
v ni brali s sebou do nového domova, a tak
je dnes mozné chramy bohyné¢ Ma-cu na-
jit nejenom na jihovychodé CLR (kde se
dnes jedna spiSe o obnovu a nové ozive-
ni pieruSené tradice) a na Tchaj-wanu, ale
také v Singapuru, Malajsii, Japonsku, USA
i v Evropé.

Bohyné puivodné ochranovala rybare
a namorniky, jednoduse vSechny, kdo se

zacali mezi jednotlivymi tradi-
cemi vice rozliSovat az po roce
1960, kdy vyznamné buddhis-
tické chramy a organizace za-
caly od véficich vyzadovat ob-
fad oficialniho vstupu do nabo-
zenské obce.? Stale vSak plati,
ze vétici, ktefi se oficialné hla-
si k riznym tradicim, se mohou
sejit naptiklad na pouti bohyné
Ma-cu a spole¢né oslavit naro-
zeniny tohoto bozstva, obvykle
fazeného k bozstviim taoistic-
kym. Pro chramy, kde je hlav-
nim bozstvem Ma-cu pak stejné
tak plati, ze nékteré jsou oficial-
n¢ buddhistické, jiné taoistické,
pro vétici v tom vsak neni rozdil.

Nositka s bohyni Ma-cu doprovazena véficimi, Tan-Suej,

Taipei, 22. 4. 2011
Foto: Jana Hefmanova.

plavili po mofi. Posléze se vSak
oblast jeji plisobnosti stale rozsi-
fovala a véfici se k bohyni obra-
celi a obraceji napiiklad i se za-
dostmi o dést’ nebo pomoc v ob-
lasti citovych zalezitosti. Ma-cu
se také stala ochrannym bozstvem
Tchaj-wanu. V dobé velkych
svatkd je proto nyni bohyné zada-
na o pozehnani pro cely stat a jeho
obyvatele, o §tésti obecné. Nejvy-
znamng&j$i svatky bohyné Ma-cu
jsou dva, prvnim jsou jeji naro-
zeniny, které se konaji dvacaté-
ho tietiho dne tfetiho mésice tra-
di¢niho (lunisolarniho) ¢inského
kalendate. Druhym svatkem pfi-
padajicim na devaty den devaté-
ho mésice tradi¢niho kalendéafe je
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den odchodu Ma-cu na nebesa. V roce 2011
pfipadly narozeniny bohyn¢ na 25. dubna.

Vétsi i mensi chramy bohyné Ma-cu je
mozné najit po celém Tchaj-wanu, za nej-
vetsi centra jsou vSak bézné povazovany
tfi velké chramy: chram Cen-lan v Ta-tia a
chram Kung-tchien v Paj-Sa-tchunu (stfed-
ni Tchaj-wan) a chram Cchao-tchien v Pej-
kangu na jihu ostrova. Soucésti oslav jsou
kromé nékolik dni trvajicich bohosluzeb
(vykonavaji je buddhisticti nebo taoisticti
mnisi podle toho, ke které tradici se chram
hlasi) také pouté (¢in-siang, doslova ,,obé-
tovat vonné ty¢inky*, termin pouzivany pro
nabozenskou pout’ i uctivani v chramu) a
inspekeni cesty (Zao-ting, doslova ,,obcha-
zeni uzemi*) bohyné. Tyto dvé akce mohou
probihat soucasn€ nebo oddélen€, obvyk-
le se vSak konaji v obdobi ptfed narozeni-
nami bohyné¢.

Inspekéni cesta znamena, ze se bohyné
konkrétniho chramu vyda na cestu po ob-
lasti své pisobnosti, zazene tak démony a
pfinese mir do dusi obyvatel. Termin a tra-
sa inspek¢ni cesty je pfedem znama, ve vel-
kych chramech jsou informace zobrazené
na svételnych tabulich a ¢asto jsou k dispo-
zici 1 ti§téné materidly s presnéj$imi infor-
macemi, v mensich chrdmech je ozndmeni
napsano na tabuli vystavené pfed chramem
a posléze je také vyvéSena mapka s trasou
inspekeni cesty a piesnéjsi informace o ko-
nani inspekce — tedy pfesné terminy, kdy
se Ucastnici sejdou a kdy bude cesta zaha-
jena. V pfipadée opravdu velkych chramt,
jako je napiiklad vyse zminény chram Cen-
lan v Ta-t’ia, byvaji k dispozici celé webo-
vé stranky, které informuji o vSem, co se
svatky bohyné Ma-cu souvisi.

V Tan-Suej (¢ast hlavniho mésta Tchaj
-peje) jsem meéla moznost pozorovat in-
spekeni cestu bohyné Ma-cu a oslavy jejich
narozenin v pomérné malém chramu. Jed-
nalo se o chrdm Fu-jou, kde se podle vysta-
vené tabule s ozndmenim obfady k oslavé
narozenin bohyné letos konaly pét dni po-
¢inaje 22. dnem tfetitho mésice tradi¢niho
¢inského kalendate, inspekeni cesta bohy-
né pfipadla na 20. den tfetiho mésice. Poz-
déji byla tato zdkladni informace dopInéna
o oznameni, které vyzyvalo Gcastniky in-
spekeni cesty, aby se v 11 hodin shromaz-
dili u chramu s tim, Ze ve 12 hodin vyra-
zi na cestu po Tan-Suej — ndkres trasy ces-
ty byl soucasti ozndmeni. V den inspek¢ni
cesty se pfed chramem sesli véfici, prosti
divéci a ucastnici inspekéni cesty. Privod
tvorila pfedevsim nositka se sochou bohy-
né — dnes uz v drtivé vétSiné na automo-

bilu, hudebni skupiny (nejcastéji bubenici
a zest¢), obvykle také na vozech, skupiny
v maskach draki a bozstev. Pohyb tohoto
pestrobarevného hada obci zpisobil urcité
omezeni dopravy a na chvili zpomalil shon
vSedniho dne.

Veéfici v ulicich podél trasy inspekéni
cesty (a stejné tomu bylo i v Tan-Suej) pfi-
pravi v den inspekéni cesty stoly s obétina-
mi — jedna se pfedevsim o vonné tyCinky,
ovoce, kvétiny a penize pro boZstvo (speci-
alni bankovky pouzivané pti nabozenskych
obtadech). Inspekéni priivod po celou cestu
samoziejmé doprovazi nescetné mnozstvi
petard, nejcastéji v podob¢ dlouhych pro-
vazil (koberce petard) — pruvod byva prak-
ticky zahalen v dymu z petard, jejichz zvuk
prehlusi i hudebni nastroje. Cely tento pest-
robarevny pravod se za pfihlizeni véficich i
nahodnych kolemjdoucich (v piipadé men-
Sich chramt bozstev, ktera jsou v dané ob-
lasti povazovana za méné vyznamna, mno-
zi obyvatelé ani nevédi, Ze se podobna akce
kond) pozvolna pohybuje obci nebo ¢asti
obce, aby zajistil jejim obyvateliim Stésti.
V chramech s rozséahlejsi ritudlni oblasti
(ti-s -Cchiian) se obrady konaji delsi dobu
— v pfipadé chramu Kuan-tu (Tchaj-pej,
chram Fu-jou v Tan-Suej spadé také do ri-
tualni oblasti chramu v Kuan-tu) je to devét
dni a bohyni ptichazeji ,,poptat vse nejlepsi
k narozenindm* zastupci chrdmd, které na-
lezi do ritudlni oblasti chrdmu. V mnohych
chramech se samostatna inspek¢ni cesta ne-
kona, nebot’ je soucasti poute.

Pout je cesta bohyné¢ doprovazené pri-
vodem véficich z jednoho chramu do jiné-
ho (jinych) chraml na pfatelskou navste-
vu a obfady. Chrdmy (a to nejen chramy,
kde je hlavnim bozstvem Ma-cu) na Tchaj
-wanu a na jihovychodé dnesni CLR (na
severu CLR tomu tak nebylo) mezi sebou
mivaji tradi¢ni vztah matefskych a dcefi-
nych chramt (fen-siang). Bohyné z dce-
finého chramu se v dob¢ pouté vraci do
matefského chramu a osobnim kontaktem
posiluje (obnovuje) svou zazra¢nou moc.*
Nékdy jsou tyto pouté pfirovnavany k na-
v§téve vdané zeny v dome jejich rodict.
Soucasné bohyné pfinasi pozehnani mis-
tim, kterymi béhem pouté prochazi. Kon-
krétni termin pout€ se urcuje 15. dne prv-
niho mésice tradi¢niho kalendare hazenim
pej-tiao (dva kousky dieva nebo bambusu
opracované do tvaru pulmeésice, pouzivaji
se k vé&sténi), pout’ se obvykle kond v prv-
ni dekade tietiho mésice tradi¢niho kalen-
date, vzdy v obdobi pfed narozeninami bo-
hyn¢ Ma-cu.

Ptipravy rozséhlych pouti pii velkych
chramech jsou organiza¢n¢ pomeérne naroc-
né, stejné jako pout& do CLR do provincie
Fu-tien, kde je na ostrové Mej-Cou chram
Ma-cu na misté, kde bohyn¢ podle poveés-
ti opustila tento svét. Napiiklad pti chramu
Cen-lan v Ta-tia je vzdy sestavena dozor-
¢i rada’ slozena ze zastupci chramu, které
spole¢né pout’ pofadaji, pficemz hlavni tlo-
hu hraji zastupci (zpravidla ¢lenové dozor-
&i rady chramu) chramu Cen-lan v Ta-tia a
chrdmu Feng-tchien v Sin-kangu, ktery je
cilem pouté a poutnici se odsud vraci zpét
do Ta-tia. Clenové rady a také lenové nej-
vyznamnéj$ich skupin poutnikti byvaji bé-
hem pouté pfitomni obfadiim v chramu,
z nichz jsou obyc¢ejni poutnici vylouceni.

Motivem k €asti na pouti byva plnéni
slibu, od¢inéni viny nebo pokorna prosba
o pokojny zivot. Poutnici se mohou tcastnit
celé poute (v ptipade velké pouté v Ta-tia
je to osm dni) nebo jenom jeji ¢asti, vzdy je
vSak zadouci, aby provedli obiad zahajeni
a ukonceni pouté a ocistili se plistem — po
tfi dny nejist maso, vyhnout se pohlavnimu
styku, nevstupovat na staveni$té, nevstupo-
vat do domu, kde n¢kdo zemfel. Tato pra-
vidla jsou vSak v souCasnosti ¢asto opomi-
jena® a pout’ se pro mnohé proménila pie-
devs§im v zabavnou akci. Je totiz soucasné
obdobim trhti a mista konani pouti se za-
plni nejen véticimi — poutniky, ale vSemi,
kdo se chtéji podivat na pravod provazeji-
ci bohyni. ]
Pozniamka
Tento ¢lanek vznikl v ramei interniho studentského vyzkum-

ného projektu FF UK a za finanéniho ptispéni Mezinarodni-
ho sinologického centra pii UK.
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Wangye. Gaoxiong: Zhongshan daxue chubanshe 2010,
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pozoruhodné ¢iny a jejich zazraéna moc se pak proje-
vovala i po jejich, Casto hrdinské, smrti.

4 Vztah matefskych a deefinych chrami neznamena, Ze by
na sobé chramy byly jakkoli organiza¢né zavislé. Jedna
se o zcela nezavislé chramy, které plni své funkce pro
danou oblast a jeji véfici, vztah matetského a deefiného
chramu je vyznamny pravé v dobé pouti.
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Situace a postaveni nabozenstvi v dnesni Ciné

POD KONTROLOU

URADU

Petr Mucha

Cina prodélava v poslednich tficeti letech pomérné vyrazné zmény, jejichz podstata a rychlost
jen tézko nachazeji v jeji mnohatisicileté historii obdoby. Svébytna podoba centralné rizeného
kapitalismu a bezprecedentni ekonomicky rast stavi Cinu do role ekonomické supervelmoci.
Tento proces je vSak doprovazen pomérné zasadnimi kulturné politickymi a socialnimi feno-
mény, které do urcité miry ohrozuji stabilitu zemé v budoucnosti. Jde napriklad o proménujici
se, ale stale prezivajici oficialni komunistickou ideologii, o pretrvavajici resistenci viady vugéi
konceptu lidskych prav, o narustajici socialni rozdily ve spoleénosti, o tzv. politiku jednoho
ditéte apod.' Uvedené skuteénosti maji zasadni vliv nejen na politickou a socialni situaci, ale
odrazi se rovnéz vyznamnym zpUsobem do oblasti nabozenské.

Nabozenské situace v Cing je pomérné
komplikovana nejen diky bohaté historii
svého vyvoje, nybrz i diky zasadnim spo-
leCenskym proménam v zemi v posled-
nich Sedesati letech. Po tisicileti rozvije-
jici se nabozenska scéna dostala v obdobi
kulturni revoluce vyrazny likvidaéni za-

sah poté, co zemé na konci 40. let dvaca-
tého stoleti adoptovala komunistickou ide-
ologii ze Sovétského svazu. Komunisticky
program likvidace nabozenstvi coby ,ko-
lonialniho a feudalniho prezitku® vyvrcho-
lil v obdobi 60. a 70. let minulého stoleti.
Tisice nabozenskych budov a chramt bylo
zni¢eno nebo transfor-

Cinska vlada uvolfiuje &innost zejména &inskych tradiénich

nabozZenstvi. Obnoveny chram Ccheng-chuanga v Ji-jianu

v centru Sanghaje.

Foto: Petr Mucha.

movano pro sekularni
vyuziti, statisice véfi-
cich byly perzekuovany
nebo véznény a nabo-
zensti predstavitelé od-
mitajici ateistickou ide-
ologii byli popravovani.
Tisice zahrani¢nich mi-
sionaft byly vyhnany
ze zem¢ a naboZenstvi
bylo vytésnéno ze spo-
leGenského zivota.?

Misto likvidace
ovladnuti

Postaveni nabozenstvi
se zacalo ménit v 80.
letech minulého stoleti
a zejména pak béhem
poslednich patnécti let.
Tvari v tvar kolapsu ko-
munistickych rezimti ve
vychodni Evropé si ¢in-
ské vlada zacala uvédo-
movat nezbytnost mo-
dernizace statu a jeho
postupné otevienosti
zahrani¢nimu kapitalu.
Uvédomila si rovnéz,
Ze v tomto procesu neni
mozné nabozenskou

sféru nadale zcela ignorovat a ze kontrola
nabozenstvi je efektivnéjsi nez jeho potla-
¢eni. V souvislosti s tim bylo znovu postup-
né otevieno mnoho nabozenskych center,
nekteré buddhistické a taoistické chramy
se dockaly obnovy a pod patronaci statem
kontrolovanych nabozenskych organizaci,
jako jsou Buddhisticky svaz Ciny &i jeho
taoisticka obdoba, zacala ¢inska vlada kon-
trolovat nove tolerované, byt omezené na-
bozenské aktivity. Ve méstech, zejména pak
v metropolich jako je Peking a Sanghaj,
byly vystavény nebo obnoveny taoistic-
ké a buddhistické chramy, kde je véficim
v omezené mife dovoleno praktikovat svou
nabozenskou viru. V téchto nabozenskych
centrech je dnes mozno vidét stale vice lidi,
zejména mladych, ktefi se sem ptichazeji
modlit nebo meditovat. Typickym ptikla-
dem je obnoveny chram Ccheng-chuanga
v centru Sanghaje, ktery denné navitévu-
ji tisice véficich.

Za obnovou téchto nabozenskych insti-
tuci je vSak tfeba spatfovat pfedevsim ofi-
cidlni propagandu ¢inského rezimu, ktery
chce navenek prezentovat, ze jsou v zemi
dodrzovana nabozenska prava. Vétsina
z téchto nabozenskych center totiz zlsta-
va pod kontrolou komunistickych utrada
a spravou civilnich statnich zaméstnanct
a funguje z velké ¢asti jako turisticka atrak-
ce, véetné vstupného a navstévnich hodin.
Podstatny je i fakt, Ze ¢inska vlada pod-
poruje zejména ta nabozenstvi, ktera pat-
ti k ¢inské domaci tradici, a 1épe tak vyho-
vuji silici ideologii ¢inského nacionalismu,
ktery v mnoha oblastech postupné nahra-
zuje dosavadni vSudypfitomnou komunis-
tickou ideologii.?
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Rozvoj podzemnich cirkvi

Navzdory této skutecnosti dochazi postup-
né k ¢astecnému uvolnéni a legalizaci Cin-
nosti i nékterych kiestanskych cirkvi, kte-
ré ¢insky stat spolu s buddhismem, taois-
mem a islamem oficialné uznal. I v piipadé
ktestanskych cirkvi se tak piesto déje pod
pfisnym dohledem statnich nabozenskych
instituci, jako napiiklad Cinského vlaste-
neckého katolického sdruzeni, skrze néz
¢inské urady ovliviuji a zasahuji do pro-
cest uvnitf katolické cirkve v zemi. Insti-
tucionalni vazba domacich diecézi na za-
hraniéni struktury katolické cirkve je ¢in-
skymi ufady stale vnimana jako ohrozZeni
suverenity zeme. Dosazovani statnimi tfa-
dy vybranych biskupt do Gradu bez sou-
hlasu Vatikanu, stejné jako zasahovani do
cirkevniho Zivota skrze Cinské vlastenec-
ké katolické sdruzeni je proto zédkonitym
disledkem snah ¢inské vlady drzet kato-
lickou cirkev v zemi pod svou kontrolou.
Neni proto divu, Ze se mnoho statem ne-
povolenych nebo omezovanych cirkevnich
aktivit, jako jsou vyuka nabozenstvi nebo
setkavani véficich mimo bohosluzby, pie-
sunulo do neoficialnich struktur tzv. ,,pod-
zemni® cirkve. Ta ma své vlastni knéze a
biskupy, existujici nezavisle na piedstavi-
telich statni ,,vlastenecké cirkve* a podle
odhadt sdruzuje az polovinu z 12 miliont
¢inskych katoliki.*

Analogicka situace je i v protestant-
ském prostredi, kde je patrné silné napé-
ti mezi statem kontrolovanym ,,Vlastenec-
kym hnutim troji sobé&stacnosti protestant-
skych cirkvi Ciny* a neoficialnimi doma-
cimi cirkvemi, zejména evangelikalni ori-
entace. Podzemni cirkve, nezavislé na sta-
tem uznanych a kontrolovanych nabozen-
skych organizacich, byla doposud v Cinské
lidové republice obecné na vzestupu a vy-
raznou ¢ast z nich tvofi prave tato evangeli-
kaIni hnuti doméacich cirkvi. Ty jsou zvlas-
té dynamicky se rozvijejici tvari kfestan-
stvi v Cing. Jejich organiza&né nenaro¢na
podoba zalozena na siti jednoduchych do-
macich spolecenstvi a silny evangelizacni
charakter je pfedurcuji k pomérné rychlé-
mu rustu. Jejich vlastni zdroje uvadi, Ze jen
k evangelikalni ¢asti podzemni cirkve se
v roce 2000 hlasilo témét 60 miliont ¢lent
(pfitom pied nastupem komunismu ve Cty-
ficatych letech minulého stoleti bylo v Cing
jen asi kolem 700 tisic protestanttt). Neofi-
cialni nezavislé podzemni cirkevni struk-
tury vSak zakouseji pomérné tvrdé represe
ze strany ¢inskych uradi, které vyvrcholi-
ly pfedevsim v 80. letech minulého stole-

Vedle taocismu je to i tradi€ni €insky buddhismus, ktery se tési alespori omezené statni

pfizni.

ti. Tisice véficich byly v tomto obdobi véz-
nény, desitky pfedstaviteli byly popraveny
arodiny, které z naboZzenskych davodii ne-
dodrzuji statni politiku jednoho ditéte, jsou
trestany pokutami a v mnoha piipadech nu-
cenymi potraty ¢i sterilizaci.’

Priciny statnich represi

Represe vaéi nabozenstvi ze strany €in-
skych Gfadu prestavaji byt podminény pri-
marné ideologickymi motivy, nybrz jsou
stale vice ovlivnény duvody politickymi.
Cinska vlada stale vnima jakékoliv neza-
vislé a opozi¢ni nazory jako ohrozeni stat-
ni stability a integrity. Nabozenstvi je ter-
¢em kontroly a represe ze strany statu pre-
devsim tehdy, pokud se zda byt v rozporu
s oficialni politikou vladnouci komunis-
tické strany, nebo stane-li se platformou
opozi¢nich protest. Nejtypictéj$im pfi-
kladem je pfipad krutého zachazeni se Cle-
ny relativné mladého nabozenského hnuti
Fa-lun-kung. Cinské ufady proti nému po-
stupuji tvrdé a represivné predevsim v re-
akci na vefejné protesty reprezentantt to-
hoto hnuti na adresu ¢inské vladni politi-
ky. Fa-lun-kung je jedno z novych nabozen-
skych hnuti, které ve své nauce a nabozen-
ské praxi sice Cerpa z tradi¢nich ¢inskych
nabozenstvi, je vSak tézko kontrolovatel-
né statem fizenymi ndbozenskymi institu-
cemi. S tim, jak v devadesatych letech mi-
nulého stoleti stoupl pocet vyznavaéu to-
hoto hnuti na desitky miliont, zacaly se
¢inské urady obavat prilisného ristu neza-
vislé a nekontrolovatelné sily a reagovaly
zafazenim Fa-lun-kung na seznam nebez-

Foto: Petr Mucha.

peénych kultt. To je ostatné osud mnoha
novych nabozenskych hnuti, které nejsou
zafaditelné do péti statem uznanych nabo-
zenstvi. Hnuti Fa-lun-kung se tak stalo po-
stupné ter¢em krutého teroru ze strany sté-
tu, na coz reagovalo sérii vetejnych maso-
vych protesti. Ty vSak jen vyprovokovaly
dalsi vladni represe.®

V kontextu politizace nabozenstvi ze
strany ¢inského rezimu je tfeba vidét i ne-
davné ostré zasahy Cinskych poradkovych
jednotek béhem nepokoji v Tibetu (v biez-
nu 2008) a predevs§im pak v autonomni
oblasti Sin-t'iang proti protestim etnické
mensiny Ujguri (v ¢ervenci 2009). Zatim-
co v prvnim pfipadé byl z rozdmychavani
pouli¢nich nepokoja a odporu proti ¢inské
okupaci v Tibetu obvinén tibetsky exilo-
vy nabozZensky viidce dalajlama, v piipadé
ujgurskych vefejnych protestt proti etnic-
ké diskriminaci vznaseji ¢inské Grady pro-
ti jejich viidetim dokonce obvinéni z nabo-
zenského extremismu a terorismu. Témito
v dne$ni mezinarodni politice naduziva-
nymi oznac¢enimi a obvinénimi zdtvodnu-
ji ¢inské urady své represe vaci vefejnym
protestim i proti mnoha ujgurskym pied-
stavitelim. Vedle prevazujici islamské na-
bozenské identity této narodnostni mensiny
ptipadt zapojeni nékterych ¢inskych Ujgu-
ri v mezinarodnim islamistickém hnuti.”

=  Dokonceni clanku je v ramecku
na dalsi strané.
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Cesta Lao-c’ z Rise stfedu do stfedu Evropy

CINSKY MUDREC

MEZI CECHY

Josef Sanitrak

Mame-li sledovat cestu €inské filosofie do naseho prostredi, drive nez co jiného nas ¢eka setkani
se starym mudrcem Lao-c’ a s jeho drobnym spisem Tao-te-ting. Neméné vlivné spolecensko-
etické rady Konfuciovy zni sice na prvy pohled konkrétnéji, a laikovi tedy i srozumitelnéji, o to
vice jsou vSak spjaty s prostredim svého vzniku, a tak jejich poznavani muselo u nas pockat
na badatelské usili odbornikl.' Kosmologicko-filosoficka a na prvy pohled zahadna pojednani
Lao-c’ova si na druhou stranu svou mysticnosti uz na prelomu 19. a 20. stoleti nasla cestu,
Slapanou tehdy médnimi alternativnimi duchovnimi proudy, predevsim theosofii a spiritismem.
A pravé cesté Lao-c’, resp. taoismu do ceské spolec¢nosti se v tomto ¢lanku chceme vénovat.

Nutno vsak piedeslat, ze od pocatku slo tak-
fka vyluéné o onu puvodni filosofickou? po-
dobu taoismu; jeho nabozenské - ritualni,
kultické® &i pozdgji klasterni - formy neza-
kofenily u nas prakticky nikdy.

Slysi-li lidé s vys$sim vzdélanim o Tau,
horlivé je konaji;
slysi-li lidé s prostiednim vzdélanim
o Tau, tu brzy se zachova, brzy se ztraci;
slysi-li lidé s nizkym vzdélanim o Tau,
posmivaji se mu svrchovang.
Kdyby nedoznavalo posméchu, ani
by nezasluhovalo, aby se povazova-
lo za Tao.

Tao-te-ting, pteklad R. Dvorak.

Prvy Cesky preklad Lao-c’ vzesel z kru-
hi akademickych, konkrétné od Frantiska
Cupra.’ Spis pielozil a pod nazvem Tao-
té-king, cesta k Bohu a ctnosti vydal uzr.
1878 jednak v samostatné brozurce, jednak

jako soucast obsahlého étyfsvazkového dila
Uceni staroindické. Rozboru Tao-te-t'ingu
predchazi neméné podrobné studie o Kon-
fuciovi a Menciovi véetné prekladl Casti
jejich nauk (rovnéz prvni v ¢esting) a uka-
zek z tzv. klasickych knih.

Zdrojem byly Cuprovi pfevazné ma-
terialy némecké;® v pfekladu samotného
Lao-c’ se opiral zvlasté o némeckou verzi
z roku 1870 od Reinholda von Plénckne-
ra a ¢astecné o francouzsky preklad Stani-
slava Juliena z roku 1842. Cupr nékolikrat
zminuje domnénku, Ze stejné jako za jiny-
mi nabozenskymi a myslenkovymi systé-
my (vcetné kiestanského) stalo i za uce-
nim Lao-c’ovym prapivodni uceni staro-
indické (pted-brahmanské).” Lao-c’ pova-
zuje za historickou postavu® a Tao za prin-
cip bozstvi.’ Tyto nazory dnes pusobi jako
zastaralé. Preklad Tao-te-t'ingu mi nepfipa-
da zasadné odlisny od jinych. Sporné mo-
hou byt komentare pod ¢arou; v téch vsak

Cupr odli$uje, co je komentaf Plancknertwv,
jaky nazor ma Julien a jaky ma sam. Kazdy
pteklad Lao-c’ je zakonité individualni in-
terpretaci, a tak i v ptipadé tohoto prikop-
nického dila jde spise o to, aby si étenaf vy-
tvofil nazor a predstavu sam.

Cuprovo dilo kromé védecké obce za-
sahlo i umélecké a intelektualni kruhy ées-
ké spolecnosti, i kdyz spise diky rozborim
indické filosofie (obsahovalo i prvy ¢esky
pteklad Bhagavadgity).!° V §ir§i vetfejnos-
ti se pfili$ nerozsifilo, a to jak kvili své na-
roc¢nosti, tak i dostupnosti. Jisté je, ze diky
nému méli autofi pozdéjsich ceskych verzi
jiZz na co navazat a mnohé historické infor-
mace od Cupra evidentné piebirali. Vezme-
me-li dale v uvahu, ze viibec prvni kvalitni
evropska verze spisu vznikla roku 1842,"
neni datace prvniho Ceského vydani zad-
nou ostudou.

Cestu Lao-c’ a vlibec ¢inské filosofii do
Sirsitho povédomi Ceské vefejnosti otvirala

=  Dokonceni z predchozich stran.

Ostruvky naboZenské svobody

Na zavér je jesté tfeba zminit nabozen-
skou situaci v autonomnich oblastech, kte-
ré byly pfipojeny k Ciné pomérné nedav-
no. Jedna se o Hongkong a Macao, byvalé
kolonie Velké Britanie a Portugalska, kte-
ré se na zakladé mezinarodnich dohod sta-
ly sougasti Cinské lidové republiky v le-
tech 1997 a 1999. Ze zminénych dohod
vyplyvaji néktera autonomni privilegia,
ktera tyto ,,zvlastni administrativni oblas-
ti Cinské lidové republiky* mohou nadale
vyuzivat, véetné mnoha obcanskych svo-
bod, zavedenych v dob¢ evropské nadvla-

dy. V ramci obou autonomnich tizemi jsou
napiiklad respektovany nabozenské svo-
body, nabozenské instituce a jejich akti-
vity nejsou nijak omezovany. Na rozdil od
kontinentalni Ciny zde mohou piisobit, stej-
n¢ jako na Tchaj-wanu, mezinarodni nabo-
zenské organizace, vetné feholnich fada
a misijnich organizaci. Odtud pak mohou
zamg&fovat svou misijni ¢innost, byt’ neofi-
cialng, do ostatnich provincii Ciny. Z mno-
ha osobnich svédectvi je vSak ziejmé, ze
1v téchto regionech se jiz ¢inské ufady sna-
7i nabozenské aktivity monitorovat zptiso-
bem, ktery by v obdobi pted jejich pripoje-
nim k Ciné nebyl mozny.

]
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na samém pocatku 20. stoleti theosoficka
periodika. Prvni kriicky byly vSak velmi ne-
sm¢lé, §lo vesmes o drobné citaty, preloze-
né ze zahranicnich tiskovin a vydané v tis-
kovém organu theosofil, v revue Lotus.'?
Bezpochyby nejkvalitnéjsSim materidlem
o taoismu z kruhti theosofickych byl Cin-
sky mudfec, poprvé zvetejnény v Lotusu
na pokracovani v letech 1903-1904 , pozd¢-
ji samostatné vydany bez datace prazskym
vydavatelem Josefem Stétkou.™® Knizecka
sestava ze tfi esejui, nazvanych Tao, Ume-
ni a Laska, a ma formu rozhovoru evrop-
ského tazatele s ¢inskym mudrcem, objas-
nujicim mu podstatu Taa. Spis byl na svou
dobu ve vysvétlovani Taa i dalSich taois-
tickych myslenek velice zraly a dilko bylo
velmi populérni, takze vyslo ve dvou vy-
danich (s riiznymi obalkami). Uryvky z ngj
se pak rovnéz objevovaly v dalSich tiskovi-
nach (napf. ve Spiritualistické ¢itance Svét-
lo). Autor ani ptekladatel nejsou uvedeni
(v Lotusu jsou pouze inicialy P. T., patrné
prekladatele). ' Své pfiznivce ma knizecka
dodnes, nebot’ po revoluci ho znovu vyda-
la prazska Unitaria pod niazvem Sien3an-
sky mudre (1992).

Svérazné predstavy o Tau a Lao-c¢’ méli
spiritisté. Jako napt. baronka Vayova'>méla
ochranného ducha Buddhu (ten si s ni do-
pisoval pomoci tzv. automatického psani),
tak jind média mluvila v transu s Lao-tsem
(¢i Lao-Tsiem), personifikované Tao do-
konce prestéhovali na sou-
sedni planetu mezi Mart’a-
ny, jejichz prednim ucen-
cem pry byl (¢i bylo?).
Tyto ismévné kapitol-
ky nicméné svédci o tom,
ze Tao a viibec myslenky
Lao-c’ ovliviiovaly a pro-
vokovaly mysleni lidi riiz-
n¢ nazoroveé zamerenych.

Z alternativnich bada-
tell si tématu ¢inské filo-
sofie povsiml i propaga-
tor a ucitel mystiky Karel
Weinfurter,' kdyz ve své
revui Psyché zvetejnil stu-
dii Cinska mystika. V té
se vénuje rozboru ¢inské
esoterické knihy Tajem-
stvi zlaté kvetiny. Na zakladé této knihy
se dle Weinfurtera v Ciné od poloviny 17.
stoleti provozuji mysticka cvic¢eni. Ve sku-
te¢nosti kniha vychazi sice z taoistickych
nazort, ale kombinuje Lao-c’ovu filosofii
s tzv. ¢inskou alchymii a s ndvody k medita-
cim. Jde vlastné o metody jedné z fady taj-

Spiritisticky Martan jménem

Tao (reprodukce z Dé&jin
Ceské mystiky, dil 3.)

nych ¢inskych sekt, provozujicich cviceni
za ucelem uvedeni se do stavu, ktery pie-
maha tézkosti zivota. Jakkoliv je srovnani
opodstatnéné, Weinfurterova obvykla sna-
ha prokézat i na této knize globalni jednotu
mystickych nauk a syntetizovat terminolo-
gii se v tomto pitipade zda ponc¢kud urput-
na a malo presvédciva. Kompletni dobovy
preklad knihy zpracoval fotograf, mystik
a buddhista FrantiSek Drtikol (samizdat).
Cesky vysla kniha oficialné az novodo-
bé, zato hned dvakrat; poprvé roku 2004
jako Tajemstvi zlatého kvétu v piekladu
Richarda Wilhelma'”a s komentatem Car-
la Gustava Junga (jde o pteklad prvniho
evropského vydani z roku 1929,

a poucky nauku o Tau vysvétluji, odhalu-
ji tajemstvi Lao-c’em naznacend, obhaju-
ji je pred kritikou konkurenénich konfuci-
onistl, nepostradaji lidskost a humor. Prv-
ni ¢esky vybor z jeho ptibeéhti potidila, do-
slovem a bibliografickym ptehledem dopl-
nila Marie Stechova.

Jesté pred koncem valky roku 1944 Mi-
loslav Fabera vydal knihu O Skrytém mu-
drei, jakysi apokryf o osudu Lao-¢’ (u Fa-
bery Lao-czi) poté, co opousti ruSnou spo-
le¢nost, aby se vydal do neznama.

Téhoz roku a v roce nasledujicim vyslo
dvoudilné volné prebasnéni textu Tao-te-
tingu z pera Jaroslava Kubese pod nazvem
Moudrost a tajemstvi. Autor se

ze kterého vychazel i Weinfur-
ter), podruhé o ¢tyti roky pozdé-
ji v pojeti znalce vychodni filo-
sofie Thomase Clearyho.
Konec¢né se dostavame k pr-
vému ¢eskému piekladu Lao-c’
z originalu. Vysel roku 1920
a pod nazvem Lao-Tsiova ka-

v ném odvolava na texty S. Ju-
liena a V. v. Strausse, jde vSak
spiSe o parafraze nez o skutec-
ny preklad.

Ani v obdobi socialismu u nds
vyvoj poznani taoismu a dal-
Sich ¢inskych filosofii nezaspal.
Do kruhti zdjemci se pozvolna

nonicka kniha o Tau a Ctnosti
(Tao-Tek-King) ho zpracoval Rudolf Dvo-
t4k.'® Podobné jako Cupr se piitom opiral
i o némeckou verzi, i kdyz kvalitnéjsi Wil-
helmovu. Slo o dilo, které je v &eiting pr-
vou védecky seriozni praci k tomuto téma-
tu. Na druhou stranu je Dvotakav pieklad
dost obtizny, nebot’ ve snaze o co nejver-
néjsi prevod je ponékud kostrbaty. Piede-
v§im vSak text trpi néko-
lika zasadnimi omyly, vy-
plyvajicimi z nepochope-
ni n&kterych versu.!” Na-
vzdory jazykové neohra-
banosti a evidentnim chy-
bam si Dvotakova ver-
ze nasla mnoho ptizniv-
cl nejen v kruzich inte-
lektudlnich, byvala ¢asto
citovana, dokonce na je-
jim zéklad€ vzniklo né-
kolik dalSich komentait
Tao-te-t'ingu. Vynatky si
o deset let pozdéji tiskem
vydali i svobodni zedna-
i1 jako bibliofilii.

Roku 1930 se na trhu
objevila utld knizecka
s ndzvem MySlenky ¢inského filosofa
Cuang-tse. Jméno nejvyznamnéjsiho po-
kracovatele Lao-c’ je mnohym vyznava-
¢tm blizsi nez jméno samotného zaklada-
tele, a to pfedevsim proto, Ze na rozdil od
strohého a tajemného Lao-c’ je otevienéj-

v

$i a upovidanéjsi; jeho aforismy, paralely

dostavalo povédomi o pojmech
jako je jin a jang, wu-wej, o asijskych bo-
jovych uménich, o cvicenich jako je tchaj-
ti, nebo o vychodni mediciné a vyzive, pii-
¢emz mnohé z téchto véci maji s taoismem
pfimou souvislost, byt’ spiSe s jeho nabo-
zenskou formou.

Roku 1954 vysel tzv. ,,marxisticky* La-
o-c’, pfevedeny do ¢estiny Emou Bayerlo-
vou z ruského prekladu sovétského akade-
mika ¢inského ptivodu Jan Chin-suna pod
nazvem Staro€insky filosof Lao-c’. Pie-
klad byl pozd¢ji hanén pfedevsim z divo-
di ideologicko-politickych. Zda se vsak,
ze tyto jednoznacné odsudky byly pfeci jen
ponekud jednostranné a ukvapené. VéEtsi
¢ast knihy, obsahujici historické reminis-
cence, je nepokryté marxisticky zamére-
na kritikou ,imperialistickych reakciona-
fa‘ a ,burzoasniho kosmopolitismu‘. Dove-
de-li nicméné Ctendi ideologické nesmys-
ly z textu odfiltrovat, mize se tu dozvédet
fadu informaci, které jiné zdroje postrada-
ji, a samotny pieklad viibec neni §patny. %

I diky zminénému bolSevickému chapa-
ni Lao-c’ mohly za dob komunismu vyjit
jeste tfi dalsi, tentokrat uz ideologicky ne-
zaujaté verze Tao-te-t'ingu: roku 1969 poe-
ticky ptevod JiFtho Navratila * aroku 1971
dal$i dva zésadni a v Cestin€ dodnes nejdu-
lezitéjsi preklady Lao-c’ z originalniho ja-
zyka od Oldricha Krdle a Berty Krebsoveé.

Navrétil sice nepiekladal z ¢instiny, ale
vzal si na pomoc vedle dosavadnich ces-
kych i pteklady a vyklady némecké a an-
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glické. Puvabna knizecka,
tzv. kolibiik vazany v kizi,
byla vlastné transkripci
textu ur¢eného pro jevistni
provedeni v Lyfe Pragen-
sis, a ,,mé jakozto takovy
vyhovovat literarné-estetic-
kym kriteriim®, takze bylo
nutno ,,snazit se o co nej-
vystiznéjsi transpozici cel-
kového smyslu, ale netrvat
pfitom na piesné transpozi-
ci vSech drobnych jednotli-
vosti“. Pfes tato omezeni,
nebo moznd prave diky jim,
se Navratiliv Tao-te-t'ing
stal prvni nezaujatou, do
moderni CeStiny pievede-
nou verzi, dobfe srozumi-
telnou kazdému béznému Ctenafi, a jako
takovy si ziskal velkou popularitu. Navra-
til oviem v badatelské praci neustal a ca-
sem vytvoril studii, ktera vedle autorovych
postiehi reflektuje texty Richarda Wilhel-
ma, Alana Wattse i jinych. Vysla po revo-
luci pod nazvem Ve svété taosimu a roz-
Sifend pak nedavno pod nazvem O nebes-
kém a lidském.

Prace Oldiicha Krdle ** byla vpravdé
pionyrska, nebot’ jeho antologicka sbirka
Tao - texty staré Ciny piinesla vic neZ jen
pteklad Lao-c’; zaradil sem ukazky fady ji-
nych ¢inskych basnik - filosofil, ale tfeba
iz véstecké Knihy promén (I-t'ing), a mno-
hé z téchto materiald jsou v naSem jazyce
dodnes ojedin¢lé.

Cinsky mudrc v Iané pFirody

duma o jeji podstaté.

Ukazky dopliuji me-
dailonky autorti a tematic-
ka kulturné historickd po-
jednani, kniha je i vytené
graficky upravena. Jeji pi-
vodni vydani v edici Klu-
bu pfatel poezie je dodnes
predmétem sbératelského
z4jmu pro zdjemce o Cin-
skou filosofii i pro Ctenare
poezie, ¢ast nakladu se sta-
la takika bibliofilskou diky
prilozené gramodesce, na
niz uryvky z Tao-te-tingu
¢tou herci Werich, Kemr,
Lukavsky a Voska. Dru-
hé vydani vyslo novodobé
pod ndzvem Kniha mi¢eni.
Samotny pieklad je slovy
V. Cilka ,,dilem mistrovsky a dilem basnivé
odbiha od ptivodniho textu®. Poetika byla
rozhodné Kralovi pii piekladu Tao-te-t'in-
gu dulezitym hlediskem, avSak v kontextu
celé knihy lze jist¢ pouzit prvou ¢ast citace.

Rovnéz velice zddanym se stal Kraltv
pteklad sbirky Vnitini kapitoly Lao-c’o-
va nasledovnika Cuang-c’.

V poslednich letech potésil Oldtich Kral
své ptiznivce dal$imi vysledky své celozi-
votni badatelské préce, at’ uz to bylo n¢ko-
lik vydani Knihy promén, kompletni sbir-
ka paralel Cuang-c’ovych, Shanéni kravy
(Deset obrazii hledajiciho ducha), Cinska
filosofie — Pohled z dé&jin aj.

Pieklad od Berty Krebsové % pod jed-
noduchym titulem Tao te ting je patrné

vy

jeho v Cesting nejrozsifencjsi verzi (dosud

tfi vydani) a stal se takika kultovnim pro
vSechny zdejsi zajemce o taosimus. Autor-
ka se v obsédhlém tvodu upfimné az emo-
tivné zpovida, jak dlouho a zodpovédné na
ptekladu pracovala, vyjmenovava své zdro-
je, pticemz za nejlepsi povazuje S. Juliena.
K textu pfistupovala s pokorou, snahou na-
jit a pfevést ptvodni smysl, pfitom zacho-
vat i jeho poeti¢nost. Kazdou kapitolu di-
kladn€ komentuje, rozebira pteklady a ko-
mentafe svych piedchiidct, hledd souvis-
losti. Verze Krebsové nebude asi jen tak
ptekonana, i kdyz jistymi nedostatky trpi
také. Spokojen s definitivni verzi nebyl ani
radce Krebsové Egony Bondy, jemuz autor-
ka v tvodu dekuje za ,,nespocetné a Casto
prudké a nesmifitelné diskuse.

DalSim poc¢inem Berty Krebsové k té-
matu byl pfeklad knihy Navrat Starého
Mistra, > piib&hd, v nichZ vystupuji napf.
Cuang-c’, Konfuncius ¢ Mencius. Marxis-
ticky autor Kuo Mo-zo se v pfibézich vy-
rovnava napf. s filosofii Lao-c’ (Stary Mi-
str), v niz nachazi materialistické prvky ve
shodé s ,,objevem* sovétskych védet, pro
néz je Tao jednoznaéné totozné s ptirodou.
Ptes toto autorovo zaméfeni jde o zajima-
vé Cteni a nazorny ptiklad toho, jak snad-
no Ize Tao interpretovat protichtidnymi vy-
klady (nebot’ tutéz chybu ¢ini ti, kteti Tao
ztotoziuji s Bohem).

Po revoluci se kromé reedic objevilo
mnozstvi novodobych verzi Tao-te-t'ingu
ruznych kvalit, vét§inou s komentafi auto-
ru, kteti méli potfebu nabidnout své pojeti,
nebo — slovy Vaclava Cilka — ,,néco si pia-
lo byt vysloveno a hledalo svého troubu®.

Poznamky

1 Prvy Cesky pteklad Hovorii Konfuciovych ptipravili
orientalisté V. Lesny a J. Prasek pro prazského vyda-
vatele J. Laichtera r. 1940. Konfucius (Kchung-c’ ¢i
Kung-c’, téz Kung-tse; prvni vyznamny ¢insky filosof;
551-479 pi.n.l.) sam vSak zadné dilo nenapsal, pouze
se ma za to, ze uspoiadal tzv. pét klasickych knih véet-
né znamé Knihy promén (I t'ing). Soupis jeho poucek
vytvorili Konfuciovi Zaci po smrti svého ucitele.

2 Nejde pochopitelné o filosofii v evropském slova smys-
lu. Autor sam, podobné jako Buddha nebo Jezis, nema
potiebu sva tvrzeni obhajovat, nybrz mluvi z pozi-
ce autority: ,,Jak vim, Ze je (Tao) otcem v§eho? Skrze
néj samotné.* (Cilek); ,,0dkud vim, Ze takovy je zrod
v&ci? Pravé skrze toto. (Krebsova); ,,Cim jsem poznal
tvar pocatku viech véci? Pravé tim. (Kotik); ,,Kterak
vSak mohu védéti, Ze se v ném spojuje krasa, pravda
a dobrota ve zpiisobu nejdokonalejsim? To od ného sa-
mého vim, od Taa.* (Cupr). Na druhou stranu se Lao
-¢’ neodvolava na zadné mimoiadné zdroje typu zje-
veni, vice nez co jiného jde u néj o popis svéta, jak se
jemu logicky jevi a jak ho mtize pojmout kazdy - tedy
princip nikoliv nepodobny buddhovskému osviceni,
v némz také nedochazi k zasahu shury, ale k prosté-
mu probuzeni mysli.

3 Nabozensky taoismus ¢i taoisticky esoterismus struc-
né avsak vystiZzné€ popisuje napi. M. Eliade ve Slovni-
ku nabozenstvi (Praha 1993, 2001); na druhou stranu
si jen malo v§ima filosofického zakladu taoismu, snad
proto, Ze ho nepovazoval jesté piimo za naboZenstvi.

Srovnej napt. K. Werner: NaboZenstvijizni a jihovychod-
ni Asie (Brno 1995), kapitola Taoismus.

4 Klasterni podoba taoismu vznikla po setkani s buddhis-
mem, coz dalo vzniknout specifické cchanové (jap. ze-
nové) podobé buddhismu.

5 Frantisek Cupr (1821-1882); piedni cesky indolog, fi-
losof, pedagog a politik, ovlivnény J. F. Herbartem a A.
Schopenhauerem.

6 Zajem o ¢inskou filozofii v 19. st. souvisel s pronika-
nim osvicenstvi. Ovlivnila némecké myslitele, jako byli
Leibnitz nebo Hegel (viz A. Zempliner: Cinskd filosofie
a Leibnitz, in Filosoficky casopis 1960/4).

7 Uceni staroindické, dilu druhého ¢ast druhd, str. 182,
187 i jinde.

8 Tamtéz, str. 177-182

9 Tamtéz, str. 187.

10 Mezi osobnosti, které se Cuprovou praci nechaly inspi-
rovat, patfili napf. O. Bfezina nebo K. Weinfurter.

11 Autorem prvniho kompletniho evropského piekladu
Tao-te tingu byl francouzsky sinolog Stanislas Julien
(asi 1797-1873), ktery spis prohlasil za ,,nejhlubsi, nej-
abstraktnéjsi a nejtézsi z celé Cinské literatury.

12 Theosoficky tiskovy organ zacal r. 1897 vydavat Alois
Koch (1860-1904); s piestavkami vychazel do r. 1923.
Za dobu své existenci zménil nékolikrat nazev, z ptivod-
niho Lotusu se stala Theosoficka revue, resp. Theosofic-
ka revue Lotus. Detaily viz napt. Dingir 1/2008, téz 3.
dil Déjin ceské mystiky, Cast Teozofie.

13 Josef Stétka (1878-1946); zapaleny zajemce o spiri-
tismus, theosofii a mystiku. Kromé vydavani tiskovin

o téchto vécech vefejné prednasel, za coz byl soud-
né stihan.

14 Marie Stechova, prva piekladatelka Cuang-c’, vypat-
rala, Ze jde o volné parafraze myslenek Lao-c’ a Cuan-
g-¢’, prelozené z anglicky psaného dila holandského
spisovatele a novinafe Henriho Borela (1869-1933)
The Rhythm of Life. Based on the Philosophy of La-
o-tse.

15 Adelma Vayova (1840-1925) provadéla spoleéné se
svym manzelem mad’arskym baronem Odénem Vay-
em na zamku ve Styrsku nejrizngjsi spiritistické po-
kusy. Kromé automatického psani byla i vizionaikou
a o svych vidénich napsala fadu knih. (N&které z nich
byli i samotnymi spiritisty odmitany jako bludné.) Za-
slouzila se mimotadné o Sifeni spiritismu v zemich ra-
kousko-uherskych, napf. na Slovensku.

16 Karel Weinfurter (1867-1942); doty¢nou studii zvetej-
nil pod pseudonymem Jan z Kfize. Vychéazela na po-
kracovani roku 1932 v 9. ro¢niku mystice vénované
revue Psyché.

17 Richard Wilhelm (1873-1930); némecky sinolog, te-
olog a misionaf. Kladn€ hodnoceny jsou dodnes jeho
preklady I tingu a Knihy zlatého kvétu.

18 Rudolf Dvoiik (1860-1920) byl rektorem Ceské uni-
versity pro fec¢i orientélni, je povazovan za zakladate-
le Ceské orientalistiky a pfedevsim sinologie. V letech
1889-1891 seznamil ¢eskou vetejnost s dilem Konfu-
ciovym (Cisiana Konfucia Zivot a nauka I-IL, J. Otto,
Praha 1887-89), o rok pozdgji mu vysla obsahla pra-
ce Cina - Popis Fise, naroda, jeho mravii a obycejit

48

¥ DINGIR 2/2011



Zajimavou verzi nabizi Mala kniha
Tao Te Ting, krasné graficky vyzdobena
barevnymi fotografiemi a reprodukcemi
¢inskych obrazt. Jde o pfevod z anglické
verze Johna R. Mabryho, ktera by sice sté-
7i odolala pfisnym rozborim lingvistd a
sinologt, je ale srozumitelna a dobie Cti-
va. Horsi je, ze titul nékteré podstatné ver-
Se vynechava. Bohuzel tato knizecka ka-
pesniho formatu vysla nizkym nékladem a
diky velkému zajmu byla brzy rozebrana.

Vyte€nou, z hlediska ctivosti jednu
z nejlepsich ceskych verzi nabidlo v roce
1994 Cesko-slovenské, v Bratislave sidlici
vydavatelstvi CAD Press. Verzi nazvanou
Tao-Te-Ting Kniha o Tao a ctnosti pod-
le informaci tiraze ptelozil z ¢instiny Kuo
-Ying Chan (neni uvedeno do jakého jazy-
ka, snad do anglictiny) a do cestiny pievedl
F. H. Richard.” Ten napsal ke knize i tvod-
ni studii o Lao-c’ a taoismu; pteklad vlast-
niho textu je podobn¢ jako u Malé knihy
Tao-te-t'ing soudoby a srozumitelny, vice
se vSak drzi originalu, alespoil ve srovnani
s jinymi pieklady. (Na misté by zde bylo
pfirovnani napt. k popularni Bhagavadgi-
té Rudolfa Janicka.) Richard knihu na ces-
tu do svéta vybavil ¢etnymi obrazy. Neni
divu, Ze se kniha dockala dalSich vydani a
patii k bestselleriim vydavatele.

Grafik a sice laicky, ale dikladny zna-
lec ¢inské filosofie Jan Kotik ** nabidl své
umeélecké pojeti Lao-c’ vefejnosti roku
2000, kdy jeho Tao-te-ting vydalo nakla-
datelstvi Makum k autorovym pétaosmde-
satinam. Kotikovo porozuméni textu je o
to zajimavé;jsi, ze reflektuje jiné prostiedi

(zil v Némecku) i jiné pieklady nez jen Ces-
ké. Rovnéz jde o pojeti jazykove velmi pii-
stupné: ,,... u textu, ktery nevypravuje, ale
poukazuje na principy pfirodniho a spole-
¢enského déni, neni mozné odvracet ¢tena-
fovu pozornost od obsahu uzivanim termi-
nt a pfirovnani, kterd nas dnes mohou pou-
ze mast.” Cenné jsou i Koti-

Dokladem piisobnosti Lao-c’ova spi-
su na vnitini zivot jedince je nedavna ver-
ze Josefa A. Zentricha®® Tao te ting — Kni-
ha o0 TAO a Cesté ke Ctnosti. Autor, ktery
sam 1ikd, ze Lao-c’ova kniha mu pomohla
,»pil zméné presvédceni z materialistické-
ho ateismu ke vzniku védéni o Bohu®, se
pokusil interpretovat spis ze

kovy komentéfe, vysvétle-
ni zdkladnich pojmt a uva-
hy o souvislostech.

K verzim nejvice rozsi-
fenym v posledni dobé pa-
tti Tao te ting s podtitu-
lem O tajemstvi hlub$im
neZ hlubina sama, pocha-
zejici od Vaclava Cilka.
27 Ten jako zaklad svého
prevodu pouzil novy pre-
klad profesora torontské
univerzity Richarda Joh-
na Lynna s klasickym ¢inskym komenta-
fem z 3. st. od Wang Piho a dale anglicky
preklad nedavnych nalezii z hrobky Ku-
otien. Jde o bambusové desticky z doby
300-350 let pi. n. 1., obsahujici krom jiné-
ho tfi svazky rizného stafi psané riznym
pismem, které tvoii zdklad Tao-te-ting
a které dle autora pfevodu ,,zménily zpt-
sob, jakym se na text dnes divaime*. Sym-
patické je i to, ze Cilek misto vlastnich vy-
kladt vybral citace z komentait Wang Piha
a nechal pfevedenou podobu textu hovofit
samu za sebe. Vznikla tak verze, jiz se ne-
musi bat ani Ctenaf neznaly problematiky.
Da se ¢ekat, ze Casem na zakladé téchto ob-
jevi vzniknou nové preklady a komentéfe.

Rudolf Dvorak, zakladatel

Ceské sinologie.

svého pohledu ,.evropskeé-
ho c¢tenafe®. Pro svoji ver-
zi pouzil vSechny dostup-
né Ceské prevody, z nichz
si verSe vybral a upravil
tak, aby odpovidaly jeho
osobni duchovni zkuSenos-
ti. Ztotoznénim Taa s Bo-
hem a vykladem textu na
zaklad¢ kiestanskych poj-
mu se ovSem jeho komen-
tafe ocitaji na samém okra-
ji spekulaci.

Jeste osobitéjsi zachazeni s tématem
predstavuje kniha Lao-c’ovo Tao-te-t'ing
svérazného autora Kvétoslava Minarika,”
ktery komentuje pfevazné pieklad Jan
Chin-Suntiv ze svého magicko-mysticko-
buddhistického pohledu a text mu slouzi
k vyjadreni jeho vlastnich nazorid. Taois-
tickych vyznamu si témét nevs§ima, ane-
bo je siln€ komoli.** O pokofe vidi textu
nebo jeho pochopeni tady nemtize byt fec.

Jako posledni z ¢esky vydanych verzi
zmifime obsahlé dilo Tao miru — Pouceni
ze Starovéké Ciny, jez sepsal ¢insky vo-
jensky velitel z 9. st. Wang Cen, ktery se
po znechuceni krvavymi boji obratil k Tao-
te-t'ingu jako k odpovédi na vSelidské otaz-

(J. Springer, Praha 1900), na pfelomu stoleti spole¢né
s J. Vrchlickym piebasnili jednu z tzv. klasickych knih
S¢-fing (Kniha pisni). V ném¢iné mu roku 1894 vysla
studie Cinska ndbozenstvi a r. 1903 Lao-Tsi a jeho Zi-
vot. Vydani svého piekladu Lao-c’ do ¢estiny se nedo-
¢kal, zemfel ve stejném roce, kdy jeho pieklad zahajil
edici Knihy vychodni kladenského vydavatele J. Snaj-
dera. Vysel pak v nékolika vydanich a dotiscich s riz-
nymi druhy obalek a vazby.

19 Napf. ver§ hned v druhé kapitole u Dvoraka tvrdi: ,,Vé-
di-li vSickni pod nebem, ze krasné jest krasné, pak je o$-
klivé v koncich.“ K tomu srovne;j: ,,Jakmile svét krasu
poznal, vyskytlo se i ponéti skaredosti.” (Cupr); ,,Jak-
mile vSichni uznali krasné krasnym, uz tu bylo oskli-
veé.“ (Kral); ,,Kdyz vsichni pod nebem rozeznali kras-
né jako krasné, objevila se osklivost.” (Cilek); ,,Vé-
di-li vSichni pod nebem, ze krasné jako krasné, je tim
dano také osklivé. (Navratil); ,,Pozna-li cely svét, ze
krasa je krasou, je tim zviditelnéna i jeho Spina.* (Ri-
chard); ,,Kazdy na svété poznava krasné jako krasné, a
tim (poznava) i osklivé.” (Krebsova); podobné i ostatni.
Jde tedy o dosti srozumitelné vyjadieni korespondujici
jak s kosmologickymi piedstavami Lao-c’ (,,Tao plodi
jedno, jedno plodi dvé, dvé plodi tfi, tfi plodi vSech-
ny véci.*), tak s principem jin a jang, které¢ Dvorak ne-
rozpoznal, pfipadné nespravné interpretoval; dokon-
ce jim samym kritizovany Cupr se ve svém pievodu
od smyslu neodchyluje. Na dalsi o¢ividné Dvorakovy
omyly upozoriiuje ve svych komentafich B. Krebsova,
néekteré oznacuje ,,na samé hranici absurdnosti.

20 Viz napf. u Chin-Suna ,,..zvuky, jakmile splynou, spo-
lu ladi, pfedchozi a nasledujici prichazeji po sob&*, za-
timco u Krebsové ,,zvuky a tony se navzajem slucuji,
predtim a potom se navzajem sleduji*. Zda se, ze snaha
Krebsové o poeti¢nost prevazila nad smyslem.

21 Jifi Navratil (*1923), prekladatel a spisovatel, autor fady
praci o mystice.

22 Oldtich Kral (¥*1930), sinolog, ptekladatel a spisovatel,
do roku 1998 vedl Ustav Dalného vychodu na FF UK,
mj. je drzitelem mezinarodni ceny za ¢esky preklad tii-
dilného Snu v cerveném domé.

23 Berta Krebsova (1902-1974), sinolozka, uéitelka, vé-
decka pracovnice Orientalniho Ustavu v Praze; ptelozi-
la fadu dél ¢inské moderni literatury.

24 Kuo Mo-zo: Navrat Starého Mistra a jiné povidky, 1.
vyd. Praha 1953, SNKLHU, edice Svétova cetba sv. 63;
2. vyd. Praha 1961, SNKLaU, edice Nesmrtelni.

25 F. H.Richard (¥*1952, vl. jm. Fero Richard Hrabal), ces-
tovatel a majitel vydavatelstvi CAD Press.

26 JanKotik (1916-2002), vyznamny ¢esky malif, primys-
lovy vytvarnik a pedagog. Od 1969 zil v Berling, o rok
pozdgji byl zbaven ¢eskoslovenského obéanstvi.

27 Vaclav Cilek (*¥1955), geolog, klimatolog, populariza-
tor védy, filosof a spisovatel.

28 JosefA. Zentrich (*1941); bylinaf, publicista a ,,vodnai-
sky* filosof.

29 Kvétoslav Minafik (1908-1974); magik a mystik, pu-
vodné ideovy zak K. Weinfurtera a F. Drtikola, jez vSak
odmitl a prekomentoval jimi pielozené a komentované
mystické a buddhistické spisy. Sam se povazoval za nej-

vétsi duchovni bytost a vtéleného Buddhu.

30 Uved’'me namatkou napt.: ,,Lao-c’ nazira shodné s mys-
tiky, Ze zivé bytosti jsou prvni pii€¢inou rozvoje ptiro-
dy do jejich ptivabnych forem. Pfedpoklada se totiz,
ze piirodu stvorili bohové, bytosti duchovniho svéta,
ktefi se mentalnimi silami upinaji na své nitro a vidi
je jako plné jasu a absolutniho klidu.*

31 Jifi Scheufler (1911-1996), spisovatel a ucitel mys-
tiky, pokracovatel skoly K. Weinfurtera; pisobil mj.
v Unitarii. Napsal napt.: Filosofie Dalného vychodu
Zen (1990), Mysteria tajnych spolecnosti a rosikruci-
anské alchymie (1991), Indicka filozofie a krestanstvi
(1992).

32 Artur Zempliner (*1921): Cinskd filosofie v novovéké
evropské filosofii (Academia, Praha 1966); viz téz ¢lan-
ky tohoto autora ve Filosofickém casopise: Staro¢inska
piirodni filosofie, 1959/2; Cinska filosofie a Leibnitz,
1960/4; Hegel a ¢inska filosofie, 1963/5. (Obsah téch-
to Clanku je ¢astecné pievzat i interpretovan v dotyc-
né knize.)

33 Alan Watts (1915-1973); angloamericky teolog, filosof
a spisovatel, profesor na Americké akademii asijskych
studii v San Francisku. Nejen v USA proslul jako vyk-
lada¢ a propagator zenu, taoismu a vychodniho mys-
leni viibec. Sam se oznacoval za ,,bavice (entertaine-
ra). V ¢estin€ vyslo dosud Sest jeho knih, dalsi se pfi-
pravuji. (Zatim bohuzel zadna o taoismu.)

Josef Sanitrak je nezavisly publicista, kromé jiné-
ho i autor knizniho cyklu o d&jinach ceské mystiky.
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ky. Wangova komentéfe, patficiho dnes ke
klasickym, se chopil pfedni americky od-
bornik na davné ¢inské valecné umeéni
a autor mnoha knih na toto téma Ralph D.
Sawyer, ktery ve spolupraci s manzelkou
spis ptelozil do anglictiny, opatfil zasvéce-
nym uvodem a rozsifil o komentare vlast-
ni. Do CeStiny toto pomérné obsahlé dilo
prelozila Blanka Knotkova-Capkova a dik
za peclive pfipravenou knihu patfi nakla-
datelstvi Pragma.

Pro tplnost jmenujme i slovensky ti-
tul O Ceste TAO a Jej tvorivej energii
TE, na jehoz podobé¢ se podilel ¢esky filo-
sof Egon Bondy. Spole¢né s Marinou Car-
nogurskou-Ferancovou (*1940) vypraco-
val za svého bratislavského pobytu v 90.
letech verzi, ktera dba pfedevsim na ob-
sahovou ptesnost, tedy na ,,ducha“ textu.
S ptihlédnutim k jinym Bondyho textim
na toto téma (piedev$im k obsahlé Cinské
filosofii) je v tomto ohledu v naSem pro-
stfedi mozna bezkonkurenéni.

Samizdatové pivodni verze, upravy,
prepisy a komentafe Tao-te-t'ingu vznikly
béhem doby komunismu v Kruhu duchov-
niho bratrstva, pohrobku komunisty zaka-
zané¢ho spolku Psyché a pravdépodobné
i u jinych podobnych ilegalnich sdruzeni.
O samizdatovém piekladu a komentaii Ji-
Ftho Scheuflera®! bohuzel kromé potvrzeni
jeho existence nic nevim.

Jmenovanych jedenact ¢eskych (nepo-
¢itdme-1li KubeSovy parafraze, samizdaty
a komentare vyuzivajici preklady piedcho-
zi) a jedna slovensko-Ceska verze Tao-te-
tingu neni v naSem prostfedi zanedbatel-
nym poctem. VétSina z nich je dobré kva-
lity. Poznani hloubky spisu Lao-c’ova, cha-
pani jeho smyslu ¢i n€jaké osobni vyzve
porozumi vétSina lidi az po prostudovani
a premysleni nad vice verzemi jeho piekla-
du. Pro studium S$irSich souvislosti Sifeni
avlivu ¢inské filosofie doporucuji v ceském
jazyce ojedinélou knihu Artura Zempline-
ra®” Cinska filosofie v novovékeé evropské
filosofii a upozoriiuji rovnéz na spisy pro-
pagéatora vychodni filosofie Alana Wattse.>

Pokusy o vyklad Taa jsou marné - ne-
jsou vSak zbyte¢né. Jen piiblizenim se
k nému ho totiz €lovék mtze pochopit, resp.
se ho chopit, prozit ho. Skute¢né Tao vSem
témto pokustim uz dva a pil tisice let tiSe
a vytrvale odoléava; je stale ,,jen” Tao, svr-
chované Tao, které nikdy nebylo a nebude
ni¢im jinym — jinak by nebylo hodno byti
Taem.

TAO-TE-TING V CESKYCH PREKLADECH

TAO-TE-KING Cesta k Bohu a ctnosti, staro¢inska kniha naboZenska, kterou
slozil 600 let pied Kristem T. J. Lao a nyni z¢eStil, vysvétlil a vydal Dr. FrantiSek
Cupr; F. A. Urbanek, Praha 1878, stran 82 (vynatek z Uceni staroindického).

F. Cupr: U&eni staroindické. Jeho vyznam u vznikani a vyvinovani nazorid zvlast’
kiestanskych a viibec naboZenskych, 3 dily, F. A. Urbanek, Praha 1876-1881.

R. Dvotéak: Lao Tsiova kanonicka kniha o Tau a ctnosti (Tao-Tek-King), J. Snajder,
Kladno 1920 (n€kolik vydani a dotiskt v riznych verzich obalek); vyslo téz poc. 90.
let min. st. jako reprint piivodniho vydani (bez nakladatelskych udaji).

Jan Chin-Sun: Staro&insky filosof Lao-c’, Statni nakladatelstvi politické literatury,
Zivé odkazy Rada 2., Praha 1954.

J. Navrétil: Tao te ing, Lyra Pragensis, Praha 1969.

0. Kral: Tao Texty staré él’ny, 1. vydani, Cs. spisovatel, Praha 1971; 2. vydani pod na-
zvem Kniha milceni, Mlada fronta, Praha 1994. Kralav preklad samotného Tao-te-t'in-
gu vysel i ve skriptech ,,Uvod do ¢inské filosofie Historie a texty I. (Cinsk4 filosofie do
prichodu buddhismu)®, autofi O. Kral a J. Stfele¢ek, UK Praha 1971.
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~-Neviditelna“ komunita a jeji duchovni Zivot

N N/ r

CINANE

MEZI NAMI

Lubica Obuchova

Téma tohoto Cisla si pfimo vynucuje rovnéz text o zdejsi ,,ne-
viditelné“ ¢inské komunité a samoziejmé i o tom, ¢emu jeji

¢lenové véri (€i nevéri). Ve srovnani se zapadni Evropou (ale
i Mad’arskem éi Ruskem) je komunita Cinnanti v Cechach malo
pocetna a ve verejném zivoté zatim nema zadné zastoupeni.
Podle uidaji ministerstva vnitra u nas nyni zZije a podnika kolem
6 tisic Cinanu, ktefi predstavuji asi 1,5 procenta vSech cizincu
u nas.' Po zkusenostech z jinych ¢éasti svéta vS§ak muizeme
opravnéné predpokladat, Zze ¢inska komunita uz zGstane sou-
casti nasi spolecnosti a v budoucnosti se zde vyraznéji zapoji

do socialniho, ekonomického
VétSina prislusnikll majoritni spolecnos-
ti vnima ,,zdejsi Cinany jenom okrajové,
obvykle prostfednictvim zprav ve sdélo-
vacich prostedcich nebo pfi kratkych na-
kupech na trznicich. Medialni obraz zdej-
§i ¢inské komunity je v podstaté ¢ernobi-
ly: obvykle je nam predkladan pouze zve-
licovany problém zlo¢innosti nebo tvrzeni
o nekvalitnim ¢inském zbozi. Podobné jed-
nostranné je také zpravodajstvi o déni v je-
jich asijské vlasti, z n¢hoz si jen stézi mi-
zeme udélat spolehlivy obrazek o tamnim
zivoté, vyvolava vsak pocit, Ze ,,to tam neni
v poradku®. Ceska vefejnost si ke zdejsim
Cifantim (pfi¢emz asto nerozlisuje mezi
nimi a Vietnamci ¢i dal$imi Asiaty) tudiz
vytvofila postoj, ktery opira o svou politic-
kou zkusenost. Dochézi tak k jistému para-
doxu, protoze ti, ktefi pravidelné protestu-
ji proti politice ¢inské vlady a demonstru-
ji své sympatie k nékterym skupinam tam-
nich obyvatel, upln¢ ignoruji jejich kraja-

vvvvvv

vvvvv

pochybné souvisi s uplynulymi desetileti-
mi naSich déjin, kdy se jenom malokdo do-
stal do zahranici a mél moznost zazit souzi-
ti s cizimi migranty se v§im, co k tomu pa-
tfi. Podobné nepfipraveni byli i prvni ¢in-
$ti migranti, ktefi se u nas objevili po roce
1990. Nebyli to vsak prvni Ciiiané na na-
Sem uzemi. Zpravy o pusobeni ¢inskych
obchodnik se v ¢eském tisku objevovaly
jiz v posledni ¢tvrtiné 19. stoleti. Byli to
ovsem pouze jednotlivci, pocetnéjsi skupi-
na se v Ceskoslovensku usadila az ve 20.
letech minulého stoleti. Pochazeli ptevazné

i kulturniho zivota.

z jizni &asti provincie Ce-tiang (Zhejiang).
Byli to hlavné mladi muzi, ktefi se pozd¢ji
v Cechach oZenili s mistnimi Zenami, za-
lozili rodiny a ziskali ¢eské obéanstvi.> Za-
byvali se prevazné obchodovanim, nékteti
(pfedevsim v ¢esko-némeckém pohranici)
m¢éli restaurace ¢i zabavni podniky. Podle
archivnich dokument byli tito Cifané ve
velké vétsing kiestanského vyznani, acko-
liv se predpoklada, Ze vétsina z nich kon-
vertovala az po odchodu z Ciny. Jejich déti
vsak diky ceskym (v pohrani¢i i némec-
kym) matkam byly vychovavany v majo-
ritni kultute, ¢insky se nikdy neucily, takze
se ke svym ¢inskym kofendm ani nehlasi
a bez potizi se jiz v détstvi asimilovaly do
zdejsi spolecnosti.

Soudoba ¢inska komunita

Navzdory tomu, ze diplomatické vzta-
hy mezi socialistickym Ceskoslovenskem
a CLR nebyly pferuseny ani po vyostie-
ni ideologickych rozporti na konci 50.
let minulého stoleti, Zilo v Ceskosloven-
sku pfed rokem 1989 trvale jen néko-
lik desitek Cifiantl. Zpravidla se jednalo
o Cinské Zeny, které zde uzaviely man-
zelstvi a prijaly Ceskoslovenské obcan-
stvi. Po roce 1990 zacaly s nad$enim po-
mahat novym migrantim jako znalky-
né prostfedi a tlumocnice. Maji vSak Cas-
to vyhrady k jejich chovani a snazi se
na né pusobit svou autoritou, ktera ne-
kdy prerdsta az do matriarchalniho natla-
ku, protoze nechtéji, aby ¢inskd komunita
v oCich majoritni spoleénosti ,,ztracela
tvai“. Tento cil se stal podnétem i pro zalo-

zeni prvnich krajanskych sdruzeni a etnic-
kych organizaci, které dnes mezi zdej$imi
Cifany piisobi. Vétsina z nich je registro-
vana jako ob&anska sdruzeni.’ Vyznamny je
uvnitt komunity rovnéz vliv dvoutydenniku
Tie-chua tchung-siin (Jiehua tongxun, Ces-
ko-¢insky zpravodaj),* ktery vydava Kra-
Janské sdruzeni Ctiianii Zijicich v Cechdch.
V téchto krajanskych organizacich maji vy-
znamné postaveni zeny, coz neni v tradic-
nich ¢inskych emigrantskych komunitach
bézny jev, souvisi viak se socidlnimi zmé-
nami v slozeni nové migrace.

Novi ¢insti migranti jsou vzdélangjsi,
nez byli jejich pfedchtidci na pocatku 20.
stoleti. Jsou mezi nimi lidé téméf ze vSech
koutti Ciny, kteii predtim &asto pracovali
ve statnich institucich. VétSina z nich ma
alespon stfedni vzdélani a asi tfetina absol-
vovala vysokou $kolu ¢i ziskala vyssi od-
borné vzdélani. Také divody migrace jsou
o divody ekonomické. Dtlezité je i oblast,
odkud migranti pochdzeji, obzvlasteé v pfi-
pade, Ze patii mezi tradi¢ni vystehovalec-
ké zony. Politickd motivace pii jejich roz-
hodovani nehraje témét zadnou roli, byt
nékteii ze zdejsich Cifiant uznavaji vétsi
miru osobni svobody a soukromi.

Cinské predstavy o migraci jsou tradi¢-
né ovlivilovany patrilinedrnim uspotada-
nim rodiny, piezivajicim uctivanim piedku,
zavazujicim (a svazujicim) pocitem souna-
lezitosti k ,,rodné hroudé* a konkrétni so-
cialni ¢i z4jmové skuping. Proto jevi ¢insti
migranti v zemich svého docasného poby-

Vystoupeni umeéleckého krouzku z €inské
Skoly je soucasti témér vSech oslav zdejsi

komunity, pfedevsim kazdoroéniho vitani
¢inského Nového roku. Foto: L. Obuchova.
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tu tendence koncentrovat se do jedné ob-
lasti a podnikat ve stejném odvétvi. Acko-
liv se béznému pozorovateli mize zdat, ze
mezi Cifiany nejsou zadné rozdily, neni to
pravda. Cina totiZ predstavuje spise konti-
nent nez jednolity statni celek. Historické
rozdéleni ¢inské fiSe na fadu provincii od-
rdzi jeji znacnou vnitini diferencovanost,
at’ uz z hlediska antropologického, histo-
rického, geografického, etnického, kul-
turniho, lingvistického® ¢i ekonomického.
V tomto sméru se ani v poslednich dese-
tiletich nic nezménilo, naopak se v nékte-
rych piipadech rozdily jesté vice prohlou-
bily kvtli nevyvazenému socioekonomic-
kému rozvoji.

Lidé pochézejici z jedné oblasti jevi
tendenci uzavirat se vii¢i svym sousediim
nebo se dokonce sdruzovat proti Ciiantim
(¢i ne¢inskym etnikdim) z jinych oblasti
a pouze ve vztahu k cizincim vystupuji
spoleéng. Tradi¢né se Ciané sdruzuji pie-
dev§im na principu piibuzenstvi ¢i podle
spole¢ného dialektu, ptipadné podle mis-
ta pivodu. Protoze ,,novacci® Castokrat
nejsou schopni efektivné komunikovat se
svym okolim, spoléhaji po svém pfijezdu
na zkuSen€jsi krajany.

Uvnitt zdej$i komunity miizeme vycle-
nit tfi zékladni skupiny migrantd, které pti-
sobi relativné izolované. Ziejmé vice nez
tietina® ,,nasich* Cifiant pochazi z jihovy-
chodni &asti pobiezni provincie Ce-tiang,
z oblasti tzv. Velkého Wen-cou (Wenzhou)
a sousedniho okresu Cching-tchien (Qing-
tian), tedy z regionu, odkud k nam pfijela

Na akcich €inského krajanského sdruzeni
se UcCastni cesti zaci Skol bojového umeéni.

Pod vedenim c¢inskych mistrd nacvicuji
téz tradi¢ni Ivi tance. Foto: L. Obuchova.

i prvni vlna ¢inské migrace v mezivalec-
ném obdobi.

Pfiblizné tfetina ptijela ze severu sou-
sedni provincie Fu-tien (Fujian), z mésta
Fu-Cou (Fuzhou) a jeho okoli. Ackoliv tyto
dve oblasti nejsou od sebe piilis vzdalené,
vyvijely se v historickych dobach samostat-
né, protoze je od sebe oddéluje témet ne-
prichodné horské pasmo, odlisné ekono-
mika a vzajemn¢ nesrozumitelny dialekt.
déji predevsim muzi mladsiho a stfedniho
veku, vétSinou pouze se zdkladnim vzde-
lanim, bez rodin, bez kapitalu nebo s mi-
nimalnim zakladnim kapitadlem. Nejcaste-
ji zde plisobi jako drobni prodejci na trzis-
tich, nékdy se zameéstnavaji také v zdzemi
zdejsich ¢inskych restauraci jako pomoc-
ny personal. Cést z nich se sem dostala ile-
galné nebo se jejich pobyt stal ilegalnim.

Ve zbyvajici ,tietine* prevladaji lidé
pochazejici ze samospravnych mést Pe-
king (Pej-ting, Beijing), Tiencin (Tchien
-t'in, Tianjin) a Sanghaj (Shanghai) a z mést
severovychodu (byvalé mandzuské pro-
vincie). Lidé ze severo¢inskych metropo-
1i a Sanghaje maji v priméru vyssi vzdé-
lani a lepsi kapitdlové zabezpeceni nez
ptisludnici pfedchozich dvou skupin, jsou
napojeni na velké ¢inské podniky, kte-
ré zde zastupuji; ke svym krajaniim z jiz-
ni &asti Ciny se neziidka chovaji piezira-
v¢ a podle moznosti se s nimi viibec ne-
stykaji nebo se ve vzajemném styku ome-
zuji pouze na nezbytné pracovni kontak-
ty. Tato skupina jevi nejvyraznéjsi zajem
o integraci do majoritni spolecnosti; ales-
poii Castecné ovladaji ¢estinu, zajimaji se
o politickou a ekonomickou situaci v CR
a déavaji pfednost obchodnim spojenim
s Ceskymi firmami. Do této ,,severni* sku-
piny patfi kromé fady umélct a cvicitel
bojovych uméni také vétsina ¢inskych bo-
hemistii a byvalych stazistti na ¢eskych vy-
sokych skolach, ktefi se usadili pfedevsim
v Praze a ptisobi jako tlumocnici pro své
krajany. Castokrat provozuji rizné zpro-
sttedkovatelské firmy a nekteii také pra-
cuji jako soudni tlumocnici. Maji rozho-
dujici slovo ve vétsin€ krajanskych spolki
a vzdélavacich instituci.

Mezi nimi je nejvyznamnéjsi Mezina-
rodni ¢inskd zakladni Skola v Praze (ve sty-
ku s titady pouziva nazvu Chi School), zalo-
zena v zaii 1995. Asi deset let se v této Sko-
le realizovala pro n€kolik desitek déti ce-
lodenni vyuka v ¢instiné podle osnov plat-
nych v CLR, odpoledni zdjmové kurzy pak
navstévovaly i dalsi déti. Pfiblizn€ pred péti

lety se situace zménila, protoze rodiny, kte-
ré zde zlstaly, své déti dnes jiz posilaji do
Ceskych zékladnich ¢i stfednich skol. Chi
School tedy zménila své zaméfeni a pota-
da zdjmové odpoledni kurzy nejenom pro
¢inské déti, ale téz kurzy ¢inského jazyka,
kaligrafie a kultury pro ¢eskou vetejnost.

Specifika migrace

z jizni &asti provincie Ce-tiang

Vyvoj v této ¢asti Ciny, jejimz centrem je
piistavni mésto Wen-Cou, se v poslednich
desetiletich znac¢né odliSoval od vyvoje
v jinych oblastech. Tamni obyvatelstvo
postupné opoustélo malo vynosné zeme-
délstvi a zakladalo malé podniky rodinné-
ho typu. Jejich vyrobky si rychle prorazi-
ly cestu na velky vnitro¢insky trh a zaca-
ly pronikat i na svétovy trh.” V navaznosti
na bouflivy ekonomicky rozvoj vznika ve
Wen-¢ou nova dynamicka burzoazie, ktera
vytvaii zna¢né bohatstvi. Vyrazné se roz-
Sifuje i stfedni tfida a hleda své uplatnéni
ve svetovém spolecenstvi.

V rodinnych soukromych podnicich
se mohla realizovat pfedevsim pfebytecna
zenska pracovni sila (muzi zGstavali v ze-
médelstvi nebo prechézeli do oblasti dopra-
vy, stavebnictvi atd.). Finan¢ni pfinos zen-
ské prace do rodinného rozpoctu se pfiroze-
né odrazil na jejich lep$im postaveni v ram-
ci rodiny; vedl téz ke zvySenému sebeve-
domi podnikajicich zen a divek.

Tento struény rozbor zde neuvadime
samouceln€; unikatnost wencouské cesty
k prosperité se odrazila i na slozeni moderni
¢inské migrace do Evropy a k ndm. Zatim-
co v ¢inské patriarchalni spolecnosti pred
rokem 1949 zeny pouze nasledovaly své
manzele, v nové éfe Cinské migrace piibyva
nezavislych Zen, které opoustéji Cinu bez
rodiny. Protoze o jejich mozném odchodu
i nadéle rozhoduje rodina, byva emigrace
mnohem jednodussi pro zenu vdanou nez
pro svobodnou divku. Zena, které jiz spl-
nila svou manzelskou povinnost, tj. poro-
dila potomka pro rodinu svého muze,® ma
vétsi volnost pohybu a rozhodovani. Pod-
le oficidlnich Ceskych statistik tvofi zeny
pies 46% ,nasi“ ¢inské komunity. Rada
zdejsich podnikatelek (majitelek restauraci
a vétSich obchodtl) ze svého piijmu vydr-
zuje dité (zpravidla dceru) na stfedni skole
¢i univerzité jinde v Evropé. Jsou to vétsi-
nou zeny, které pfiznavaji, Ze emigraci fe-
Sily rodinnou situaci. Jednoduse daly pied-
nost distojnému (a v o¢ich okoli omluvi-
telnému) odchodu do ciziny pfed nedistoj-
nym rozvodem ¢i manzelskymi rozepfemi.

Tento ¢lanek proSel recenznim Fizenim.
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Nabozensky Zivot ¢inské komunity

Cifiané se vyzna&uji pragmatickym pistu-
pem k nabozenstvi a nebyva u nich zvykem
hlasit se jenom k jednomu vyznani. Ze zdej-
§1 komunity se svou vyraznou religiozitou
vydéluje pouze skupina ¢inskych protestan-
ti1 (baptistil). Nékolik dalsich Ciiianti se hla-
si k buddhismu (€asto k jeho tibetské podo-
bé, protoze ji pokladaji za ,,mo6dni*), taois-
mu, islamu, ke katolictvi ¢i ke svédkim Je-
hovovym, jsou to vSak pouze jednotlivci.’

Vétsina ¢inskych migranti ovSem ne-
pocit'uje potiebu organizovaného nabozen-
ského zazemi. Roli ,,zachytné sité*, kterou
kdysi v zahrani¢nich komunitach sehrava-
ly nébozenské obce, dnes obvykle zastanou
krajanska sdruzeni ¢i neoficialni seskupeni
na regionalnim zaklad¢.

To vSak neznamena, Ze by se ,,nasi* Ci-
fiané odchodem z Ciny zbavili veskeré na-
bozenské tradice. Pfinaseji si s sebou tzv.
malou tradici, lidovou viru, byt si to ¢asto
ani neuvédomuji. Je to ziejmé i ve zdejSich
¢inskych restauracich a dalsich provozov-
nach, které jsou pfeplnéné votivnimi arte-
fakty, sochami ¢inskych bozstev, tradicni
blahonosnou dekoraci, kaligrafii a dal§imi
pfedméty. Samoziejme - ¢ast téchto votiv-
nich pfedméti pouze vychazi vstiic ceské
predstavé o Cing. O skute¢ném citéni Ci-
nand vSak vypovida zazemi.

Ve vétsiné restauracnich kuchyni
1 v soukromych prostorach najdeme olta-
fiky nebo plakatové podobizny ¢inskych
bozZstev bohatstvi a domaciho krbu, nékte-
i maji pred nimi dokonce umistény i des-
ticky se jmény zesnulych piedku ¢i jejich
fotografie, pravidelné u nich méni misky
s obétinami a pali vonné tycinky. Témto
vnéjsim znakim tradi¢ni zboZnosti vénuji
pozornost piedevsim lidé starsi generace,
zpravidla prarodi¢ové, ktefi bydli u svych
podnikajicich déti a zastavaji funkci peco-
vatelll o vnoucata vlastni i cizi. U nejmlad-
$i generace se Casto jedna jen o projev ucty
k tradici nebo k rodi¢im, vétSinou v buz-
ky nevéii a tyto pfedméty pouzivaji spise
jako ,,srdci milou* dekoraci nebo nostalgic-
ké pouto s vlasti, kterou doc¢asné opustili.

Specificka je v§ak vira v silu tradi¢nich
symbolt a rituald, v niz si ¢inské spolecen-
stvi notuje s ¢eskymi pfiznivei. Symboly
se dostaly dokonce i na suvenyry a darec-
ky, které se v restauracich rozdavaji pred
vanocnimi ¢i novoro¢nimi svatky. Bézné
jsou kalendare nejriznéjsiho typu, na nichz
jsou zachyceny i dny podle ¢inského rol-
nického kalendare spolu s tradi¢nimi svat-
ky. Cist& pro ¢inskou klientelu - kvilli ja-

zykové bariéfe — vSak
slouzi rozdavané dia-
fe, v nichz jsou vy-
znacovany $tastné
anest’astné dny v du-
chu cisafskych alma-
nachti.

Krajanska sdru-
zeni nebo neformal-
ni centra soustfed¢-
né kolem vyhlase-
nych restauraci také
spole¢né slavi tradic-
ni i novodobé svat-
ky, ptedev§im Svat-
ky jara (tradi¢ni Novy
rok) a Svatky pod-
zimniho stfedu (15. den 8. lunarniho kalen-
dafe), které jsou dnes v Ciné& dny pracovni-
ho volna. Nezapominaji pfitom dodrzovat
vSechny dulezité ritudly, spojené s témito
svatky, pfedevsim podavani ritudlniho jidla
(novoro¢ni nocky a tasticky, podzimni me-
si¢ni kolacky), pfindSeni obétin a vzpomi-
nani na predky. VétSina z nich v tyto dny
rovnéZ nezapomina na piibuzné v Cing, te-
lefonuje domt nebo posilé e-maily ¢i SMS.

Internetova sit’ vSak sehrava nejvy-
znamng&j$i roli v ptipadé jiného tradi¢niho
obtadu, spojeného se Svatky Cistého jasu
(106. den po zimnim slunovratu, tj. 4. nebo
5. dubna), jenz je zasvécen vzpomince na
mrtvé. V Ciné se v tyto dny chodi upravo-
vat hroby ptedkd, pfinaseji se obétiny a pali
ritudlni penize. Cifiané Zijici v zahranici si
v poslednich letech navykli pfipominat své
predky ve virtudlni komunité, zfizuji si na
siti virtudlni sin¢ zesnulych predkd, a tak
mohou spolecn¢ uctit jejich pamdatku po-
tomci rozptyleni doslova po celém svéte.
Mnoho ¢inskych krematorii na svych we-
bovych prezentacich rovnéz umoziuje za-
loZeni virtualniho ,.kolumbaria®, a to neje-
nom pro zesnulé, jejichz pozistatky jsou
u nich ulozeny. I zde plati, Ze se k virtual-
ni desticce predka kladou virtudlni obétiny
(vybirané z bohatého katalogu) a virtualné
pali virtualni zahrobni penize. Starsi Cia-
né, ktefina tyto ,,novoty* nejsou tak zvykli,
si k posezeni u notebooku dost Casto piipra-
vuji 1 skute¢né svice a obétiny. Po ukonceni
obtadu na siti pak na vhodném misté zapa-
li i hrst skute¢nych zahrobnich bankovek.

Cinska ki‘estanska obec

v Ceské republice

Nébozensky zivot Cifianti Zijicich v zahra-
nic¢i je velice zajimavy. Etnologové ¢i so-
ciologové zachovavani etnického nabo-

katelt ugi podle u&ebnic z CLR.

V mezinarodni ¢inské Skole v Praze se déti zdejSich podni-

Foto: L. Obuchova.

zenstvi Casto pokladaji za ptiznak toho, ze
dand komunita jeSté nesplynula s novym
prostfedim. U Cifianii se za etnickd nabo-
zenstvi pokladaji buddhismus, taoismus
a konfucianstvi (pod tim se vSak asto mys-
1i spiSe to, co se oznacuje jako ,,Cinské li-
dové nabozenstvi“, o jehoz vnéjsi proje-
vy, jak uvadime vySe, neni u nas nouze).
Z toho, Ze fada Cifiantl v ciziné konver-
tovala ke kfestanstvi, se vyvozuji zavéry
o jejich postupné asimilaci. Neni to vSak
tak pfimocary proces. U nas (i v mnoha
velkych svétovych méstech s mnohem po-
dovat zajimavy jev: ¢ast ¢inského spole-
censtvi sice piejde na néktery z majorit-
nich nabozenskych sméri, ale soucasné se
tato komunita chova jako ,,etnicka cirkev®,
tj. zachovavaji si svou ptivodni socialni or-
ganizaci se snahou vzajemné se podporo-
vat, soustfed’ovat se kolem chramu svého
nového vyznani a styk s domacimi vétici-
mi omezit na nejmensi moznou miru. Pfi-
rozené, u prvni generace migrantd v tom
hraje roli i neznalost mistniho jazyka, kte-
ra jim brani v plnohodnotném zaclenéni se
do mistni cirkevni komunity, stejné jako ne-
pratelské reakce ¢i nedtivéra ze strany do-
tistickou komunitu.

Organizované &inské kiestanstvi v CR
datuje své pocatky do roku 1995, kdy se ke
spole¢nym sluzbam Bozim sesli pfislusni-
ci dvou rodin z Cching-tchienu. Tyto rodi-
ny posléze CR opustily, na jejich tsili viak
navazali dalsi veéfici pochézejici ze stejného
regionu. Oblast Wen-&ou a Cching-tchienu
se vyznacuje stopadesatiletou tradici kato-
lictvi i protestantstvi (pfedevsim baptismu
a metodismu), tradi¢né se tam ke kiest'an-
stvi hlasila na ¢inské poméry pomérné po-
cetna Cast obyvatel. Na pocatku tzv. kultur-
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ni revoluce byla sice oblast prohlasena za
ateistickou a Rudé gardy odstranovaly ves-
keré poztstatky nadbozenstvi, ale navzdory
represim si fada tamnich kiest’ant uchova-
la svou viru neporusenou. Wen-Cou patiilo
k tém né€kolika ¢inskym méstiim, kde byly
ktestanské bohosluzby obnoveny hned
v roce 1979 a od té chvile tamni nabozen-
ské obce rychle mohutnély navzdory spo-
radickym pokustim ¢inského vedeni zabra-
nit roz§ifovani kiest'anstvi.! Dnes se o tom-
to regionu ¢asto mluvi jako o ,,¢inském Je-
ruzalému® ¢i ,,Cinské Svaté zemi“. Mistni
réeni tvrdi, Ze ve Wen-Cou je dim Pan¢ na
kazdém kilometru. Rozmachu nabozenstvi
napomahd i neddvno naakumulované bo-
hatstvi. Podle oficialnich tdajii z CLR se
v jiznim Ce-tiangu az 10% obyvatel hlasi
k ,,nabozZenstvi Krista“, tj. protestantstvi.!!

Prvnich par let se zdejsi Cinsti kiest’a-
né schazeli ke spoleénym modlitbdm ve
svych domovech; jak se k nim postupné
pridavali dalsi véfici, silila uvnitt kongre-
gace snaha po evangelizaci mezi zdej$imi
Cinany, a proto se dohodli s predstaviteli
Bratrské jednoty baptistii v Praze na pro-
najimani modlitebnich prostor, kde kaz-
dou nedéli vecer konaji slavnostni boho-
sluzby a ve Ctvrtek byva spole¢na poboz-
nost ¢i biblicka hodina. V§e probiha pou-
ze v moderni ¢insting.

Oficialné je kiestanska (tj. protestant-
sk4) cirkev v CLR univerzalni, bez deno-
minaci, ale vzhledem k tomu, ze v minu-
losti na ¢inském uzemi pusobili misiona-
i z mnoha zemi a nejriznéjsich zameéteni,
zlstava u vétsSiny chramovych sbort pove-
domi o pivodni denominaci. Prosti vétici
vSak o tom zpravidla neveédi (,,Jezi§ Kristus
je a bude jenom jeden®). Podobna situace
je iu ¢inské kiestanské obce v CR, ktera
ve svém oficialnim ndzvu denominaci neo-
znacuje. Vétici o denominacni pfisluSnosti
rovnéz nemaji predstavu; rada starSich vSak
zdiraziuje, ze jsou baptisté. Mezi véfici-
mi je vSak i1 nékolik ¢lenti tradi¢nich kies-
tanskych rodin z oblasti, kde kdysi ptisobili
metodisté a anglikanska cirkev. Dali pted-
nost ¢inské kongregaci pred hledanim ces-
kého sboru své vlastni denominace.

K bohosluzebnim tcelim se pouziva-
ji Bible a kancionaly (majetek sboru) vy-
dané Baptistickou tiskdrnou v Hongkon-
gu (v klasickych, nezjednodusenych zna-
cich); nektefi véfici maji vlastni Bible
z nankingské tiskarny Amity (ve zjednodu-
Senych znacich). Béhem bohosluzeb se tex-
ty pisni promitaji na zed’ modlitebny, aby
se mohli zapojit i ti, ktefi jesté neznaji slo-

va, nebo ti, co se pfisli podivat pouze ze za-
jmu. Akce sboru jsou oteviené a piistupné
kazdému zajemci. Najem kostela a vyda-
je na jeho provoz se hradi z dobrovolnych
piispévku véticich. VéErici Casto zvou i své
pratele. Pfedstaveny Jie Siao-min mi né-
kolikrat zddraznil: ,,Nase fady ted’ rostou.
Pivodné, kdyz jsme se schazeli po domac-
nostech, tak nés bylo jenom par, ted’ mame
kostel, inzerujeme v Cesko-¢inském zpra-
vodaji, vic se o nas vi. Je to takové oficial-
ni. Cifiané se neradi schazeji doma k mod-
leni, radéji takhle, do duchovniho prostie-
di, je to lepsi. Jsme oteviena kongregace,
nedélame nic tajného, kazdého uvitdme.*

V soucasnosti se ke spole€nym modlit-
bam schazi kolem padesati véticich, v ob-
dobich velkych svatkl pocet ucastniki na-
rusta, pohybuje se az kolem sta osob. Za-
kladna sboru je pomérné mlada, vétsina Cle-
nu obce je ve véku od 20 do 45 let a patii
do relativné chudsi ¢asti zdejsi Cinské ko-
munity. Genderové slozeni je vice méné
vyrovnané; vedeni sboru (rada starSich) je
vSak vyluéné muzské, nékolika aktivnéj$im
Zenam je vyhrazena pomocna role, ¢asto-
krat jsou povefovany ctenim z Bible, ve-
denim ctvrtecnich poboznosti, ptipravou
kazani atd. Podobné jako je tomu v jinych
¢inskych kiestanskych komunitdch v Ev-
rop¢, nema ani ta zdej$i kongregace k dis-
pozici vysvécené¢ho knéze a vétSinu po-
boznosti fidi rada star§ich nebo k tomu po-
véteny véfici. Na kiest novych proselytl
a bohosluzby s eucharistii o velkych svat-
cich piijizdéji ¢insti duchovni ze zahranici
(z Londyna, USA, Mad’arska).'? Prostied-
nictvim téchto putujicich kazatelt je také
udrzovan duchovni kontakt s ¢inskymi ve-
ficimi v dalSich evropskych zemich. Slouzi
k tomu rovnéz internetové stranky evrop-
ské ¢inské kongregace a jeji diskusni blog.'?

Cast véficich vstoupila do cirkve jiz
doma v Cing, vétsina viak patfi k novym
véficim, ktefi se ke kiest’anstvi obratili az
pod vlivem svych piatel v Evropé. Diivej-
$i kontakt s kfestanstvim ¢inskym emi-
grantim nepochybné usnadiuje prvni kro-
ky na cizi ptadé, protoze tcast na spolec-
nych bohosluzbach jim pomaha ptrekonat
pocateéni osamélost a pocit odcizeni. Cle-
nové rady starSich pravidelné navstévu-
ji dalsi veéfici a vzdjemné si pomahaji fe-
§it rodinné ¢i pracovni problémy. Jeden
z véticich mi fekl: ,,Nemame tady dalsi ro-
dinu, jenom j& s manzelkou a dité. Kdyby
to ¢eska vizova politika umoznila... Ale to
nevadi, nejsme sami. Mame bratry a sest-
ry v nasi cirkevni obci.*

Kongregace se jevi jako velice soudrz-
nd a pratelska, po spole¢nych modlitbach
jesté vétSina ucastnikil zGstava v piilehlé
mistnosti na kus fec¢i u ¢aje, nacvicuji na-
bozné pisn¢€ nebo fesi praktické zalezitos-
ti sboru. Béhem obfadi se vSichni stfida-
ji v péci o déeti modlicich se rodict a tém
star§im ne¢kdo pted¢ita z Bible. V posled-
nich letech zacala kongregace také pota-
dat spole¢né akce, kazdoro¢né vyjizdéji
na ,.,tdbory* pro déti a dosp¢lé; vlastné jde
o tyden dovolené mimo Prahu, jenz je vé-
novan spole¢nym modlitbam, vyletim a
poznavani Ceské republiky. Piedstavitelé
ktest'anské obce se také zapojuji do ,,seku-
larnich akci“ zdejsi ¢inské komunity. Spolu
s predstaviteli Krajanského sdruzeni néko-
likrat navitivili Cinany ve vySetiovaci vaz-
bé ¢i ve vykonu trestu v ¢eskych véznicich.
Vedou rovnéz dalsi Cinany k tomu, aby re-
spektovali ¢eské zdkony a dodrzovali Ces-
ké zékony a ptedpisy.

Nékolik let usilovali o oficialni uznani
své kongregace, nakonec se rozhodli za-
registrovat jako ob¢anské sdruzeni. O re-
gistraci usilovali proto, Ze by jim usnadni-
la pofadani vetejnych akci, détskych tabo-
i apod., i dal$i evangelizaci uvniti zdejsi
¢inské komunity. Soucasné by ¢inské cirkvi
v ocich potencialnich véticich dodala ,,punc
opravdovosti* a oficidlniho uznani od ma-
joritni spolecnosti. Cile bylo dosazeno re-
gistraci Cesko-¢inského kitestanského sdru-
zeni v bfeznu 2004.

]

Pozniamka

Tento text vychazi z autor¢ina dlouhodobého vyzkumu ¢inské
komunity u nas a z poznatkt ziskanych béhem dvou projek-
tu realizovanych v letech 2001-2004, jejichz vystupem bylo
i nékolik cizojazyénych odbornych studii. V eské (i evrop-
ské) sinologii se studiu zdejsi ¢inské komunity prozatim ne-
vénuje systematicka pozornost, vyjimkou je pouze Markéta
Moore-Mezlikova, ktera na této problematice asi pied 10 lety
postavila svou dizertaci a piipadovou studii k ni. Zajemce o
tuto problematiku proto odkazuji na dalsi literaturu o ¢inské
komunité v Evropé, pfedev§im od téchto autorti: Pal Nyiri,
Gregor Benton, Frank N. Pieke, Hein Mallee a Li Minghuan.

=  Poznamky a medailonek autorky jsou
v ramecku na dalsi strané.

s»Invisible* community and its religious life”

The Chinese among us

The article resumes the history of the Chinese diaspora
(a relatively new phenomenon) in the Czech Republic
and its changing identity. Except for some dozen Chi-
nese which settled in former Czechoslovakia in the
1930s—1960s, mainstream immigration (nowadays about
6000 Chinese people) began only after 1989. According to
their place of origin we can recognize three distinct groups
aomng them — natives from northern Fujian, educated ur-
ban dwellers from northern municipalities and coastal ci-
ties, and major (maybe the most numerous) group from
southeastern Zhejiang (Wenzhou and Qingtian). The Zhe-
jiang group is unique because of its Christian orientation
which is discussed in detail, the author also briefly pre-
sents some voluntary associations, newsletter and Chi-
nese school in Prague.
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Fenomeén ¢inské literatury u nas

NESMRTELNA
CINSKA INSPIRACE

Lubica Obuchova

Bez obav mlzeme fici, Zze pojem ,,Cina“ u nas predstavuje predevsim éinska tradiéni poezie a
c¢inska kuchyné, oboji ovS§em duikladné ,,aklimatizované‘ a prizptisobené nasi chuti. K obojimu
se pristupuje se stejnym zaujetim a posvatnym zapalem. Cinské motivy se u nas jiz davno
dostaly nejen do slovesného ¢i vytvarného uméni, ale téz do architektury a hudby. Nicméné
obdiv k cinské filozofii a nabozenstvi, geomantii, Iékarstvi, zdravotnim cvic¢enim a bojovym
uménim je zalezitosti relativné nedavné doby.

Nejnapadnéjsi ovSem je, ze jiz od samych
pocatkt poznavani Ciny u nas prevlada za-
jem o lyrickou pfirodni poezii na ukor ostat-
nich, tak bohatych, ¢inskych literarnich od-
vétvi. I v dobach, kdy basnikiim nebylo pfa-
no, zajem o ¢inska ,,étyfversi ticha a kra-
sy neutuchal. Zasvécenci se schazeli nad
klasickymi versi v poetické vinarné Vio-
la, v Jindfisské vézi, pozdéji i v Anezském
klastete, aby si (tak trochu spiklenecky) vy-
slechli ,,nesmrtelna slova“ Li Pajova v po-
dani Otakara Brouska nejst., Alfréda Strej¢-
ka, Hany Kofrankové a né€kolika dalsich re-
citatorl specializovanych na ¢inskou poe-
zii. Nékdy bylo mozno diky kaligrafické-
mu doprovodu dokonce rozjimat nad zna-
kovou podobu piednasenych versi a uva-
zovat o mnohovyznamovosti jednotlivych
znakl a poselstvu ukrytém v jejich tvaru.
Proc se tvorbé nekolika literatt davno ze-
snulych v daleké zemi dostalo u nas tako-
vé popularity, Ze zastiiuje i zajem o ,,sku-

tetna“ dalnévychodni nabozenstvi nebo
je nezbytnym doprovodem tohoto zajmu?

Na zminénych poetickych podvece-
rech se zaujatému obecenstvu predklada-
la pfedevsim ,,Cinska tvorba“ Mathesio-
va, v niz posluchaci se zanicenim hleda-
li skryty vyznam jednotlivych versi, Cas-
to i s politickym pfesahem. Nepochyb-
né se zdjem o basnictvi staré Ciny vyraz-
né pozvedl prave kvili jeho parafrazim a
dokonalému zpracovani ptivod-

vi je poesie nabozZenstvim. ... bez své po-
esie — a to poesie jak zivotnich zvykd, tak
i slov — byl by ¢insky nérod stézi obstal az
do dneska.“! Cinska piirodni poezie se tak
stala pro mnohé z posluchaci uto¢istém
v tézkych chvilich, napovédou k spravnému
zivotnimu stylu, dnes oznacovanému jako
»eko® ¢i ,,bio“. S nezbytnym doprovodem
,»Cinské® vegetarianské kuchyné, hudby
a kaligrafie ¢i tradi¢ni malby.

Zakladem ¢inské kultury je

ni latky. Mathesius totiz nenabi-
zel ,,pouhou poezii®, predkladal
ceskému Ctenafi osobity zivotni
styl, jenz byl podle n¢ho tradic-
ni Ciné vlastni. Nehledal smysl
¢inského déni ve filosofii ¢i na-
bozenstvi, ale v poezii. Do jisté
miry se tim naplnila slova slav-
ného propagatora ¢inské kultury
na Zapadé Lin Ji-tchanga (Lin
Yutang), jenz tvrdil, Ze ,,Ciiiano-

Zpévy staré a

nové Ciny Bohu-
mila Mathesia.

psané slovo, zachycené svébyt-
nym grafickym systémem, jenz
se pouziva jiz pies tfi tisice let
a svym charakterem piedurcu-
je specifiku ¢inské poezie. Ac-
koliv jeho studium je v Evropé
stale zalezitosti jednotliven, vy-
sledky jejich piekladatelského
usili se staly vefejnym majetkem
a ovliviuji generace autort i je-

7o

jich ¢tenatu stejné tak, jako vy-

=  Dokonceni z predchozich stran.

Poznamky

1 K 31. bfeznu 2011 bylo u nas evidovano celkem 5329
ob&anii CLR, 15 obyvatel Hongkongu a 310 drzitelt
tchajwanskych past. Celkem tedy v Ceské republice
zilo 5663 lidi, které pokladdme za Cihany, jimZ bylo
pfiznano pravo na piechodny ¢i trvaly pobyt. (Podrob-
néji viz statistiky na strankach Sluzby cizinecké poli-
cie, MV CR a Ceského statistického afadu, napiiklad
http://www.czso.cz/csu/cizinci.nsf/t/84004268BF/$Fi-
le/c01t01.pdf; http://www.mvcr.cz/clanek/cizinci-s-po-
volenym-pobytem.aspx; http://www.policie.cz/clanek/
statistiky-885151.aspx).

2 O pocetnosti mezivale¢né ¢inské komunity u nas ne-
mame presné udaje. Naptiklad Ndrodni listy 3. 1. 1934
ve zpravé ,,Sjezd Ciftanti v Praze u piileZitosti pohtbu
krajana“ uvadgji, ze ,,zvlastnosti pti dnesnim pohibu
byla t&ast viech v Ceskoslovensku usedlych Cifant,
jichz je tu skoro 50, a ktefi se sjeli i ze vzdalenych mist,
hlavné ze Slovenska, aby se rozlou¢ili s mrtvym kra-
janem.*

3 Prozatim nejnové;jsi z téchto organizaci je Sdruzeni cin-
ské mladeze v Cechach. Na oslavé jeho registrace (ofi-
cialniho zahajeni ¢innosti) se 19. biezna 2011 zucast-
nila rovnéz manzelka ¢eského prezidenta Livia Klau-

sova, velvyslanec CLR Jii Cching-tchaj (Yu Qingtai)
a zastupci ¢inskych emigrantskych organizaci v Evropé.

4 Vznikl v roce 1999. Pted nékolika lety byl rozsifen
i o internetovou edici (www.jichua.cz), ktera pruz-
né reaguje na udalosti a kazdodenné piinasi nejnovej-
§i zpravodajstvi.

5 Standardni ¢instina, prosazovana od konce 19. st v celo-
statnim styku, vychazi z pekingské vyslovnosti a vyuzi-
va slovni zasobu ¢i gramatické jevy vlastni severo¢in-
skym regionalektim. Pro mluvéi z oblasti lezicich jiz-
né od Dlouhé feky (Jang-c’-t'iang) je to ve své podstaté
cizi jazyk, s nimz se v mnoha ptipadech setkavaji az po
nastupu do zakladni skoly. Vzhledem k rozsahlejsi mo-
bilité uvniti i vn& Ciny se v poslednich desetiletich vy-
razné posililo postaveni standardni ¢instiny jako jediné-
ho efektivniho vse¢inského komunikaéniho prostiedku.

6 Nekteré ¢inské zdroje dokonce tvrdi, Ze z této oblasti
pochazeji tém&t 2/3 ,,&eskych* Ciitanti (napiiklad http://
www.cqtfr.com/Item/21011.aspx).

7 Vyznamné misto zde zastava pravé zapadni a stiedni
Evropa jako tradiéni cil tamni migrace. Zbozi, které po-
chazi z oblasti Wen-Cou, tvoii asi pétinu celkového obje-
mu ¢esko-¢inského obchodu. Hlavni exportni komodity
predstavuji textil a odévy, obuv a vyrobky z ktize, elek-
tronické komponenty, vyrobky z plasti, bryle, osvétle-
ni, bezpe¢nostni zamky a zapalovace.

8 V Ciné se dodnes i ve méstech zachovava stary zvyk,
ze déti patii do otcovy rodiny. Plati to i po rozvodu
rodict, protoze se ocekava, Ze zena po svém piipad-
ném druhém snatku porodi dité v nové roding.

9 Dle obecné roziiteného tvrzeni ma mezi zdejsimi Ci-
fany hnuti Fa-lun-kung pouze jednoho pfivrzence.

10 Podrobnéji o zivoté tamnich kiestanli viz Obuchova,
Lubica: ,,Wen-Cou: Svata zemé na ryzovych polich®,
Novy Orient €. 10 ro¢. 57 (2002), s. 357-362.

11V ¢inském pojeti kiestanstvi znamena protestantstvi
a katolictvi je ,,nabozenstvi Nebeského pana“. Je to
vysledek misionafské nevrazivosti z 19. stoleti, ktera
se odrazila i v odlisnych verzich ptekladi Bible a dal-
§i kirest’anské literatury.

12 Pfed deseti lety tu puisobila mlada diakonka, absolvent-
ka kn&Zského seminafe v CLR, ale ted’ se vratila domi,
aby mohla pokradovat ve svych duchovnich studiich.

13 Viz http://www.cocm.org.uk a http://www.eucnt.eu
(pouze v ¢insting).

PhDr. Lubica Obuchova (*1959), vystudovala obor
orientalistika - sinologie, zamétuje se na studium ¢inské
lidové kultury a mensinovych narodnosti jihozapadni
Ciny. Extern& vyuéuje na Husitské teologické fakulté UK
v Praze a na Ekonomické fakulté ZCU v Plzni a Chebu.
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Bohuslav Mathesius, Zpé&vy staré a nové Ciny, naklada-

telstvi Mlada fronta, Praha 1953.

znamna dila cestovatelskd. Pocatky stiedo-
evropského (i Geského) obdivu k Cing sa-
haji do ddvné minulosti, kdy se k nam do-
staly prvni informace — a také dezinforma-
ce, jimz se snad dodnes vé&ii jesté vice nez
tém pravdivym udajim.

Sinologové nékdy s nadsazkou fikaji,
7e prvni zpravy o Ciné se k nam dostaly
uz s prvni Bibli a od té chvile zde zavladla
,,cinska horecka®, zivena pozdéji zpravami
misionail, parafrazemi a pieklady klasické
¢inskeé literatury, kresbami i fotografiemi,
cestovnimi zapisky a pfednaSkami svéto-
bézniki. Nejprve byli cestovateli i prekla-
dateli misionafi, av§ak prvni hojné rozsite-
nou knihou o ,,vécech ¢inskych*, ktera do-
dnes neztratila ptitazlivost, byl u nas ces-
topis obchodnika Marka Pola (1254—1324)
nazyvany Milion. Cesky preklad (z latiny)
vznikl jiz na pocatku 15. stoleti a zatadil se
tak mezi prvni pieklady tohoto dila do na-
rodnich jazyki.? Ptitazlivost si ziskaly po-
pisy zemé, velkych mést, lidi i jejich zvy-
ki; nic na tom neméni ani fakt, Ze Marco
Polo byl v Ciné v dobé mongolské nadvla-
nost ,,pfes mongolské bryle*.

Jak uz to tak byva, jesté vEtsi obliby si
u tehdejSich ctenait ziskal plagidt nazvany

Cestopis Mandevilliiv, jenz
v Ceském prekladu Vavtin-
ce z Biezové (asi 1370 asi
1437) nabidl zpravy véro-
hodné i smyslené o exotic-
kych zemich véetné tehdejsi
mongolské fige v Cing. Jan
Mandevilla, jak byl pseudo-
nym nezndmého autora po-
cestén, se vSak ve svém po-
pisu cesty Asii a Cinou ne-
pochybné v mnohém inspi-
roval spolehlivym dilem
Iter in Indiam z roku 1331
z pera frantiSkdnského mi-
sionafe a vyslance ke dvoru
mongolského chana, jenz se
podepsal Odoricus Boemus
a je znam rovnéZ pod jmé-
nem Oldtich Cech z Furlan-
ska (pfedpoklada se, ze byl
potomkem ¢Eeského voja-
ka z posadky krale Premys-
la Otakara II.). Jeho spis je
hodnocen jako nejspolehli-
v¢&jsi cestopis té doby a do-
choval se v desitkach opist
i prekladi. Cesky se viak
objevil poprvé az v roce
19447

Velky zajem stfedoveékych ctenati
o Cinu a Asii doklada i pocatek Kroni-
ky ceské (Cronica Boemorum) od italské-
ho frantiskdna Giovanniho Marignoliho
(1323—pted 1362, pocesténo Jan Marig-
nola). Na ptani zadavatele Karla I'V. ji uve-
dl popisem své misijni cesty do Indie, na
Cejlon, Sumatru a do Ciny.* Nutno Fici, Ze
prave tato neorganicka cast jeho kroniky je
nejvice ocefiovana a citovana.

Obdiv k tradi¢ni ¢inské literature

v Evropé a u nas

V 17.a18. stoleti se do propagovani ¢inské-
ho pisemnictvi zapojili i jezuité z Ceské pro-
vincie, ktefi ptisobili na dvofe prvnich cisa-
i posledni dynastie Cching (Qing). Jejich
zpravy a dopisy, které se po Evropé¢ sitily
v mnoha opisech, €asto i tiskem, se zaslouzi-
ly nejen o hlubsi poznani Ciny a Cinant, ale
predevsim se staly nevycerpatelnym prame-
nem inspirace.’ Jezuité piekladali do ev-
ropskych jazyki ¢inska klasicka dila, filo-
zoficka i literarni, pficemz se obdivné vy-
jadtovali pfedevs§im o vzdélanecké tradici
a konfucianské statni ideologii. Neni bez
zajimavosti, ze praveé v prazském Rudolfi-
nu vysel v roce 1711 prvni kompletni pie-
klad konfucianského kédnonu; jeho tviircem

byl valonsky jezuita Frangois No€l, jenz po
néavratu z Ciny pisobil v Praze.

Diky mnohaletému usili jezuitskych
prekladatelt se tedy nasi predkové sezna-
mili s nejlepSimi dily klasické ¢inské lite-
ratury, byt zatim ne v ¢estin€. Upoutala je
vSak natolik, Ze z nich zacali Cerpat nameéty
téz pro svou tvorbu. K pielomu v této ob-
lasti doSlo v souvislosti s ¢eskym narod-
nim obrozenim, kdy vznikla fada ¢eskych
periodik a ¢eskych nakladatelstvi. Zde mél
nejvetsi zasluhy Vaclav Matej Kramerius
(1753-1808), jenz vydal fadu populdrné
naucnych spisti o zemich Orientu (n¢které
dokonce i sdm napsal nebo ptelozil), mimo
jiné Zpiisoby, mravy a minéni Cinii a Ko-
chin-Cinii s podotknutim zemského Fizeni
a nabozenstvi jejich (1810) a ve svém li-
dovém kalendafi Pritel lidu otiskoval i pii-
behy s ¢inskymi naméty, prekladané z ev-
ropskych jazykd.

V 19. stoleti se tudiz k ¢eskému Ctena-
fi dostavala ¢inskéa tematika jiz v matet-
ském jazyce. Cesky psané ¢asopisy a no-
viny pfinasely pisemné a obrazové zpravy
cestovatelll z Asie, pojednani o ¢inskych
dé&jinach, ukazky z bohaté literatury, zatim
vSak hlavné v piekladech z francouzstiny
a némciny. Jiz v té dob¢ se zacina formo-
vat vyhranény Cesky zajem o ¢inskou poe-
zii, ktery pfetrvava dodnes.

Vychodni ndmeéty se stale Castéji zacaly
objevovat rovnéz v autorské poezii ¢eskych
basnikd, nejen v prekladech. Zde uved'me
alespon ,,dvé romanci ¢inskych* Dobra
dcera a Mulan (Kveéty 1837), jejichz tvir-
cem je Karel Jaromir Erben (1811-1870).”
Cinské naméty zpracovaval rovnéz Jaro-
slav Vrchlicky (1853—-1912) ¢i Julius Zeyer
(1841-1901). Vrchlicky se spolu s Rudol-
fem Dvotdkem podilel na ¢eském vydani
kanonického dila $“-#ing (tj. Kniha pisni),
které miizeme oznacit za prvni pfimy pie-
klad ¢inské umélecké literatury do estiny.®

Zeyer se inspiroval ¢inskymi (a orien-
talnimi) naméty’ nékolikrat. Poprvé se
u ngj ¢insky motiv objevuje v povidce Zra-
da v dome Han (1881) a byl téZ u vzniku
jeho dramatu Bratri (1882).

V uvodu k ,,podivné povidce* Blaho
v zahrade kvetoucich broskvi (1882), véno-
vané Vojtovi Néprstkovi, se Zeyer ptizna-
va, ze ,,pabérkovani* v knihovné U Halan-
kt bylo jeho nejvyznamnéj$im zdrojem in-
formaci o Cing, kterou oznadil za ,,zv14stni,
tak diileity a u nas tak malo znamy svét.“!
Avsak nejenom on hledal inspiraci v pfebo-
hatych sbirkach u Naprstkti. V prostorech
dnes$niho muzea na Betlémském namésti se
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pravidelné schéazela ¢eska obrozenecka eli-
ta té doby a vedla odborné diskuse na orien-
talni témata, sem posilali své zpravy a ,,ulo-
vené* artefakty z Ciny také mnozi cesto-
vatelé véetn¢€ Josefa Kotfenského a Enrique
Stanko Vraze — to vSe zasluhou primysl-
nika Vojty Néprstka (1826—-1894), jenz se
snazil povznaset ¢esky narod i pomoci et-
nografickych sbirek z celého svéta.!! U Na-
prstkt se Casto vyskytoval téz zminény Ru-
dolf Dvorak (1860—1920), zakladatel Ces-
ké orientalistiky, jenz svymi pojedndnimi
&i preklady piiblizil Cechtim i &inskou fi-
losofii a jeji zdkladni dila.'?

Vyznamnym impulzem pro dal$i pozna-
véani Ciny a Dalného vychodu byla svétova
primyslova vystava ve Vidni v roce 1873,
na které byla poprvé instalovéana i rozséh-
la ¢inska expozice. Vystavovala na ni rov-
néz fada firem z Cech, jejichz predstavite-
1¢ se tak dostali do kontaktu s ¢inskou ci-
safskou celni spravou, ,,kuratorkou* ¢inské
expozice, a mohli navazat pfimé obchod-
ni kontakty. O zvlaStnostech videnské vy-
stavy referovalo nepfeberné mnozstvi no-
vinovych zprav a fejetont od znamych spi-
sovatell (v€etné Jana Nerudy).

Mathesius a jeho Cinské verse
Tak, jako Naprstkovy €inské sbirky zivily
gesky zajem o Cinu v 19. stoleti, sytila je
v 20. stoleti ,,¢inskd“ poezie Mathesiova.
Jeho piebasnéni a parafraze na ¢inské bas-
niky se staly legendou, k niz se vraceji sta-
le nové a nové generace basniki i Ctendit.
Tato osobita dila svou popularitou zastinila
viechny basnické piedchiidce!? i nasledov-
niky, pravidelné se objevuji nové reedice
a vybory.!* Mnoho literarnich kritiki i si-
nologt se opakovan¢ pokouselo pfijit na to,
proc je stale tak populdrni prave jeho pojeti
¢inské poezie, kdyz uz je davno znamo, ze
Bohumil Mathesius (1888—1952) zachézel
s ¢inskou piedlohou nékdy az pilis volng. !>
Neslo jenom o vhodné nacasovani a au-
torovo mistrovstvi. Nepochybné v tom se-
hréla vyznamnou roli rovnéz zménéna po-
liticka situace v Ciné i u nas, jelikoz jeho
prvni knizni vybor &inské poezie'® v roce
1925 velkou pozornost neupoutal. Kdyz se
viak Cina od konce 20. let 20. stoleti zacala
na strankach ¢eského tisku objevovat doslo-
va kazdy den, situace se zménila. Piispéla
k tomu i popularita ,,¢inské trilogie* Pearl
S. Buckové, vzdyt jiz kratce po vydani je-
jiho prvniho romanu Dobra zemé (v roce
1931) vysel i ¢esky preklad,!” jenz piina-
Sel ponékud romantizujici pohled na ¢in-
sky zivot.

V této dobé¢, kdy se Cinsky néarod zacal
branit japonské agresi, doslo k vyraznému
posunu v néhledu na Cinu. Svétova vefej-
nost najednou zacala vice ocefiovat ,tradic-
ni ¢inské ctnosti“ a vyjadiovala své sym-
patie statecnému boji jejich nositelt, pie-
stalo se mluvit o ,,zlutém nebezpeci* a ¢in-
ské zaostalosti. A zde prave sehravaly svou
nezastupitelnou roli Mathesiovy originalni
variace na klasickou ¢inskou poezii. Nepo-
chybné téz proto, Ze jejich autor mél §t’ast-
nou ruku pfi vybéru dél a tvirca.

B. Mathesius svym nahledem na ¢in-
skou poezii znacné ovlivnil postoj Ceské
vetejnosti k cinské problematice, objevil
pro ni novy, do té doby témet neznamy po-
eticky svét, jenz — dle né¢ho — hleda krasu
v kazdodennosti, v prostych lidskych ci-
tech. Soucasné vsak jde o kazdodennost
exotickou, a Mathesius to védomé zdUraz-
fiuje. V doslovu Novych zpévii staré Ciny
piSe, Ze timto vybérem chce ,,Ctenaii uka-
zat jejich &inst&jsi tvai“!® a vidi ji v bés-
nich zobrazujicich pratelstvi a lasku, man-
zelskou ¢i mileneckou vérnost.

Jinde zase zduraziioval ¢inskou touhu
po harmonii, ,trvalost, stalost, zakotve-
nost, nebojovnost a nedobyvacnost, uméni
nachazet §tésti v malych a nejmensich vé-
cech tohoto svéta.“!” Tomuto podtizoval
nejen vybér basnickych textl, ale i postu-
pt a slov pouzivanych ve svych ptekladech
a parafrazich. Praveé s timto podtonem se
v dobéch nacistické okupace recitovaly Ma-
thesiovy ,,ohlasy pisni ¢inskych* z nového
vydani (1939). Objevilo se v dobé, kdy se
1 nasSe zemé€ octla v ohrozeni, a Ctenari
hledali asponl chvilkovou moznost uniku
z trudné situace. K tomu se Mathesiova
prebasnéni klasické ¢inské poezie zname-
nité hodila. Lehce se pamatovala, na ma-
1ém prostoru vyjadfovala neobvykle u¢in-
nymi, pfitom jednoduchymi prostfedky
puvab véci a déjt, k nimz doslo jiz ddvno
a hodné daleko, mohlo se to vSak pfihodit
i tady a ted’. Mistrné zvladnuti slova tyto
verSe piimo predurcovalo k jeviStnimu Cte-
ni a zhudebiiovani. Staly se utocistém pro
mnohé trpici, Cetly a zpivaly se dokonce
i v koncentraénich taborech.?°

Jiz pted valkou inspirovaly ¢inské basné
nékolik ¢eskych skladateld, za valky (a pte-
dev§im po ni) se jejich fady jesté rozsitily.?!
Za nejlepsi z nich se vSak stale pokladaji
koncertni pisn€ z ,,mésta za mfizemi“. Pra-
ve v Terezin¢ Pavel Haas (1899-1944), Ja-
nacktv zék, zkomponoval pro spoluvézné
Karla Bermana sviij druhy?? pisiiovy cyklus
postaveny na &inské poezii (Ctyri pisné na

slova cinské poesie pro bas nebo baryton
a klavir). Premiéru mél kratce pred sklada-
telovym osudnym odsunem do Osvétimi. 2
Haas pro toto své posledni dilo vyuzil Ma-
thesiova piebasnéni z Novych zpévii staré
Ciny (1940). Zhudebnil verse,** které mlu-
vily o stesku a touze po vzdaleném domo-
V¢, o vife ve St'astny ndvrat domt, a tim re-
zonovaly v dusich vSech terezinskych véz-
i (,,Spanku, sen dej mi o navratu domut!*).

Idylicky obraz klidného ¢inského své-
ta a romantick¢ého smutku v Mathesiove
podéni laka hudebniky dodnes. Inspiro-
val se jimi Josef Kohout, Emanuel Kuk-
sa, Véroslav Neumann, Oldrich Palkov-
sky, Véclav Dobias, Miroslav Bazlik i Ja-
romir Nohavica.

Dodnes se rovnéz potadaji kultovni
posezeni ,,zasvécenct nad ¢inskou basni,
na nichz se recituji ptedevsim Mathesiovy
verse, byt mame k dispozici Siroky vybér
mnohem vérnéjsich prekladii. Mathesiov-
ska ¢inska poezie se prosté stala soucasti
ceského svéta a jeho verSe pfivedly mno-
hé k hlubgimu zajmu o Cinu a jeji kulturu.
Pfedevsim diky jim a ,,Cinskému svétu®,
jenz se v nich podava, se u nds vytvofila
zvlastni kultura az nekritického obdivu ke
staré Cinské literatufe, spojend s odporem
k ¢inské soucasnosti, ktera pry znicila ves-
kerou tradici, takze tu ,,pravou Cinu“ je
mozno najit uz pouze na strankach mathe-
siovskych vybori. At tak &i onak, Cina vdé-
¢i Mathesiovi za to, Ze u nas vyvolal zajem
o jeji kulturu, a to zajem tak hluboky, ze
nezanikl ani po desetiletich politickych pe-
ripetii na obou koncich pomysiné spojni-
ce. Vytvoril svébytny kulturni (¢i dokon-
ce zivotni) styl, jenz si libuje v basnickych
obrazech idealni zemé¢ a idedlnich mezi-
lidskych vztaht, byt nékdy s nestastnym
koncem, jak uz to byva i v bézném Zzivo-
té. A zfejme prave proto se budou Cinské
basné vydavat stale, v novych prekladech
i v téch Mathesiovych.

]

The phenomenon of Chinese literature in our country
Immortal Chinese Inspiration

The text deals with the Czech veneration of classical Chi-
nese lyrical poetry, and introduces briefly the history of'its
translation and “acculturation”. Special attention is paid to
the work of B. Mathesius and to his paraphrases, i.e. va-
riations on Chinese poems which are very popular, often
performed on poetical stage and repeatedly put to music.

=  Poznamky jsou
v ramecku na strané 28.
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Cinské légitelstvi vytrvale nachazi v Eeské spoleénosti stale dalsi pFiznivce

TRADICNI CINSKA

MEDICINA U NAS

Jana Arcimovicova

Tradi¢éni ¢inska medicina k nam postupné pronikala od Sedesatych let 20. stoleti diky nékterym
ceskym lékarum, ktefi zac¢ali pouzivat akupunkturu na zakladé svych zkuSenosti z Asie. V roce
1990 byla zalozena Ceska akupunkturisticka spoleénost, ktera byla pozdéji prejmenovana na
Ceskou lékarskou akupunkturistickou spoleénost. Komplexni pojeti vyuky tradiéni éinské
mediciny zaéala od 90. let uskuteérniovat Ceskoslovenska SinoBiologicka spoleénost a pozdéji
i dalSi organizace. V letoSnim roce byla zalozena Komora tradi¢ni cinské mediciny.

Tradi¢ni ¢inské 1ékatstvi vychazi z taoistic-
ké filosofické koncepce a ze studia ¢loveka,
jeho okoli a vztahu mezi nimi. Vyvinulo si
vlastni diagnosticky systém, jenz se snazi
predchazet rozvoji onemocnéni vyvazova-
nim dvou protikladnych slozek v téle (jin
a jang). Zadouci rovnovéhy a harmonie se
dosahuje pomoci takovych 1é¢ebnych me-
tod jako fytoterapie, akupunktura, masaze,
cviceni a dietetika.

Prvni akupunkturisté

Pocatkem Sedesatych let se n¢kolik Ces-
kych lékaiti setkalo s akupunkturou v Ciné
a Koreji, studovali ji a po navratu vyuziva-
li k 1é¢beé. Mezi né pattili MUDr. Josef Vy-
mazal, ktery byl na nékolikamésicni stazi
v Cing, a MUDr. Richard Umlauf, jenz pi-
sobil jako vojensky l¢kat v Koreji. Po na-
vratu za¢al MUDr. Vymazal vyuzivat aku-
punkturu na Neurologické klinice Univerzi-

ty Karlovy v Praze a v roce 1965 se podilel
na publikaci Akupunktura,' kterd k tomu-
to oboru pritdhla pozornost mnoha lékari.

MUDr. Umlauf zacal pomoci jehel 1écit
pacienty ve vojenské nemocnici v Ruzom-
berku, kde v roce 1965 uspotadal prvni ce-
lostatni konferenci o akupunktufe.

Od poloviny sedesatych let psal MUDr.
Vaclav Kajdos ¢lanky o akupunktufe a pul-
sové diagnostice do ¢asopisu Prakticky lé-
kar. V roce 1974 vysla jeho kniha Kovem a
ohném,’? ktera zevrubnéji predstavovala §i-
roké vefejnosti tradi¢ni ¢inskou medicinu a
jeji metody. Dal§im vyznamnym dilem to-

hoto autora byla skripta Zaklady tradicni

akupunktury,’ uréena odborné vetejnosti.

Jehly i elektroakupunktura

Zajemci o akupunkturu se zpocatku scha-
zeli pod hlavic¢kou Ceskoslovenské védec-
ko-technické spole¢nosti (CVTS). V roce

1974 uspotradal MUDr. Umlauf prvni kurz
akupunktury v Cechéach. V roce 1975 byla
jako soucast Rehabilitacni sekce Spolec-
nosti télovychovného Iékarstvi a balneolo-
gie pii Ceské lékatské spolednosti ustano-
vena Cesk4 komise akupunktury. V polo-
viné sedmdesatych let byla u nas akupunk-
tura uznana jako interdisciplinarni meto-
da. Na zakladé¢ vyjimky tehdejsiho minis-
terstva zdravotnictvi bylo ziizeno oddéleni
akupunktury ve Fakultni nemocnici s poli-
klinikou v Brné-Bohunicich. Jeho pfednos-
tou byl jmenovan MUDr. Richard Umlauf.

Od sedmdesatych let se zajem Iékait
soustfedil 1 na elektroakupunkturu. Byly
podany ceskoslovenské patenty na pfistroj
Akudiast 1 a pfistroj pro preoperacni anal-
gezii a vegetativni stabilizaci VESA. Roku
1984 vyrobila TESLA Liberec elektroaku-
punkturni pfistroj Stimul 3, ktery na zakla-
dé odporu ktze detekuje aktivni body.

Akupunktura jako vSelidska moudrost (otazka pro MUDr. Petra Fialu)

Akupunktura je dnes oborem védecké mediciny a nékteri védci odmitaji, ze by jeji koreny byly vazany na cinskou duchovni tra-
dici. Jak vidite vliv ¢inské duchovni tradice na akupunkturu vy?

Akupunktura je lékarska disciplina, pouzivana ve vétsSing 1ékarskych obord. Je stara 4-10 tis. let. Mélo se za to, ze vznikla
v Cing&. To zménil nalez pét a pil tisice let staré tyrolské mumie Otziho v r. 1991. Na jejim téle se naslo tetovéani OdeVldaJ i-
ci akupunkturnim bodéim. Po jejich prozkouméni se ukézalo, Ze tito lidé ovladali akupunkturu snad jest& 1épe nez stati Citiané.
Kontakty Evropy a Ciny jsou viak prokazany aZ ve 2. stol. po Kristu. Soudi se proto, Ze znalosti tohoto oboru se v obou civi-
lizacich vyvijely nezévisle.

Do dnesni Evropy pronikla akupunktura pies Francii v poloving 20. stol. (mezinarodni 1ékatské kursy). Dnes je v EU v aku-
punktuie vzdélano ptes 63 tis. 1ékatti a vyucuje se na vSech vyznamnych univerzitach. V oblasti zapadni mediciny se akupunk-
tura rozsifila v 60.-70. letech. Zaslouzil se o to vyzkum jejich mechanismi. V misté aktivnich bodt je mj. vysoka koncentrace
korpuskularnich zakonéeni dendrit prvniho neuronu, odkud jsou signaly pfenaseny az do struktur CNS. Tam vznika komplex-
ni odpovéd’ na stimulaci a je descendentnim systémem pienasena zpét do periferie, ptipadné do ostatnich struktur CNS.

Na prelomu 70.-80. let se v nékterych kruzich rozsitily nazory na duchovni pozadi akupunktury. Nékde dosud pietrvavaji.
Tomu napomahaji ti pacienti, kteti ke svému lé¢eni radi vyhledavaji ,,duchovno®, nebot’ je jejich naturelu blizsi nez racionalni
medicina. Nékteti akupunkturisté mohou tohoto faktu vyuzivat i dnes pro lepsi ,,prodej svého zbozi‘.

Pripravil Zdenek Vojtisek.
Petr Fiala vyucuje akupunkturu na 1. Lékaiské fakulté Univerzity Karlovy v Praze.
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Zijem o zdravi
Koncem sedmdesatych let u nas stoupal
zajem o zdravy zivotni styl, pfirodni 1é¢i-
telstvi, akupunkturu a akupresuru. Skupi-
na zajemci o tyto metody byla pod vede-
nim doc. Miluse Kubic¢kové sdruzena v t¢-
lovychovné jednoté Spartak v Praze-Podo-
li. Svou ¢innost také rozvijela Spolec¢nost
pratel pfirodni vyzivy, kterd vznikla z or-
ganizace Svazu zahradkaid. V téchto or-
ganizacich plisobila a pfednasela cela rada
osobnosti, jako napt. onkolog MUDr. Miro-
slav Pekarek, akupunkturista MUDr. Véac-
lav Kajdos, MUDr. Ludmila Rtzkova-Ben-
dova, ktera se pozdéji stala jednou ze za-
kladatelek Ceskoslovenské SinoBiologic-
ké spolecnosti, MUDr. Josef Jonas a dalsi.
V osmdesatych letech minulého stoleti
zajem o alternativni medicinu, jogu a bylin-
kafstvi jesté vice rostl. Sifily se informace
o makrobiotice, podomacku se kopirovaly
(a vytvarely) spisy tykajici se duchovnich
cviceni, akupresury a akupunktury. Mez-
nikem, ktery pfitdhl pozornost vefejnos-
ti k ¢inské a orientalni medicing, se v roce
1988 stalo vydani knihy MUDr. Josefa Jo-
nase Krizovka Zivota,* v niz autor piedsta-
vil zéklady tradi¢ni ¢inské mediciny. Tato
kniha se okamzité stala bestsellerem.

Komplexni vyuka
Na podzim 1990 se v Cechach konal prv-
ni seminaf o tradi¢ni ¢inské medicing, na
kterém ptednaseli francouzsti sinobiolo-
gové Michel Picard a Lucien Schwenden-
man. Jesté v tomtéz roce zalozena Cesko-
slovenska SinoBiologicka spolecnost. U je-
jiho zrodu staly tfi 1ékarky: Michaela Li-
dicka, Ludmila Bendova a Helena Jirova.

Ceskoslovenska SinoBiologicka spo-
le¢nost® sdruzuje zajemce o tradi¢ni ¢in-
skou medicinu, zdravy Zivotni styl a pre-
venci onemocnéni. Studium tradicni ¢inské
mediciny je uréeno nejen odborniktim, ale
vSem zajemclm o tento obor. Zucastiuji
se jich proto vétSinou poucenti laici, 1ékati
tvori mensi ¢ast. Podle sdéleni nékterych
z nich k tomu vede jednak zajem o pied-
nasenou filosofii, ale predevsim jejich cel-
kovy ptiklon k pfirodnimu ¢i alternativni-
mu lécitelstvi. Pritazliva je pfedevsim ne-
prerusena tisiciletd tradice ¢inské neinva-
zivni mediciny, jeji komplexni propraco-
vanost a také piiklady tspésného léceni
z okoli frekventantl téchto kurzi.®

Od roku 1998 organizuje Ceskosloven-
ska SinoBiologicka spole¢nost vyuku v ram-
ci 1. skoly tradi¢ni ¢inské mediciny ve spo-
lupraci s Univerzitou Guangming v Pekin-

gu a od roku 2007 i s Univerzitou
tradi¢ni ¢inské mediciny v Tian-
jinu. Probiha zde tiileté studium
zéaklada fytoterapie a tiileté stu-
dium postgradudlni fytoterapie,
dale ctytleté studium akupunktu-
ry. Pfednéseji jak ¢insti, tak ces-
ti lektofi. Kurzy tradi¢ni ¢inské
mediciny v souc¢asné dob¢ pora-
daji 1 dal8i organizace a spolec-
nosti, jako napt. TCM Bohemia,’
jejiz Skola tradiéni ¢inské medi-
ciny se zamétuje jak na teoretic-
ké, tak praktické zvladnuti 1écby.

Pi'elomova dila

V roce 1995 se na kniznich pul-

tech objevil prvni dil jedine¢né

pentalogie Klasickd cinskd me-

dicina. Zdklady teorie.® Jejim au-

torem je sinolog Vladimir Ando.

Dalsi dily byly vydéany v roce 1996,

1997, 1999 a 2001.° Pentalogie je

cennd predevsim tim, Ze jeji autor

cerpé ptimo z ¢inskych prament.

Toto peclivé zpracované dilo témet

vycerpavajicim zptisobem predsta-

vuje Ceskym Etenartim tradicni ¢inskou me-

dicinu. O tom, jaky vzbudilo ohlas, svédci

i to, ze prvni dil byl vydan celkem Sestkrat'®

ataké dalsi dily byly vydavany opakované.!!
Dals§im vynikajicim pocinem se sta-

la Andova Farmakologie klasické cinské

mediciny.? Toto védecké dilo je nebyvalé

svym rozsahem (1456 stran) a také tim, ze

podava rozsahlé informace o 387 bylinach.
Zajemcum o tradic¢ni ¢inskou medici-

nu slouzi také pteklady d¢€l z tohoto oboru.

Lékafi i zasvéceni laici

Studium tradi¢ni ¢inské mediciny je znac-
né obsahlé, vétsinou trva po cely zivot. Ne-
zbytné jsou Siroké znalosti ¢inské filoso-
fie, predevsim taoismu, a dale fytoterapie,
akupunktury, dietetiky, cviceni cchi-kung
(qigong), masazi atd. Ziskané védomos-
ti je tieba neustle prohlubovat a rozsiro-
vat. Ackoliv jenom malo 1ékarti, zdravot-
niku ¢i laika, kteti praktikuji tradi¢ni ¢in-
skou medicinu, se uci ¢insky, pouzivana
odborna terminologie (ndzvy organt, pa-
tologii, diagnostické principy, byliny, aku-
punkturni body atd.) je pln€ postavend na
¢inském nazvoslovi (v soucasnosti piepiso-
vaném v mezindrodni transkripci). Samot-
né studium ¢inské mediciny je hodné na-
ro¢né, takze soubézné studium ¢inského ja-
zyka ptedevsim z ¢asovych divodt zvlad-
ne jenom malokdo.

Pro praktiky i studenty tradi¢ni ¢inské
mediciny je dilezita i ucast na kongresech.
Cesti 1ékafi se jiz od Sedesatych let zucast-
nuji nekterych mezinarodnich kongresa
akupunktury a dalSich akci, pravidelné-
jivsak az od 90. let. V roce 2004 dokonce
probéhl v Praze 4. evropsky kongres tradic-
ni ¢inské mediciny, kterému predchazelo
vrcholné zasedani delegatti Clenskych orga-
nizaci EURO-TCM. Kazdoro¢né probiha-
jikongresy s mezinarodni ucasti, které po-
tada Ceskoslovenska SinoBiologicka spo-
le¢nost, a kongresy TCM Bohemia. Cesti
praktici a studenti ¢inské mediciny rovnéz
navstévuji zahrani¢ni kongresy ¢inské me-
diciny, napt. v Rothenburgu v Némecku.

V CR v soudasnosti piisobi i nékolik de-
sitek ¢inskych odborniki na tradi¢ni medi-
cinu, 1ékait ¢i zdravotniku, ktefi rovnéz or-
dinuji, prodavaji rostlinna 1é¢iva a potadaji
kurzy pro dalsi zajemce. VétSina ma vlast-
ni ordinace nebo prodejny 1é¢iv, pouze né-
kolik z nich ptisobi v centrech ziizenych
ceskymi kolegy. Nektefi z Ceskych zajem-
cl o ¢inské 1ékarstvi se zabyvaji také pés-
tovanim bylin pouzivanych v tradi¢ni ¢in-
ské medicin€ ¢i vyzkumem moznosti je-
jich péstovani.

u

=  Poznamky a medailonek autorky jsou
v ramecku na dalsi stranée.
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Fa-lun-kung jako reprezentant Cinské duchovni tradice u nas

“CHI

I CHARAKTER

Zdenék Voijtisek

Fa-lun-kung je jednou z metod kultivace &échi' v lidském téle?
a zaroven volné spolecenstvi téch, kdo tuto metodu praktikuji
a kdo spolu s metodou pfFijimaji — ve vétsSi ¢i mensi mire —
také nauku tvirce metody a duchovniho ucitele Li Chuang-tii.
Metoda i nauka se na Zapad rozsirily predevsim v duisledku
tézkého pronasledovani, jimz praktikujici v Ciné trpi, protoze
zajem o metodu a nauku se mulze stat vyjadienim solidarity
s obét'mi represi. Fa-lun-kung ma své priznivce i u nas.

Zdravotné€ duchovni kultivac-
ni metody ¢chi-kung zaziva-
ly v Cinské lidové republi-
ce od 80. let minulého stole-
ti velky rozkvét. Roku 1992
vznikla na severovychodé
Ciny dal3i z téchto metod,
fa-lun-kung, a to diky statni-
mu tfednikovi Li Chuang-ti®
(*1951 nebo 1952).* Tehdy
vysla prvni verze jeho knihy Fa-lun-kung®
a Li se vydal na turné, na némz svou me-
todu pfedstavoval. Ve méstech, kde Li vy-
ucoval, spontanné vznikaly skupiny prak-
tikujicich fa-lun-kung a studujicich Lio-
vu knihu a pfednasky. Jejich pocet byl jiz
roku 1994 odhadovan v fadu jednotek, ¢i
dokonce desitek milionti. Vzniklo tak hnu-
ti Fa-lun-kung.®

Metoda fa-lun-kung obsahuje pét cvi-
&ebnich soubori,” které maji byt provadény
ptesné, rytmicky a plynule nejradéji na ¢is-

tém misté a v klidném pro-
stiedi. K ochrané i k ziskani
klidné mysli je doporuceno
myslet na mistra Li a vyslo-
vovat jeho jméno. Pfi cviceni
vzniké z dlouhého setrvavani
v predepsanych pozicich bo-
lest, kterou praktikujici cha-
pou jako znameni toho, ze je
odstrafiovana karma.® Ochota
snaset tuto bolest, ale i jiné formy utrpeni
(v Ceskych textech je tato ochota oznaco-
vana jako ,,snéSenlivost*) je tak tstfednim
pojmem mravniho rozméru metody fa-lun-
kung —kultivace charakteru. Utrpeni poma-
ha ,,pravému ja*“ spojovat se s mravnim za-
konem vesmiru, vyjadfenému vlastnostmi
Pravdivost - Soucit - Snasenlivost.’ Kulti-
vace charakteru spociva v rozvijeni téch-
to vlastnosti a v ovladnuti pfirozenych lid-
skych pfipoutani - jsou jimi napf. touha po
slave, po sexu, po konzumaci masa, po ma-

=  Dokonceni z predchozich stran.

Poznamky

1 Vymazal, Josef — Tuhacek, Milan: Akupunktura: teo-
reticka i prakticka studie se zamérenim k neurologii.
Praha: Statni zdravotnické nakladatelstvi, 1965.

2 Kajdos, Vaclav: Kovem a ohném. Praha: Pressfoto
1974. Dalsi vydani Praha: Panorama 1987. Rozsifeno
vyslo pod nazvem Akupunktura, akupresura a cinska
gymnastika, aneb, Kovem a ohném, Praha: Ivo Zelez-
ny, 1997.

3 Kajdos, Vaclav: Zaklady tradicni akupunktury. Brno:
Ustav pro dalsi vzdélavani sti. zdravot. pracovniki,
1985.

4 Jonas, Josef: Krizovka Zivota: moudrost orientdlni me-
diciny a dnesek. Ustin. L.: Severoteské nakladatelstvi,
1988; dalsi vydani Usti n. L.: Severogeské nakladatel-
stvi Dialog, 1990; Litvinov: Dialog 1990, 1991; Pra-
ha: Eminent, 1993, 1996; KriZovka Zivota v obrazech
MUDr: Josefa Jonase, Praha: Institut celostni medici-
ny MUDr. Josefa Jonase 1997.

Viz rovnéz http://www.cinskamedicina.cz/.
6 Vzhledem k tomu, ze zdravotni pojistovny nehradi
léceni pomoci tradi¢ni ¢inské mediciny, ani akupunk-

w

turu, rostlinné 1éky ¢i masaze, musi si jejich klientela

v nékterych piipadech pfipravit vétsi sumu na {hra-

du vSech procedur.

Podrobnéji viz http://www.tcmbohemia.cz/.

Ando, Vladimir: Klasicka cinska medicina. Zaklady

teorie I. Hradec Kralové: Svitani, 1995.

Ando, Vladimir: Klasicka ¢inska medicina. Zaklady te-

orie II. Hradec Kralové: Svitani, 1996; Klasicka ¢inska

medicina. Zaklady teorie III. Hradec Kralové: Svita-

ni, 1997; Klasicka ¢inska medicina. Zaklady teorie IV.

Hradec Kralové: Svitani, 1999; Klasicka ¢inska medi-

cina. Zaklady teorie V. Hradec Kralové: Svitani, 2001.

10 Dalsi vydani tamtéz 1995; 1997; 1999; 2001; 2004.

11 Dalsi vydani 2. dilu 2000; 2004. 3. dilu 2000; 2004. 4.
dilu 2001; 5. dilu 2004.

12 Ando, Vladimir: Farmakologie klasické cinské medi-
ciny. Hradec Kralové: Svitani, 2007.

o®©

o

Jana Arcimovicova (*1958) je redaktorkou ¢asopi-
su zaméfeného na zdravy zivotni styl a doplikky vy-
zivy. Ve svych knihéach a ¢lancich se zaméfuje na by-
linnou 1é¢bu, tradiéni ¢inskou medicinu a dietetiku.

teridlnich hodnotach nebo nadptirozenych
schopnostech.

Ttetim pilifem kultivacni
praxe je studium spist (Fa-lun-
kung a Cuan Fa-lun'®) a pied-
nasek mistra Li. Podle nich lid-
ské bytosti pochazeji z vysSich
urovni, ale nesplituji mravni za-
kon vesmiru, a klesli proto az

na Zemi. Mravni uroven civilizace je tak
nizka, ze ji hrozi zanik. V nadchazejici
apokalypse je jedinou cestou pro lidstvo
kultivace do souladu s vesmirnym zako-
nem. Kromé& hlavnich motivl taoistické
a buddhistické tradice nachdzeji v Lio-
v¢ nauce misto téz kiestanské prvky i po-
pulérni ptedstavy o Atlantidé, UFO apod.

Disciplinovanou praxi fyzickych cvice-
ni, praci na vlastnim charakteru a ¢tenim Li-
ovych spist je mozné odstraiiovat karmu,
a tak prozivat uzdraveni i duchovni trans-
formaci. Tu mize doprovazet zazitek vlo-
zeni kola Zéakona (fa-lun) do oblasti bficha.
Toto kolo ma pohlcovat a preménovat ener-
gii z vesmiru.!!

O vesmirnou energii jde v metodé fa-
lun-kung ostatné nejvice — do jaké miry
je zapadnimi pfiznivei metody pfijimano
i Liovo u€eni, ziistava samoziejme otazkou.

]

Poznamka

Podstatn¢ vice o metodé fa-lun-kung, hnuti Fa-lun-kung
i jeho pronasledovani v Ciné je v autorové knize Novd ndbo-
Zenska hnuti a kolektivni nasili, L. Marek, Brno, str. 169-188.

Na obrazku nahote je symbol vesmirného kola Zakona.

Poznamky

1 Pojmu,,¢chi® mize byt rozuméno jako kosmické energii,
zivouci, vSepronikajici sile, ktera ma — podle taoistické
antropologie — pokud moZzno volné proudit po svych dra-
hach (meridianech) v ¢lovéku. Doslova: vzduch, para,
dech, éter, energie; téZ temperament, sila, atmosféra. -
Lexikon vychodni moudrosti. Buddhismus, hinduismus,
taoismus, zen. Pielozil Vladimir Lis¢ak a kol. Votobia,
Olomouc, 1996, str. 88.

2 Souhrnné jsou tyto metody novodobé oznacovany jako
¢chi-kung.

3 Anglicky ptepis jeho jména je Li Honghzi. Tento piepis
pouzivaji i ¢esti praktikujici fa-lun-kung.

4 Roknarozeni mistra Li neni s ur¢itosti znam. Li Chuang-
tiudava 13.5. 1951, coz je ovSem pravdépodobné sym-
bolické datum, odkazujici na Buddhu. Podle ¢inskych
ufadt se Li narodil roku 1952.

5V &eském vydani: LI Honghzi, Falun Gong. Qigong Kola
Zdakona, Vodnat, Praha 2006. Kniha je dostupna na in-
ternetové adrese http://www.falundafa.org/czech/litera-
tura.html.

6 Alternativnim nazvem je Fa-lun ta-fa. Ceiti prislusnici
hnuti davaji pfednost anglickému piepisu Falun Gong,
resp. Falun Dafa.

7 ,.Buddha natahuje tisic rukou*, ,,Falun pozice ve stoji,
,Pronikani mezi dvéma kosmickymi extrémy*, ,,Falun
Nebesky obéh* a ,,Zesilovani bozskych sil*. - LT Hong-
hzi, Falun Gong... str. 96-132.

8 ,Karma se vytvofila tim, ze ¢loveék konal §patné skut-
ky v tomto Zivoté nebo v Zivotech minulych.” — Tam-
téz, str. 81.

9 Tamtéz, str. 86.

10 V Ceském vydani: LI, Hongzhi, Zhuan Falun. Otdceni
Kola Zdkona, Vodnat, Praha 2006.
11 LI Honghzi, Falun Gong...str. 49.
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ZUSLECHTOVANIM PROTI PERZEKUCI

Rozhovor s Milanem Kajinkem, $éfredaktorem casopisu Velka Epocha.

V téchto dnech vychazi kniha &inského pravnika Kao C’-Senga ,,Za Cinu spravedlivéjsic. Kao
C’-%eng v ni popisuje, e krom& mnoha jinych utlatovanych obhajoval pied &inskymi Fady
i praktikujici fa-lun-kung (Cesti praktikujici diisledné pouzivaji piepis falun gong). Existuje spo-
jeni ¢eského spolecenstvi Fa-lun-kung s vydanim této knihy?

Na zacatku musim vysvétlit jednu véc. Moje pochopeni falun gongu je toto: falun gong se vénuje roz-
voji téla a mysli. Je to Skola, kterd ma vlastni systém postupti pro zuslecht'ovani téla (zdravi) a mysli
(charakteru), to jest cviceni a moralni principy Pravda — Soucit - Snasenlivost. Metoda falun gong se
zaméfuje pouze na rozvoj téla a mysli. Pokud jde o souvislost knihy Kao C’-§enga a Falun Gongu - je
v tom, Ze Kao obhajoval praktikujici Falun Gongu v Cing, a proto ho zatkli a mugili, pfesto, Ze to byl
slavny a znamy pravnik. Kniha objasiiuje mnohé udalosti v Ciné véetné pronasledovani Falun Gon-

Kniha Kao C‘-8enga je

gu - to je to spojeni. pohledem na pfipady
rozsahlého poruégvéni
Jaky vztah ma spolecenstvi Fa-lun-kung k ¢asopisu Velka Epocha? Je to jeho oficidlni tiskovina? [ISELSZiiNI- ARSI LIH

Neni to oficialni tiskovina spolecenstvi lidi, ktefi se vénuji falun gongu. Je to klasické médium, kte-
1é bylo zalozeno v New Yorku, protoze vznikla velk4 potieba existence nezavislého média, které by mimo Cinu i v Cin& odhalova-
lo zlo¢iny tamé;jsi vlady. Dnes vyuziva mezinarodni skupina The Epoch Times fadu tiskovych agentur jako Reuters, AP, SITA, Get-
ty Images a podobné. Navic poskytuje unikétni zpravodajstvi z Ciny pomoci sit& vlastnich reportéri.

Vznik The Epoch Times byl v podstaté zptisoben masivnim poruSovanim lidskych prav ¢inskou vladou a ml¢enim svétovych mé-
dii o situaci v Cing. Pravdivé informace jsou podle nasich zkugenosti velmi zadanym ,,zbozim®, coZ potvrzuje také existence 17 ja-
zykovych mutaci Epoch Times a naklad 1,4 milionu vytiskd v 10 jazycich tydné. Pokud jde o svétonazor a osobni zaméfeni zameést-
nanct Epoch Times, feknéme to takto: Na zacatku bylo médium provozovano pouze v ¢inském jazyce a do tohoto projektu vstoupi-
li pouze ti, ktefi méli dost odvahy na to &elit ohroZeni ze strany &inské vlady a znali dobie situaci v Cing. Zejména o pronasledova-
ni Falun gongu se na za&atku nikdo neodvazil hovofit oteviend a moc &inské vlady a propagandy v Ciné i v zahrani¢i byla silna. Do
média tedy vstoupili pouze ti, ktefi se nezalekli okolnosti a méli silnou motivaci odhalit probihajici zloginy a genocidu v Cing. Mnozi
z t&ch, ktefi se tehdy do projektu odvazili vstoupit, se v Ciné Falun gongu vénovali a museli Cinu pod tlakem pronasledovani opustit.

Jak se &eské spole¢enstvi Fa-lun-kung podilelo na eském vydani knihy Kao C’-§enga?

Cely projekt tidila ceska vétev The Epoch Times (Velké Epochy). Knihu prelozila prekladatelka Velké Epochy Mila Chocholova
a korekturu provedli korektoti Epochy ve spolupraci s Monikou Zarskou z eské asociace ACAT (Hnuti kiestanti za odstranéni mu-
ceni a trestu smrti) a nakladatelem Markem Belzou. Knihu pivodné vydalo nakladatelstvi Boadpress USA. Existuji ¢insky, anglic-
ky, némecky a ¢esky preklad knihy, pokud se nemylim. Naklad jednoho tisice kusti sponzoroval David Navara, autor knihy Neni fo
o mé, ale o nas, kterd pojednava o ptipadu agenta BIS Hucina a objasiiuje jeho pozadi.

Mohu se vas také zeptat na ¢eské spolecenstvi Fa-lun-kung? Jak je pocetné?
Nejsem oficidlnim mluvéim Asociace Falun Gong CR, a tak odpovim jen ze svého pohledu: znam asi tficet az padesat lidi ktefi se
Falun gongu vénuji. Muze jich ale byt mnohem vice - neexistuje zadné registrované clenstvi, takze tézko fici, da se jenom hédat.

Kdy spolecenstvi vzniklo?
Netekl bych tomu spole¢enstvi, ale vim, Ze se na za¢atku nékteii Cesi setkali s Falun Gongem na Novém Zélandu, kde se naudili
cviceni, nekteti v Anglii a asi i jinde ve svété. Nevim, kdy to presné bylo, vim ale, ze tady byli lidé, kteti se Falun Gongu vénovali
jiz pted rokem 1999. Myslim, Ze to nikdo nezaznamenava.

Kde je u nas fa-lun-kung praktikovan spole¢né?
Asi na ¢trnacti mistech. Jsou uvedena na internetové adrese
http://www.falundafa.org/czech/akce.html.

Je mezi praktikujicimi u nas néktery etnicky Citian?
Pokud vim, Falun Gongu se vénuje nékolik mistnich etnic-
kych Cifianti. Ceska vlada nedavno jednomu z nich pomoh-
la od deportace do Ciny.

Jaké ma spolecenstvi pravni status?

Kwvili poradani vetejnych akei, které se zamétovaly na pred-
kladani informaci o Falun Gongu a jeho pronasledovani
v Ciné &eské vladé a vefejnosti, byla zalozena Asociace Fa-
lun Gong CR. Nyni je to obéanské sdruzeni, ale nevim, ko-
lik je v ném lidi, myslim, ze asi tak pét.

Dékuji za rozhovor.
Pripravil Zdenék Vojtisek.
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Rozhovor s Vitem Vojtou

PRO CELISTVOST
A HARMONII

Zdenék Voijtisek

Vit Vojta je sinolog a pravnik, pravni a ekonomicky poradce zaméreny na Cinu, soudni tlumoénik
jazyka €inského. Cvic€eni taijiquan a qigong se zacal vénovat v roce 1987 jako jeden z prvnich
v tehdejsim Ceskoslovensku. Cviéil styl Yang, posléze styl Chen. V rodinném chramu v Chen-
jiagou se stal osobnim zakem hlavy rodu Chen, mistra Chen Xiaowanga. V roce 2001 vydal

knihu Uméni Taijiquan.

Piedevsim bych rad zeptal, co je vlastné
tchaj-t’i ¢chuiin.

Taijiquan, v ¢eském pfepisu tchaj-t’i
Cchiian, je ¢inské bojové umeéni vzniklé
v 17. stoleti v provincii Henan (Che-nan),
ve vsi Chenjiagou (Cchen-tia-kou) v rodé
vojenského dustojnika Chen Wangting
(Cchen Wang-tching). Styl taijiquan nava-
zal na ¢inska tradi¢ni bojova uméni, jejichz
nezbytnou soucasti jsou vnitini cviceni
neigong (nej-kung).

V ¢inské filosofii ma obrazec taiji, mo-
nada rozdé¢lend na yin a yang, stézejni vy-
znam. Vznik fadu z chaosu, pravidelny
rytmus preriistani jednoho naboje ve dru-
hy, vznik a zanik, vSe je naznaceno. Pro-
to vznikla také taoisticka skola bojového
taiji v hordich Wudang (Wu-tang), ktera je
na Zapad¢é velmi malo znama a ktera do-
pliuje duchovni taoisticka cviceni. V na-
Sem textu vSak hovofime o taijiquan rodu
Chenti (Cchent), které dnes cviéi na své-
té miliony lidi.

zeme s qigong spojovat pies mentaln¢ de-
chové cviceni prany, ktera je blizka ¢inské
qi (¢chi), nemiizeme oboji ztotoznit, nejen
asany jogy maji jiny charakter nez techni-
ky qigong. Nicméné globalni kultura ucho-
pilaijogu i gigong a je to pro nas dobfe.

Jaké je v tchaj-t’i misto toho, co je na Za-
padé bézné chapano jako spiritualita?

Vyraz spiritualita je na Zapad¢ chapan vel-
mi Siroce, takze bych mél tapat, kam vlast-
né sméfujete. Zakladni rozdil v pojeti spiri-
tuality obou civilizaci je jasny: ¢inska kul-
tura bere spiritualitu za tak béznou a prak-
tickou véc, Ze se nad ni pfili§ nepozastavu-
je arovnou jde dal. Pomaha tu jednak ¢in-
ska pragmaticnost, se kterou se vyuzivaji
i duchovni véci, jednak tradi¢ni propojeni
fantazie a skutecnosti v literatufe a v celém
mysleni spolecnosti, kterd nicemu nebrani,
1 kdyz nevyktikuje do svéta teze o neome-
zené individudlni svobodé¢. Tradi¢ni axio-
my ,,mysl vede qi“, ,,qi vede silu“ nebyly
az na vyjimky nikdy zadnym nabozenskym

dogmatem potla¢ovany. Stejné tak troji-
ce jing (t'ing) - zakladni Zivotni esence, qi
(¢chi) - vitalni energie, shen (Sen) - duse
(kultivovatelnd) vlastni bytostem, a bohata
teorie o pierustani jednoho ve druhé, je ziva
po celou existenci ¢inské kultury.

Jak je tchaj-ti popularni v Cing? Jsou
néjaké instituce, které tuto tradici ucho-
vavaji a popularizuji?

Taijiquan je v Ciné nesmirné popularni po
vlnach jeho rozsiteni v poloviné 19. sto-
leti, v poloviné 20. stoleti a pak po roce
1979. Instituci na celostatni a provin¢-
ni Grovni je tak obrovska rada, Ze se mi
o nich nechce ani premyslet. Mnohem bli-
ze mam k lidovym a soukromym spolkim,
vice ¢i méné formalnim, kterych je opét
vSude plno.

Jak vnimate popularitu tchaj-t'i na Za-
padé a jeho zjednoduSeni (pFizptsobe-
ni?) do zapadniho taici?

Zapad se chytil taijiquan diky vzniku

Co je na tchaj-t’i specifického napi.
ve vztahu k ¢chi-kungovym meto-
dam anebo §ifeji - ti‘eba oproti joze?

Qigong (Echi-kung) je obecnym na-
zvem pro mentaln¢ dechova cvice-
ni, cviena nejcastéji ve stoji a v se-
du, dale i v pohybu nebo v fad¢ posto-
ju. Qigong a neigong maji tedy obdob-
ny vyznam, spojeni téla, mysli a de-
chu a cvi€eni zevnitt. Propojeni ¢lové-
ka v jeho vesmiru, propojeni nebe, ¢lo-
veka a zemé. Taiji ma tentyz vyznam,
spojit mysl, t¢lo, dech a pak pohyb.
Oproti gqigong pfidava taijiquan fadu
dal$ich principt, nejdalezitéjsi je tzv.
sila peng (pcheng), odstiedivé pru-
zeni pfipominajici nafukovany mic,
pruzici nahoru i do stran. Jogu mi-

Jednostranny bi¢ stylu Chen. - Vit Vojta pusobi ve Skole

tradiéniho Cchen tchaj-ti &chiian (vice na adrese http:/
www.chen-taiji.cz).

stylu Yang (Jang), zformované-
ho na konci prvni étvrtiny 20. sto-
leti, popularizovany zaky mis-
tra Yang Chengfu (Jang Ccheng
-fu) v Cing, na Taiwanu a v USA.
Velky impuls rozsiteni dala i pro-
pagace stylu Yang Cinskou lido-
vou republikou v 50. letech 20. sto-
leti, kdy se sestava 24 technik do-
stala mezi milidny nadSencd bé-
hem statnich rozcvicek na Skolach
a v zaméstnani. Druha vlna nasle-
dovala po roce 1980, kdy se poli-
tika v Cin& uvolnila a do svéta se
dostal i nejstarsi styl taijiquan, styl
Chen (Cchen). Na Zapadé dosta-
lo taijiquan fadu novych specifik
véetné pokrouceného nazvu, ktery
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prepsan do starické Ga-
de-Wilesovy transkrip-
ce (t‘ai-ch‘i) je necitel-
ny i pro anglické rodi-
1é¢ mluvci a zpisobuje
zkomoleninu podobnou
lednimu ,,hockeji*. Nad-
to se na taiji nalozily za-
vadejici ptivlastky jako
meditace v pohybu nebo
¢inska joga. Z nejmoder-
néjsi verze stylu Yang
se stalo proklamacemi
pseudocviciteli taoistic-
ké taiji staré malem tisic
let. Ale hlavné vsichni
dostali téma a vice mlu-
vili, nez cvicili. Muzi na Zapad¢ trpi jes-
té komplexem bojovnika a do véku vetché-
ho starce porad hledaji recept na bojové vi-
tézstvi ve fyzickém duelu, pohfichu ¢im
vice po ném prahnou, tim mu jsou dale.
Ale velmi pozitivné vnimam, Ze se taiji
stalo soucasti globalni kultury, je tak Siro-
ke, Ze si kazdy mlze vybrat, kudy k nému
pujde, sta¢i mit otevienou mysl a nevahat.

Jaké jsou mozZnosti délat tchaj-t’i, resp.
tai¢i u nas? Kolik lidi je u nas asi anga-
Zovano? Je postaveni tchaj-t’i u nas jiné
neZ v jinych zemich Zapadu?

V Ceské republice se lze u¢it dobrému tai-
Ji, je tu fada klubti a spolkd, jejichZ cvicite-
1€ jezdi do svéta za cinskymi a mezinarod-
nimi uciteli a dokonce i velmi slavni ¢in-
Xiaowang (Cchen Siao-wang) nebo Zhu
Tiancai (Cu Tchien-cchaj). Ve stylu Yang
a Chen jsou zapojeny tisice lidi, i kdyz
znacna Cast je tvorena spicimi cvicenci, kte-
i ,,ted’ n€jakou dobu nemaji Cas, ale vrati
se k tomu®. Postaveni taiji v Ceské repub-
lice je srovnatelné s dal$imi podobné vel-
kymi evropskymi zemémi.

Rozhovor s vami vedu jako s odborni-
kem na tchaj-t’i ¢chiian. Mohl byste ale
jesté vice zminit o ¢chi-kung?

Cinska kosmologie zavedla termin qi, vie-
propojujici energii. Vyraz je neobycejné §i-
roky, byva priblizovan indické prané, jazy-
kem staré Evropy by se dal vyjadrit jako zi-
votni substance, ktera se z bytosti vyzaiu-
je aurou. Cinska medicina prokazuje pres
2000 let, Ze to funguje. Cinska medicina
iumeéni kultivace qi (prostiednictvim men-
talnich a dechovych cviceni) — qigong, pra-
cuje s predstavou energie i, proudici v lid-
ském téle po drahach. Tok qi lze regulo-

Na é&tyfiadvaceti mistech v Ceské republice cvi¢i skupiny Sdruzeni taoistického

tai chi. Foto: http://www.taoist.cz.

vat mysli, emocemi a 1éCivy, lze jej ovliv-
nit na empiricky vyty¢ené mapé¢ bodl na
lidském téle.

Realnosti a funk¢énosti ¢inské mediciny
uz veéii vetsina zapadniho svéta. Zrovna tak
dualita tzv. zhengqi — Cisté, zdravé energie
qi a xieqji, Spatné, nemocné a necisté ener-
gie qi, jsou soucasti fungujiciho a ovétené-
ho systému ¢inské mediciny. Lécitelé vidi
a diagnostikuji zdravou zhengqi jako zla-
té, zluté ¢i jasné svétlo, jako lehky a tep-
ly tok, necistou xieqi jako temnou, té¢zkou
a spise studenou substanci.

Je &chi-kung v soucasné Ciné také tak
popularni jako tchaj-t’i? Roku 1999 za-
¢aly ¢inské uiady proti ¢chi-kung vystu-
povat. Jaka je situace dnes?

Qigong je popularni podobné jako taiji,
1 kdyz je huife identifikovatelné, forma neni
tak jednozna¢na. Cinské ufady vystupova-
ly proti sektaistvi a dotkly se i n€kterych
druhti qigong, v podstaté v preventivnich
opatienich.

o7 M7 M

Zv1ast silny odpor urada zaZivaji ¢insti
praktikujici fa-lun-kung. Cim si to p¥i
své znalosti poméri v Ciné vysvétlujete?

Falungong bylo duchovnim cvi¢enim za-
lozenym na principu tibetského buddhis-
mu, Sifilo se od pocatku 90. let a bylo po-
volené. Zlom nastal v poloviné 90. let, kdy
hnuti vykazovalo znaky sekty zcela mimo
kontrolu vladniho rezimu - jediny vidce za-
kladatel, zcela oddani ¢lenové ochotni pod-
stoupit cokoliv, nejasny program. Podobné
sekty znamenaly v historii Ciny ohroZen,
proto vlada hnuti zakazala a velmi diirazné
vystoupila proti jeho stoupenctiim.

Mohl byste se jeSté zminit o0 misté vést-
by v Zivoté béznych Citianti? Jaké zpi-

soby véstby jsou nejob-
vyklejsi?

Cifané dodnes véfi na
silu myslenky, slova
a znameni, jsou v esote-
rice na jedné strané opa-
trni, na druhé pragmatic-
ti. Nejvice se vestba pro-
vadi v buddhistickych
a taoistickych chramech
nadhodnym tahanim dfiv-
ka s jednoduchou vést-
bou. Velmi casto byva
za Uplatu.

Lze jako véstbu cha-
pat i feng-Suej? U nas
se zd4, Ze to je spiSe modni esteticka za-
leZitost.

Fengshui je ¢inska véda slouzici pro zakla-
dani sidel, jangovych pro zivé a jinovych
pro mrtvé. Feng je proudéni vétru na zem-
ském terénu, shui je spodni a povrchova
voda, vcetné geopatogennich zén. Dobry
dim, mistnost, rozestavéni, orientace pod-
poruje moznost se rozvijet, pracovat, zdra-
ve zit a naopak. Z obecné roviny zivotniho
prostredi cela véc zasahuje do roviny osu-
du, protoze unaveny clovek je méné tvori-
vy a pak je méné uspésny. Dité, vyrista-
jici s vyhledem, rozhledem je bohatsi nez
vrstevnik s oknem do svahu, suzovany hlu-
kem. Proto vlohy nam daji rodice, ale zdra-
viaosud si v mnohém vytvarime sami, jaké
si to udélame, takové to mame.

V ¢em jako sinolog vidite hodnotu ¢inské
duchovni tradice pro soucasny Zapad?

Cinska duchovni tradice zachovala mno-
hé z pradavného Samanského pohledu na
jednotny vesmir, souc¢asn¢ uchovala du-
chovni nastroje k propojeni se s veskeren-
stvem. Kultivovala tento odkaz specifickym
myslenim své kultury a dokazala jej zacho-
vat v celistvosti, kterou pomalu objevuje-
me. Dlouho trvalo, nez Zapad pfijal odsu-
zovanou ¢inskou medicinu jako ,,védeckou,
fungujici metodu®. Po ¢inské mediciné nas
¢ekaji dalsi, mnohem vétsi objevy.

Na strané zivota v komunité nese kon-
fucianska tradice zasadni a hluboké po-
znani lidské spolecnosti a uci lidské po-
koleni spolu vychazet, aby to harmonic-
ky fungovalo, coz by mélo byt v prelidné-
ném dnes$nim svéte uprostied demagogie
a duchovniho nésili uzitecnym nastrojem
k hledani feseni.

Dékuji za rozhovor. ]
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SPOR

O PAMATNIK
OBETEM
JIMA JONESE

Vzpominka na tragédii témer tisice Clent
Svatyné lidu, které roku 1978 dovedl cha-
rismaticky viidce Jim Jones k masové ,re-
volucni sebevrazde®, je stale ziva, ale je
1 pri¢inou sport mezi pozistalymi. Pamat-
nik obétem mél byt vztyCen na hibitove
Evergreen Cemetery v kalifornském Oak-
landu, kde byla pohtbena Cast obéti (treti-
nu z nich tvofily déti). Pamatnik, ktery pfi-
pravila skupina pozistalych vedenych Ji-
mem Jonesem Jr., adoptivnim synem vid-
ce Svatyné lidu, se skladal ze ctyi zulovych
desek se jmény vSech, kteti pred vice nez
Ctyficeti lety v osad¢ Jonestown v Guya-
n¢ zemfeli, a to véetné jména ,,James War-
ren Jones®.

Praveé to je predmétem kritiky dalsi
skupiny pozustalych nazva-

Pamatnik mrtvym stoupencim Svatyné

lidu tésné pred dokon&enim.

hrazeni tim, na ktery od devadesatych
let vybrala sto tisic dolari. Spor se do-
stal pfed nejvyssi soud alamadského
kraje, protoze J. Norwoodova obvinu-
je spravu hibitova z poruSeni smlouvy
o umisténi pamatniku a ze stranéni druhé
skuping. Prvni slySeni se konalo v kvét-
nu a Norwoodova argumentovala slovy:
,,Pro¢ by nékdo mél ctit Usamu bin Ladina
¢i Adolfa Hitlera? A to je to, kym Jim Jones
byl.*“ Jeji advokat Vernon Goins k tomu do-

né Guyana Tribute Founda-
tion, ktera organizuje vztyce-
ni jiného pomniku na stej-
ném misté. Vede ji Jynona
Norwoodova, ktera v Jones-
townu ztratila dvacet sedm
pribuznych. Podle ni zna-
mena uvedeni Jonesova jmé-
na ,,znesvéceni pamatky
obéti“. Proto pozaduje str-
zeni pamatniku a jeho na-

dal: ,,Pro rodiny téch, kteti byli
zabiti, zmasakrovani a povraz-
déni, by bylo naprosto zdrcuji-
ci, aby se pfisli podivat na pa-
matnik a spatfili na ném jméno
Jima Jonese.*

Jones junior byl v dob¢ tra-
gédie osmnactilety a poku-
sil se ji zabranit. Prezil a poz-
déji konvertoval ke katolické
cirkvi. Podle néj byl jeho ne-
vlastni otec duSevné nemoc-

ny a protoze také tehdy zemrel, mé jeho
jméno na pamdatniku misto. ,,Na naSem
pamatniku se zdrzujeme osobnich nazo-
ri a uvadime pouze fakta, fekl. Soud pfi
prvnim slySeni Norwoodové nevyhovel,
aumoznil tak ptivodni pamatnik dokoncit.
Konecny verdikt vSak odrocil na pozdéji.

SPANELSTI
PRAVNICI sI STEZUJI
NA PORUSOVANI
NABOZENSKE
SVOBODY V ZEMI

Skupina Spanélskych pravnikd podala stiz-
nost k ufadu Vysokého komisare OSN pro
lidska prava na stav nabozenské svobody
v jejich zemi a pozaduje, aby byla situace
prosetiena a pripadné bylana vladuJ. L. R.
Zapatery uvalena sankce. Pravnici ze Statni
asociace kiestanskych advokata (AEAC)
uvadéji sto padesat pripadu, které svéd-
¢i o ,,opakovaném, trvalém a zjevném po-
rusovani svobody nabozenstvi a vyznani‘
ve Spanélsku. Jsou citovana prohlaseni vy-
sokych statnich predstavitelt, napf. slova,
ktera pronesl byvaly komisar pro obéti te-
rorismu Gregorio Peces-Barba, jenz v sou-
vislosti s opatfenimi, ktera by vlada chté-
la zavést proti vlivu katolické cirkve, pro-
hlasil, ze katolici ,,rozuméji pouze klacku*.
Dale stézovatelé uvadéji priklady ttokt na
bohosluzebna mista ¢i niceni nabozenskych
uméleckych dél. Pravnici pozaduji - pokud
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kumenty. Praha: Academia, 1997, s. 125.

21 Jiz na pocatku 20. stoleti komponoval u nés pisné na
¢inskou poezii (v némeckém piekladu) také Gustav
Mahler ¢i Bohuslav Martint.

22 Prvni pistiovy cyklus, v némz vyuzil némeckého pie-
kladu ¢inskych basni, zkomponoval jiz v roce 1921
(opus 4, CtyFi pisné pro alt a klavir).

23 Lubomir Peduzzi: Pavel Haas. Leben und Werk des
Komponisten. Hamburg: von Bockel, 1996, s. 166.

24 Wej Jing-wu: Zaslech jsem divoké husy... (s. 127),
Wang Wej: V bambusovém haji (s. 104), Cang Tiou-
ling: Daleko je mésic domova (s. 137), Chan Ji: Pro-
bdéna noc (s. 133). — Cisla stranek podle jubilejniho
vydani: Bohumil Mathesius: Zpévy staré Ciny. Soubor-
né vydani Mathesiovych prekladii, parafrazi a ohlasi
Cinské lyriky. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988.
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budou jejich obvinéni shledana jako opod-
statnénd -, aby Spanélsko ztratilo v Radé
pro lidska prava OSN pravo veta.

Diive katolické Spanélsko jiz neni na-
bozensky jednotvatrné. Podle Setfeni prova-
déného Centrem pro sociologicky vyzkum
(CIS) béhem Papezovy prvni navstévy roku
2006 pouze polovina respondentti ve veko-
vém rozmezi patnact az dvacet devet let se
povazuje za katoliky. Podle odborniki 1ze
tedy ocekavat, ze béhem dvaceti let iber-
ska zemé prestane byt veétSinove katolicka
a ze se dokonce postupné vytrati i emocio-
nalni vazby k cirkvi. Podobna data nabize-
jiivysledky katolické neziskové organiza-
ce, jez se zabyva studiem mladych a jejich
hodnot, nadace Santa Maria z roku 2006.
K vyznamnému ubytku mladych véficich
doslo béhem devadesatych let. Mezi lety
1992 a 2010 procento téch, ktefi se pova-
7uji za katoliky, kleslo z osmdeséti dvou
na padesat dva. Ve stejném obdobi celko-
vy pocet katolikt klesl z osmdesati sedmi
na sedmdesat tfi procenta. Mladi Spanélé
tradi¢n€ vykazuji niz$i pfislusnost k nabo-
zenstvi. Ale v roce 1992 populace mladych
vykazovala pouze pétiprocentni rozdil ve
srovnani s celou spolecnosti co se nabozen-
ské prislusnosti tyce, nyni je tento rozdil jiz
dvacet jedno procento: podle CIS se ke ka-
tolické cirkvi hlasi 73,2% Spanglii.

Sociologové a politicti myslitelé se za-
sadné shoduji na tom, Ze ve Spanélsku do-
chézi k rychlému ustupu nabozenstvi ve
spolecnosti. Dochéazi k oddélovani kato-
lictvi od nérodni identity. Mezi témi, ktefi
se stale k cirkvi hlasi, roste pocet tech, kte-
i nesouhlasi s dilezitymi ¢lanky cirkevni
nauky. CIS v roce 2008 zjistilo napf. to, ze
priblizné osmdesat mladych katolikti od-
mita cirkevni postoj k antikoncepci, pred-
manzelské Cistoté a rozvodim.

PFi loniské navstévé slavného poutniho
mista ve Spanélsku, Santiaga de Com-
postela, Benedikt XVI. prohlasil: ,Viru je
tfeba obnovit, aby ¢€elila hrozbé svétskosti,

ktera existuje ve Francii a v Ceské repub-
lice a také ve Spanélsku, coZ je zemg,
Vv niz je vira doma, kde se uskutecnilo
znovuzrozeni katolicismu ztélesnéné
svatym Ignacem a dalSimi postavami.”

Chram viry baha‘i v Haifé v lzraeli.

ZRENOVOVANA
BAHAISTICKA
SVATYNE

Vyznavaci nabozenstvi bahd‘i otevreli
v izraelské Haif¢ sviij nové zrekonstruo-
vany chram a upoutali tak pozornost na
pritomnost tohoto nejmladsiho monoteis-
tického nabozenstvi ve Svaté zemi. Sva-
tyné je hrobkou Béba, popravené¢ho per-
skymi tfady v roce 1850, ptedchtudce za-
kladatele tohoto nabozenstvi Baha‘u‘lla-
ha. Byla postavena v roce 1909, je zapsa-
né na seznamu UNESCO a je druhym nej-
vyznamngj$im bahdistickym svatym mis-
tem (po Baha‘u‘llahové svatyni v Akku)
a vyznamnou dominantou izraelského més-
ta. Architektonicky jedine¢na stavba byla
pokryta zlatavé zaficimi porcelanovymi
kachliky. Prace byla po dvou a pul letech
ukoncena v dubnu letosniho roku a vysla
na Sest milionti dolarti.

VICE NEZ 90%
AMERICANU

VERI V BOHA

Podle vysledka letosniho prizkumu Gal-
lupova institutu naprosta vétSina obyvatel
Spojenych statd americkych je véfticich.
92% z celkového poctu 1018 respondenti
vytvérejicich reprezentativni vzorek celé
americké spolecnosti kladné odpovédélo
na otazku, zda véfi v Boha. V komentafi
k tomuto zjisténi vyzkumnici dodavaji, ze
navzdory mnoha socialnim zménam, ktery-
mi americka spole¢nost za poslednich Sest
a pul desetileti prosla, procento véficich
v Boha ziistava vysoké a je relativné sta-
bilni. Gallupuv institut zacal ve svych do-
taznicich stejnou otazku klast v roce 1944.
Tehdy kladné odpovédélo devadesat Sest
procent respondenti. K mirnému poklesu
doslo v roce 1947 (94%), ale naopak vys-

§i Cislo se objevilo v nekterych vysledcich
z padesatych a Sedesatych let.

Ani podrobnéjsi data nepfinesla zadné
prekvapeni. Méné nez devadesat procent
veticich je mezi mladymi, liberaly, obyva-
teli vychodni ¢asti USA, absolventy post-
gradualniho studia a politicky nezavislymi.
Naopak k vite k Boha se ptiznavaji skoro
vsichni republikani a politicti konzervativ-
ci a obyvatelé Jihu.

Gallup neuskutecnil shodny prizkum
v jinych zemich, ale jisté srovnani je moz-
né na zéklade tématicky blizkych Setfeni.
V roce 2003 ucinila stejna instituce srov-
navaci prizkum role ndbozenstvi v zivoté
jednotlivet v USA, Kanadé a Velké Brita-
nii. V prvni zemi 60% dotazanych odpo-
veédelo, ze v jejich vlastnich zivotech hraje
nabozenstvi roli ,,velmi dilezitou* a 23%
»spise dulezitou*. Kanad’and, kteti nabo-
zenstvi povazuji za ,,velmi dilezité*, bylo
28%, Britu 17%; za ,,spiSe dulezité* jej
v Kanadé oznacilo 34% a ve Spojeném Kra-
lovstvi 30%. Podle prizkumu vypracova-
ného pro Evropskou komisi v roce 2005
(Eurobarometer) odpovédélo kladn€ na
otazku, zda ,,veéfi, ze existuje Buh, 52%
obc¢anu zemi EU, 27% uvedlo, ze véfi, ze
»existuje néjaky druh ducha ¢i zivotni sily*,
a 18 % prohlasilo, ze neveéti, ze ,,existu-
je néjaky duch, Bih ani Zivotni sila“. Stej-
ny pruzkum ukdzal, ze z evropskych zemi
pouze v Turecku a na Malt€ je pocet téch,
ktefi véfi v Boha, vice nez 90%, tedy po-
dobné jako v USA.

Ackoliv posledni Galluptiv prizkum
neukazuje zaddnou zménu ohledné viry
v Boha v USA, jiny sociologicky vyzkum
z roku 2010 (ABC News/Beliefnet poll)
ukazuje, ze pomalu klesd pocet Ameri-
canu, kteri se identifikuji s néjakym for-
malnim nabozenstvim. V roce 1950 nebyl
v USA prakticky nikdo, kdo by se k né-
jakému formdlnimu nabozenstvi nehlasil,
v loniském roce bylo jiz 16% téch, kteti od-
poveédeli, ze se neztotoznuji s zadnym kon-
krétnim nédbozenstvim. |

Pripravil Milos Mrazek
podle ,, WorldWide Religious News “
s prihlédnutim k jinym zdrojim.

7 NA PRISTE ;.0n

Téma
naboZenstvi a smrt
je véné a nevycerpatelné.
V piistim Cisle se s nim
bude vyrovnavat i ¢asopis Dingir.
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Aé&arja Mahasraman v prvni fadé& pravodu uprostied.

Foto: Josef Bartosek.

AHIMSA JATRA
NEBOLI
POUT NENASILI

Vitery 22. 2. 2011 jsem se zucastnil v Lad-
nunu v indickém Radzastanu prvni eta-
py pouté nenasili, kterou kazdy rok pod-
nik4 hlava terapantovych dzinistd Acarja
Sri Mahasraman a ktera potrva az do ob-
dobi destti. Nez poskytnu vysvétleni, o co
se jedna, necham promluvit sviij denik au-
tentickych dojmd.

Rdno jsme se vydali na pout s Acarjou
Mahasramanem. Vepredu jelo auto, pak
viajkonos, pak privvod mnisek, pak Acarja
s mnichy a potom dav. Pres mésto to bylo
docela husty, ale atmosféra byla péknd,
umim si predstavit, proc¢ pouté lidi stale
berou. Bud’ hraly mantry z auta, nebo ne-
kdo neco predkiikoval a ostatni odpovida-
li. Pripomnélo mi to prvni mdj s tatou jako
malej kluk a uvedomuju si, jak lidi ritua-
ly potiebujou... Cestou byly riizné zastav-
ky, lidé nabizeli Acarjovi orisky a sladkos-
ti. Podél cesty se podaval caj, voda, su-
Senky, staly tam ambulance a pritom celd
nase prvni etapa byla asi deset kilometri.
Na konci probihala vyuka, terapantové (Cis-
ta stezka) nemaji pudzu (bohosluzbu), ale
mnisi a mnisky vyucuji....

Dzinismus ma dv¢ hlavni vétve, Své-
tambary a digambary. Jednou z podskupin
Svétambard je terapanta-Cista stezka.Znal-
ci indickych jazykd mohou namitnout,ze
tera je tfinact.Ano, i tak je mozno to pre-
kladat, podle dlirazu na tfinact zésad, vy-
tyGenych zakladatelem A&arjou Bhiksu,
(1726-1803), ktery byl velmi oddanym na-

sledovnikem Mahavi-
ry a svoji skupinu vy-
¢lenil z jiné skupiny
Svétambart. Ale sami
terapantové se ozna-
cuji za Cistou stez-
ku.Nemaji zadné ri-
tudly, protoze i zapa-
lovat svicky ¢i von-
né ty¢inky by chépa-
li jako nasili, kterého
se nemuzou dopous-
tét. Devatym Acarjou
(ucitelem) byl Tulsi,
ktery zalozil Univer-
situ v Ladnunu (Jain
Vishva Bharati Insti-
tute), odkud procesi
vychazelo. Univerzit-
ni kampus je vybudo-
van ve velmi moder-
nim stylu, vybaven kvalitni knihovnou,
ucebnami, koleji (ve které byli ubytova-
ni poutnici béhem ahimsa jatry). Je to are-
al, ktery by mohla zavidét kazda ceska vy-
soka Skola. Vice se l1ze dovédét z oficial-
nich stranek skoly (http://www.jvbi.ac.in/)
Také zalozil jakysi ,,treti fad*. Terapantové
jsou jako vsichni dZinisti rozdéleni na mni-
chy (mnisky) a laiky (lai¢ky). Mnichové
a mnisky vyucuji, ale sméli chodit pouze
pesky. Jak se komunita laikti rozptylovala
po svété, bylo potieba na to néjak reago-
vat, a tak Aéarja rozhodl, ze néktefi mohou
pouzivat dopravni prostfedky, aby mohly
vyucovat i své zamoi'ské souvérce. Pro tak
rigordzni ndbozenskou skupinu je to roz-
hodnuti, které by sneslo srovnani snad jen
se zruSenim celibatu v katolické cirkvi...
Kritici by mohli opravnéné namitat:
Acarjtv automobil pfipominé , papamobil*,
aznato, ze Aéarja s nim nejezdi, ale chodi
pesky. Nicméné den pred vyjitim se kona-
la ohromna sléva, sjizd€li se novinafi i ¢le-
nové vlady, natahovaly se koberce a nosily
kvétinace k dekoraci, zkratka mohli byste
si myslet,ze se chystd n¢jaka velka oslava.
Ale kdyz ¢lovék odhlédne od vsech téch-
to oficialit a ponofi se do atmosféry poute,
navaze kontakty s mistnimi lidmi, mé moz-
nost zazit velmi nevSedni zazitek, podobné
jako poutnici do Czenstochowe nebo Santi-
aga de Compostela. No, a o tom,co takové
pouté mohou cloveéku dét je nejlepsi pre-
myslet pfimo na nich. [

Josef Bartosek, studentsky farar na Evan-
gelické teologické fakulté UK v Praze

TANEC VZKRISENI
LETOS DORAZIL
DO PRAHY

| BRATISLAVY

Na velikonoc¢ni nedéli se v odpolednich ho-
dinach seslo na prazském Staroméstském
namesti asi 160 kfestant z vice kiestan-
skych cirkvi pfevazné letni¢niho typu, aby
spole¢nymi pisnémi a tancem spojujicim
prvky péti riznych styli moderniho tance
oslavili JeziSovo vzkiiSeni. Samotného tan-
ce se Ucastnilo kolem 70 lidi.

Tato akce se v Ceské republice kona-
la poprvé. Iniciativu vyvinuli nadsSeni jed-
notlivci z Cirkve bez hranic, Kfest'anského
centra viry (KCV) a International Christi-
an Fellowship (ICF), ktefi tuto akci doka-
zali usporadat hlavné diky socialni siti fa-
cebook.! Taneéni sestavu nacvicovali také
v Jihlave, v Tel¢i, v Benatkach nad Jizerou
av Usti nad Labem. Akci hudebné provaze-
la skupina z Cirkve bez hranic a hlavni or-
ganizatorkou byla Tereza Statikova z praz-
ského sboru ICF. Da se ale predpokladat,
ze spiSe nez prislusnost k tomuto cirkevni-
mu spolecenstvi ji v poradani této akce in-
spirovala a podpofila sestfenice Aneta Sza-
bova, ktera je ¢lenkou v tymu slovenskych
organizatort tohoto tance.?

Inspiraci tomuto vystoupeni byla akce
»Resurrection sunday dance® na veliko-
nocni nedéli 4. dubna v roce 2010, porada-
na Sborem Viry v Budapesti. Tohoto tance
se ucastnilo odhadem 1300 pfevazné mla-
dych lidi. Triumfalni tanec byl nasledné
umistén na vicero webovych stranek a do-
stal se i do Ceské republiky.

Nadsené vétici Sboru Viry k tomuto
pocinu inspirovalo video nesouci nazev
,»Where the hell is Matt“, na kterém mlady
muz jménem Matt tancuje na riznych mis-
tech svéta. Matt prostfednictvim své webo-
vé stranky* oznamoval, kde a kdy bude tan-
covat a zval nezndmé lidi riznych kultur,
aby se k jeho tanci pripojili. Videa nésled-
né daval na svou stranku. Sestfihané video®
zjeho cest dosahlo sledovanosti 34 milioni
divaki. Sbor Viry se taktéz chysta pripra-
vit videoklip sestfihany z prispévkl z ce-
1ého svéta - tancujici z riznych zemi bude
mozné poznat podle vlajky. V dobé¢ loniské
premiéry totiz zacal Sbor Viry provozovat
i webovou stranku (http://uptofaith.com),
jejimz prostfednictvim se mu podaftilo oslo-
vit kiestany podobného smysleni na celém
svéte a ktefi na zaklade pisné i choreogra-
fie navrzené Sborem Viry letos tancovali
priblizné ve stejnou dobu v Sesti hlavnich

Tato rubrika je uréena i ptispévkim, které nemuseji vyjadiovat stanovisko redakce.
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meéstech ze zemi celého svéta a i na dalSich
mistech. Na této strance je mozné vidét i
mapu ucastniktl a fotografie a bude zde ke
zhlédnuti i zminény videoklip.

Kromée facebooku a informace uvetej-
néné na internetovém portalu , Kiest'an
dnes* zvalo na tuto akci veéfici i reklam-
ni video, pochazejici z dilny Sboru Viry.6

Tanec vzktiSeni se letos poprvé konal
i v Bratislavé, kde se dostal i do hlavni zpra-
vodajské relace.” Na Slovensku byla zjev-
n¢ pripraveé vénovana mnohem vétsi pozor-
nost, do organizace se zapojila snad vice
nez desitka sbord a oproti spontanni orga-
nizaci mladeznikt v Ceské republice se ve-
douci sborti na Slovensku cilevédomé a ak-
tivné do akce zapojili. Akci koordinovalo
Kiest'anské spolecenstvi Milost v Banské
Bystrici.? Tancujicich a ptihlizejicich byly

SAUDSKA ARABIE
NA SVETE KNIHY
PRAHA 2011

Jak predneddvnem probehlo prakticky vse-
mi médii, cestnym hostem letoSniho 17.
mezinarodniho knizniho veletrhu a lite-
rarniho festivalu Svet knihy Praha 2011 se
stalo Kralovstvi Satidské Arabie a ustred-
nim tématem pak literatury arabskych zemi.
Doprovodny kulturni program se tedy nesl
v duchu literarnich a kulturnich diskusi
a prednasek, kterych se zicastnila fada vy-
znamnych soucasnych arabskych spisova-
telt, kromé jinych i Tahar ben Jelloun, ma-
rocky prozaik, zijici ve Francii, dnes pa-
trné nejprekladanéjsi a nejctenéjsi arab-
sky literat, nebo Mansura "Izzuddin, mla-

asi Ctyfi stovky.

Tanec vzkiiSeni se
tedy mize v riznych ze-
mich organiza¢né a moz-
na i poselstvim lisit. Za-
sadni vliv ovSem mé ma-
d’arsky Sbor Viry, jehoz
teologie je v nékterych
bodech (vcetné samot-
ného vzktiseni) ponékud
odli$na od hlavniho kies-
tanského proudu.

Organizatorka tance
v Praze pfiznala, Ze se
,,Za to, aby tady bylo taky
néco takového, modlila
aprozila, Ze se toho musi
ujmout sama.* Cilem set-
kani podle ni bylo ,,co
nejvic se priblizit této dobé modernim sty-
lem zapadajicim do dne$ni spolecnosti a
poukézat na to, ze Bth je zivy i v 21. sto-
leti. ]
Tereza Halasova

Poznamky
1 http://www.facebook.com/event.php?eid=10174701
3241729.
2 http://cs.christiantoday.com/article/v-prahe-i-bratisla-
ve-sa-na-velkonocnu-nedelu-bude-skupinovo-tanco-
vat/18028.htm.
http://www.youtube.com/watch?v=i5dSIL358NM.
http://www.wherethehellismatt.com.
http://www.youtube.com/watch?v=zIfKdbWwruY.
http://cs.christiantoday.com/article/v-prahe-i-bratisla-
ve-sa-na-velkonocnu-nedelu-bude-skupinovo-tanco-
vat/18028.htm.

7 http://www.stv.sk/online/archiv/spravy-stv ze dne
24.4.2011.

8 Podle http://cs.christiantoday.com/article/v-prahe-i-bra-
tislave-sa-na-velkonocnu-nedelu-bude-skupinovo-tanco-
vat/18028.htm akci koordinovalo Kiest'anské spolecen-
stvi Milost v Banské Bystrici, ale podle kvétnového vy-
dani Gasopisu Logos, vydavanym Kiestanskym spole-
Censtvim Milost v Banské Bystrici prvotni iniciativa vze-
§la ze sboru Kiestanského spoleenstvi v Ziling. (http://
www.milost.sk/logos/clanok/up-to-faith-dance-2011).
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Transparent na prazském Tanci vzkFiseni.

Foto: Tereza Halasova.

dé egyptska autorka, ocenénéd cenou Ara-
bic Booker Prize 2010, a mnozi dalsi. Na
veletrhu byly téz ptfedstaveny Antologie
modernich arabskych povidek (SETOUT-
BOOKS.CZ, Praha), v cestin¢ dosud nej-
rozséahlejsi pocin svého druhu, a monogra-
fie Zuzany Kudlackoveé Z pripovedi arab-
skych, mapujici historii a soucasnost Ces-
kého prekladu z arabstiny.

Saudska Arabie pojala svou prezenta-
ci opravdu velkoryse, coz se projevilo jak
v samotné expozici, situované do centralni
casti Veletrzniho palace, kde si navstévni-
ci méli moznost prohlédnout model Velké
mesity v Mekce i Prorokovy mesity v Me-
ding, tak rovnéz v celé fadé sponzorskych
aktivit, diky nimz mohlo vyjit nékolik titu-
l4, prindsejicich obohaceni nejen pro stu-
denty arabstiny, ale téz $irsi fady zéjemcti
o arabskou kulturu a literaturu. Z vyctu ti-
tult, které u prilezitosti veletrhu (a ve spo-

Na festivalu Svét knihy pfednaseli o

sufismu Bronislav Ostransky a Lubo$
Kropacek. Foto: Zuzana Cerna.

lupraci se saudskou stranou) vydalo nakla-
datelstvi Dar Ibn Rushd, jmenujme napft.
Moderni saudskoarabskeé povidky, Velkeé ve-
zeni (prvni satdskoarabska divadelni hra)
a predevsim dva, svym rozsahem tictyhod-
né, nakladatelské pociny: Arabska slove-
sa (impozantni piehled gramatiky arab-
skych slovesnych kmentl, spojeny s arab-
sko-Ceskym a Cesko-arabskym slovnikem,
obsahujicim pét tisic sloves, autorti Charifa
Bahbouha a Jany Bieské) a Cesko-arabsky
slovnik Charifa Bahbouha, ¢itajici na deset
tisic ¢eskych polozek.

Volba ¢estného hosta knizniho veletrhu,
Saudské Arabie, podnitila mnohé diskuse
a nelze opomenout, ze tento krok vyvol-
al fadu pochybovacnych, kritickych, ¢i
primo odsuzujicich reaket, at’ jiz se jednalo
o prispévky v nasich médiich (jako napft.
kultivovany, vécny, le¢ polemicky clanek
Kralovstvi cenzury cestnym hostem Svéta
knihy 2011 v kulturni ptiloze MF Dnes Ka-
varna ze dne 7. kvétna 2011 autorti Ondieje
Beranka a Pavla Tupka, arabistli, ktefi
studovali v Saudské Arabii), tak v mno-
hem zemit¢jsi a jadrnéjsi podob¢, napt. na
blogu predniho ¢eského islamobijce Ing.
Valentina Kusédka.' Satidska Arabie je totiz
v obecném povédomi znama predevs§im
svym rigidnim podanim islamu, s jehoz
kritikou se prili§ netaji ani mnozi musli-
move odjinud. Presto (Ci praveé proto?) se
tézisStém saudskoarabské prezentace staly
porady kulturni, jako napt. diskuse Vyvoj
literarnich hnuti v Kralovstvi Saudské
Ardbie a Ceské republice; Socialni zmény
v saudské a ceské kulture nebo Propagace
Ctenarstvi v Kralovstvi Saudské Arabie
a Ceské republice. Nicméné ani zajemce
o islam letos nezistal na veletrhu ochuzen,
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nebot v ramci programu cestného hosta
probéhly dva diskusni porady, vénované
tomuto nabozenstvi, jeho poznavani za-
padnimi orientalisty a problematice mezi-
nabozenského dialogu, kterych se za eskou
stranu Gcastnil profesor Univerzity Karlovy
Lubos Kropacek: prvni z nich pod nazvem
Orientalistika a orientalisté ve studiu islam-
ské civilizace a druhy, vénujici se otaz-
kam mezinabozenského a mezikulturniho
porozuméni, nazvany Iniciativa krale Abdul-
laha v ramci mezinarodniho dialogu. Samo-
statné probéhly dveé prednasky veénova-
né sufismu (islamské mystice) a sufij-
skému pisemnictvi prof. Kropacka a autora
této strucné zpravy. L]

Bronislav Ostiansky,
Orientalni Gstav Akademie véd CR.

Poznidmka
1 http://kusak.blog.idnes.cz.

CENTRUM
BUDDHISMU
DIAMANTOVE
CESTY OTEVRENO
V BRNE

Dopravni znacka ,,Pozor, déti!“ sice na uli-
ci v brnénské DiviSove ctvrti zlstala jeste
z doby, kdy na pfilehlém pozemku byla ma-
tefska skola, ma ale i symbolicky vyznam
pro zdejsi spolecenstvi buddhistd Diaman-
tové cesty, které si na misté skolky posta-
vilo své centrum. V architektonicky velice
hezkém domeé totiz najdeme i mistnost pro
deti, jejichz rodice chtéji v klidu poslouchat
prednasky a meditovat. To nazorné odrazi
pomalou zménu, jiz toto spolecenstvi ces-
kych buddhistd prochazi: méni se z témet
vyhradné studentské komunity na spolecen-
stvi s vétsim poctem rodin s malymi détmi.

V byvalé mateiské skolce brnénsti ti-
betsti buddhisté linie karma kagjii medito-
vali jiz od roku 1999. Hlavni prace na no-
veém centru probihaly roku 2010 a na zacat-
ku leto$niho roku byla budova s prostornou
a svétlou gompou (meditaéni mistnosti)
v prvnim patfe slavnostn¢ oteviena. Vlast-
nikem je Nadac¢ni fond Nydahl, jehoz pred-
sedou je zakladatel mezinarodniho spole-
¢enstvi Buddhismus Diamantové cesty Ole
Nydahl (¥1941) z Danska. Maximum prace
na centru vykonali sami buddhisté svépo-
moci. Prazské centrum sice navstévuje vice

lidi, ale stavbu vlastni gompy teprve chysta.
|

Zdenék Vojtisek

OTO MADR

UZ NEVEDE,

BYL ODVEDEN
NA DRUHY BREH

27.unora 2011 zemfel v Praze ve véku 94
let Oto Médr. Stredni generace katolikd, ale
i ostatnich kfestanti si pamatuje jeho ne-
napadné vidéi misto v aktivitach, kterym
se fikalo podzemni cirkev. Knézem se stal
roku 1942 a po valce se zaméfil na teologic-
kou praci. Cast postgradualniho studia pro-
délal na jezuitské Gregorianské univerzite.
Okolnosti po tinoru 1948 vedly k tomu, ze
se roku 1949 musel vratit do vlasti, pokud
nechtél byt exulantem. Doma ziskal dok-
torat jako opravnéni ucit teologii.

V povalecném obdobi se setkal s podi-
vuhodnou osobnosti, jiz byl chorvatsky je-
zuita znamy pod pseudonymem Tomislav
Kolakovi€, pro nekteré svétec, pro druhé
dobrodruh a megaloman. Pohyboval se na
Slovensku jesté pred koncem valky a byl
v kontaktu i s povstaleckym centrem v Ban-
ské Bystrici r. 1944. VEédel o nutnosti hle-
dat nové cesty teologie a cirkevni praxe
a tim byl pfedchtidcem reformniho II. vati-
kéanského koncilu. Zaroven zdtrazioval ze-
leznou kazen posilenou jeste tim, ze ptisobil
castecné v konspiracnich podminkéch. Oto
Madr tyto jeho koncepce piejal. Lze fict, ze
se stal v nasledujici generaci jakymsi Ces-
kym Kolakovicem.

Madr byl v kvétnu 1951 zatcen a od-
souzen za udajnou Spionaz a za organizo-
vani nelegalni nabozenské Cinnosti. Zde je
nutno pfipomenout, ze i bézné nabozenské

ukony jako spolec¢na bohosluzba nebo ob-
fad byly od roku 1949 trestnym ¢inem, po-
kud se neodehravaly s vyslovnym povole-
nim piislusného tajemnika pro véci cirkev-
ni. Tento ostudny paragraf Trestniho zékona
byl zrusen az v lednu 1990. Pamétnici uva-
deji, ze kdyz se ve vézeni ocitl mezi spo-
luvércei a kolegy, zacal od prvniho dne or-
ganizovat vzajemn¢ vzdélavani. Nenechal
se zlomit a vedl skryté nabozenskeé aktivi-
ty spoluveézni.

Po navratu z vézeni roku 1966, tedy po
patnacti letech, pracoval nejprve v délnic-
kych profesich, v dobé liberalizace roku
1968 mohl kratce uéit na teologické fakulte.
V letech 1970-1978 pusobil jako farar. Po
navratu do Prahy uz jako penzista organi-
zoval nezavisle na oficialni cirkevni struk-
tufe nabozenské podzemi. Pokousel se ko-
ordinovat v§echny tehdy nezavisle na sobé
pusobici neoficialni skupiny. Jednotliveiim
1 skupinam pridéloval nezavisle na jejich
vlastnim vedeni ukoly a disledné kontro-
loval jejich plnéni. Jeho vyznamnou akti-
vitou bylo vydéavani intelektualniho sami-
zdatu Teologicke texty, takzvaného Técka.
Staral se o pteklady a vydani cetnych kva-
litnich fimskokatolickych samizdatt. Spo-
lupracoval s dalsi velmi vyraznou osobou
cirkevniho podzemi, svym vrstevnikem
a kolegou z Rima Josefem Zvéfinou.

Madr zastaval pozici, je-li mozno to
tak fict, radikalniho stiedu. Casto se zdalo,
7e vse, co je napravo od jeho nazord, byl
nepfijatelny konzervativismus, a cela Siie

=  Dokonceni na protéjsi strané dole.

Nové centrum buddhistt Diamantové cesty v Brné.

Foto: Zdenék Vojtisek.
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SPOLEHLIVE
ODVADENI
OD ANTROPOSOFIE

Axel Burkart: Uvod do Antropozofie, Olo-
mouc: Fontana, 2011(?), 215 s.

Antroposofie formovana pfed stoletim
v Némecku se nikdy nestala masovym hnu-
tim, ale lze fict, ze okruh jejich pfiznivcd
pozvolna roste. Nachazi si stoupence, ktefti
jsou ochotni vynalozit usili na studium. Je
to duchovni hnuti, které se samo prezentu-
je jako metoda poznani sebe sama a vné&jsi
skutecnosti, pfipadné jako postup prace na
sobé a pouziva pro to i vyrazu vnitrni Sko-
leni. Doprovodny vyznam maji alternativ-
ni interpretace ptirody a déjin. Jejim typic-
kym projevem je Siroky okruh praktickych
aplikaci na védu, pedagogiku, 1é¢eni, ume-
ni, ba i hospodaieni a politiku.

Némecky autor Axel Burkart
ziejmeé pocitil potiebu udélat pro
antroposofii masovy nabor, aniz
by se ho antroposofové o to pro-
sili. Ceské nakladatelstvi Fonta-
na s piekladatelem Richardem
Kiizem se rozhodli podilet se na
tomto misijnim projektu, at' uz je-
jich motivy byly jakékoli. Jako nejpravdé-
podobnéjsi se jevi snaha s minimalnimi na-
klady vyprodukovat maximalni zisk. Jesté
nez podnikneme ten odvazny krok a knihu
otevieme, najdeme na obalce, ziejmé pro
zvyseni pfitazlivosti velkym pismem jméno
Rudolf Steiner, ackoli nema ke knize zad-
ny autorsky vztah (zadny jeho delsi souvis-
1y text, pouze nedostate¢n¢ dolozené cita-
ce), ani neni jejim podtitulem. Z ndzvu na
nas kfici pravopisnéd chyba. Neminim vel-
mi problematické ,,z*“ ve verzi ,,antropo-
zofie®, protoze to je véc nazoru, nybrz vel-
ké A. Zadat text pred vytisténim korekto-
rovi, to jsou prece zbytecné naklady navic.

Kniha je psana vulgarnim Zurnalistic-
kym stylem. Zadné tvrzeni nedoklada, hrne
na Ctenafe sméla tvrzeni a ocekava, ze mu
postaci autorova sebejistota. Koneckoncti
némecky original se jmenuje Faszination
Rudolf Steiner. Velka ¢ast vét této publi-
kace kon¢i vykfi¢nikem a kniha se hem-
i slovy tisténymi tuéné nebo velkymi pis-
meny. Mozna by tu nezaskodilo pfipome-
nout Masaryktiv vyrok, ze ramus neni au-
torita. Pisatel pojal jistotu, Ze torzo antro-
posofie, které je mu dostupné, je svatou a
neomylnou pravdou a kazdému to prece
musi byt jasné.

Prvni kapitola zac¢ina od Adama a do-
mniva se, ze biblicky prvni par lidi je do-
lozen tvrdou moderni védou. Mini tva-
hy odbornikii o takiec¢ené mitochondrial-
ni Evé a Adamové Y-chromozomu a je mu
celkem jedno, ze dva udajni vyluéni doda-

vatelé naSeho soucasného gene-
tického vybaveni méli zit deseti-
tisice let od sebe.
Ve 4. kapitole pod nazvem
., Bith* nestvoril nebe a Zemi!
Burkart nejprve zaperli tvrzenim,
ze Bible je nazyvana knihou knih
mimo jiné proto, Ze je to asi nej-
prodavanéjsi kniha na svété. Pak
se pokousi dolozit, Ze jeden z biblickych
vyrazl pro Boha, Elohim by se v prekla-
dech mél uvadét v ptivodnim znéni pomo-
ci vyrazl jako mainstream, marketing nebo
joint venture (piekladatel je na s. 29 z ne-
znamych davodi pise s velkymi zacatec-
nimi pismeny), které se do némciny (stej-
né jako do Cestiny) obvykle neprekladaji.

Steinerovy komplikované imaginace,
v nichz se pfi tvorb¢ svétd uplatiuje jedno-
ta i mnohost bozského, jednoduse smazne.
Zjistil si, ze Elohim ma sice tvar mnozné-
ho c¢isla, ale neinformovali ho, ze slovesa
spojena s timto jménem ma biblicka heb-
rejitina v &isle jednotném. Ctenaf, neni-li

blize informovan, tiSe Zasne, kdyZz si v Ces-
ké verzi na s. 31 pfecte, ze prvni véta Bib-
le by vlastné méla znit Na pocatku stvorili
Bohové nebe a zemi. Na to navazuje skru-
maz slov, nad niz zlistdva rozum stat ne pro-
to, ze by to bylo takové mysterium, nybrz
proto, ze autor ruku v ruce s piekladatelem
misty pozbyvaji soudnosti. Sokuje nés, Ze
veleknéz v jeruzalémském Chramu vyslo-
oltafni“. Na s. 32 se (podle bézného miné-
ni) tvrdi, Ze Jahve a Jehova jsou dva zpt-
soby, jak ¢ist v hebrejském souhldskovém
pismu Bozi jméno JHVH, ale tamtéz cte-
me i to, Ze ve Starém zakon¢ se objevuje
jméno Jehova a to pozdé&ji piechazi v Jahve.

Svérazné autorské a piekladatelskeé
upravy jmen mist a osob mtizeme ukazat
na tivaze o Dionysiovi Areopagitovi, jehoz
nas text soustavné uvadi jménem Dionysos.
Nézev jednoho zjeho spist v latinské verzi
autor na s. 43 upravuje na De caalesti hie-
rarchia (spravné caelesti), ale to by mohl
byt jen prehlédnuty pieklep. Nedbalost
ohledn¢ faktt ilustruje zivotopisna 7. ka-
pitola se senza¢nim ndzvem Od Kraljeva-
ce pres Cerné diry ke zmené klimatu, kdyz
umist'uje Steinerovo rodisté lezici v dnes-
nim Chorvatsku do ,,Rakousko-Uherského
cisafstvi“ (s. 48), které ovSem vzniklo o Sest
let pozdé&ji. V téze kapitole se trochu mimo
kontext tvrdi, Ze jméno Kristus je odvoze-
no ,,z latinského slova chrizein: pomazat®,
ackoli jde o fecké slovo chrio, -ein.

Kdyz se zurnalisté ujmou subtilniho
pfedmétu, mohou, jako v tomto piipade,
z tvuréi myslenkové prace udélat banalni
nebo i nebezpecnou sektaiskou ideologii.
Autor této publikace se podbizi s antropo-
sofii a nazev knihy i jeji obsah nasvédcuji
tomu, Ze chce Ctenafe do ni uvést. Je-li to
¢tendf uvazujici, pak ho tato publikace od
antroposofie bezpecné odvede. |
Ivan O. Stampach

=  Dokonceni z predchozi strany.

spektra nalevo od néj, pokud pouzijeme
politickou analogii, byl nebezpecny pro-
gresismus. [ v tomto smyslu spojoval ob-
divuhodnou oddanost a osobni nenaroc-
nost s dasledné vyzadovanym vudcov-
skym principem.

Po roce 1990 byl sice znovu piijat na
tehdy obnovenou Katolickou teologic-
kou fakultu UK, ale jesté téhoz roku byl
pro odlisnost od nazora tehdejsiho de-
kana Vaclava Wolfa z fakulty odsunut.
V nasledujicich letech byli z tymu fakul-

ty vylouceni i dals$i pracovnici z cirkevni-
ho podzemi a exilu, ktefi nastoupili v led-
nu 1990. Jesté dalsi, jako Vaclav Ventura
nebo Karel Skalicky, nebyli k praci na fa-
kulté pfijati. Madr se na fakultu vratil az
roku 2002 poté, co se podatilo vedeni ma-
sivné porusujici statni i cirkevni predpisy
nahradit novym vedenim, které trva s men-
$imi obménami do soucasnosti.

Az do konce Zivota se Madr podilel na
edi¢nich a redak¢nich aktivitach a snazil se,
nakolik mu sily stacily, ovliviiovat cirkevni
déni. Za své podzemni pisobeni byl Madr
roku 1997 vyznamenan Radem T. G. Ma-

saryka. Byl nezpochybnitelnou autoritou
pro Siroky okruh ¢eskych, zejména praz-
skych katolickych intelektualti pozvolna
odchazejici generace. Zustal jim i poté, co
na vedouci roli musel rezignovat, proto-
ze byl odveden na vécnost. Reprezentuje
obdivuhodné i problematické rysy piisné-
ho, ukaznéného a autoritativniho nabozen-
ského Zivota. Je otazkou, ¢im bude tento
koncici styl religiozity nahrazen, protoze
mladsi kiest'anské generaci u nas jsou jiz
madrovské durazy vzdalené a nesrozumi-
telné. ]
Ivan O. Stampach

»7 DINGIR 2/2011

69



prace studentiu

Co znamena byt Palestincem

OTAZNIKY
PALESTINSKE IDENTITY

Miluse Tumova

Uzemi historické Palestiny vzdy bylo pestrou k¥izovatkou kultur a miSeni etnik. Otazka, kdo
viastné jsou dnesni Palestinci, je pak ve svétle déjinného vyvoje blizkovychodni oblasti nejed-
noznacna. Odlisuji se ,,Palestinci od ostatnich ArabG? Co to vlastné znamena byt ,,Palestinec*?
Existuje viilbec néco jako svébytna ,,palestinska identita*“?

Hovofime-li o historické Palestiné, mame
orientacné na mysli izemi, které je na za-
pad€ omyvano Stiedozemnim motem, hra-
ni¢i s Libanonem a Syrii, na jihu je ohrani-
¢eno Akabskym zalivem a Sinajskym polo-
ostrovem a vychodni hranici tvofi feka Jor-
dan. V soucasné dob¢ se palestinska tizemi
sestavaji ze dvou samostatnych uzemnich
celkt, a to ptfimofského pasma Gazy a vni-
trozemniho Zapadniho biehu.

Kdy se zrodil palestinsky nacionalis-
mus, je otazkou diskuse. VéEtsina autorQ
klade formovani palestinské identity az
do pozdniho 19. stoleti, a hlavné do prv-
nich tii dekad stoleti dvacatého. Vyznam-
nou roli sehral kolaps otomanské fise, ktery
byl doprovazen naristem védomi arabské
identity v arabskych provinciich cisafstvi.
Autofi jako Daoud Kuttab, Benny Morris
nebo Bernard Lewis akcentuji nacionalis-
mus palestinskych Arabt v reakci na oto-
mansky utlak a kolonialismus. Jini autofi'
chapou zrod palestinské identity jako pfi-
mou reakci na sionistickou imigraci a ten-
to zrod kladou do mezivale¢ného obdobi.

Palestinsko-americky historik Stted-
niho vychodu a profesor modernich arab-
skych studii na Columbia University Ra-
shid Khalidi tvrdi, Ze moderni palestinské
narodni védomi ma svtj puvod v nacio-
nalistickych diskursech, které se objevily
mezi obyvatelstvem otomanské fise v pozd-
nim 19. stoleti a které zesilily, nasledujice
urceni modernich narodné statnich hranic
na Blizkém vychodé po 1. svétové valce.
Khalidi je pfesvédcen, ze formativni 1éta
palestinské identity v otomanském obdobi
nejsou pouze odpovédi na sionismus. Tvr-
di, ze palestinsky nacionalismus se vyvi-
nul vedle nacionalismi v arabském svéte
a tento fakt pomohl znovuozivit a znovu-
zaostfit arabskou identitu, kterd ma kofe-
ny az v 18. stoleti. Velkou roli sehral arab-
sky tisk, britska kolonizace, vlivy naciona-

lismu evropského a pozd¢ji i nacionalismu
turkd). Khadili fika, ze palestinska identi-
ta nikdy nebyla exkluzivni, hovofii o ,,pie-
kryvajicich se identitach*?, tedy o piekry-
vani arabismu, nabozenstvi a lokalni loa-
jality. Intelektualové, spisovatelé a politici
jako nastroje v evoluci prvni formy pales-
tinské identity se na konci 19. a za¢atkem
20. stoleti identifikovali s otomanskym ci-
saf'stvim, nabozenstvim, arabismem, domo-
vinou Palestina, svym méstem nebo regi-
onem a jejich rodinami, a to bez pocitu ja-
kékoli kontradikce.

Pied ptichodem Brit (1917) Arabové
z Palestiny vytrvale zadali spojeni se Syrii
a obvykle se vidéli jako soucast samostat-
né spojené arabské zemé. Po prvni svéto-
vé valce, s prichodem britského protektora-
tu, narGstalo pfemysleni o sobé& jako o spe-
cifické entité v ramci zbytku arabsko-syr-
ského okoli. Divodem pro mobilizaci pa-
lestinského védomi byla Balfourova dekla-
race (z 2. 11. 1917), ktera vyjadrtila mezi-
narodni podporu sionismu, zatimco o pra-
vech arabské vétsiny se nehovofilo. Zde
nastal pfelom arabsko-otomanské identity
k identité palestinsko - arabské. Tyto zmeé-
ny mély zésadni vliv na transformaci iden-
tity, nezavisla politicka existence se dosta-
la do protikladu ke kolonialni moci a sio-
nistickému hnuti.

Po vzniku statu Izraele v roce 1948 do-
§lo k rozsahlému palestinskému exodu, zva-
nému Palestinci ,,an-Nakba®, tj. katastrofa.
Ptes 750 tisic Arabt ve velmi kratké dobé
uprchlo v panice z rodné zem¢. Demogra-
ficka struktura obyvatelstva na izemi by-
valého mandatu Palestina se vyrazné pro-
ménila. VEtsi ¢ast uprchlika se uchylila do
Gazy a na Zapadni bieh, zbyli do uprchlic-
kych taborti v Libanonu, Syrii, Jordansku,
Egypté a Iraku. Nakba byla stéZejnim mez-
nikem pro formovani specifické palestin-

ské identity. Palestinci se zacali vidét jako
soucast arabskych nacionalnich uskupeni
se specifickymi znaky. Kolektivné prozité
trauma z roku 1948 Palestince namisto ab-
sorbovani do okolnich stati vice semklo co
do jejich kolektivniho védomi a posililo je-
jich sebeidentifikaci. Nicméné ani po zalo-
zeni statu Izrael nebylo cilem palestinskeé-
ho nacionalistického hnuti ustaveni samo-
statného statu, a to aZ do doby, kdy v roce
1968 ptevzal vedeni Organizace pro osvo-
bozeni Palestiny Jasir Arafat. V roce 1967
po tzv. Sestidenni valce, kdy Izrael témer
ztrojnasobil své tizemi, nasledovala nova
vlna palestinskych uprchlikti a byla zaha-
jena vystavba zidovskych osad na Zapad-
nim biehu. Nacionalisticka dimenze arab-
ské identity byla definitivné porazena a Pa-
lestinci o sob¢ zacdali smyslet jako o sepa-
rované skupiné. V roce 1987, pfi dvaca-

Stfet generaci a narodnosti. Palestinska
Zena s dcerou na izraelském check-poin-

tu. Foto: Miluse Tdamova.
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tém vyroci Sestidenni valky, na okupova-
nych arabskych tzemich vypuklo povsta-
ni, tzv. intifdda. Jednalo se o protest proti
izraelské okupaci Zapadniho biehu a Gazy.
Prvni intifada pfinesla palestinské spolec-
nosti nékteré vyznamné zmény. Palestinci
prestali byt zavisli na aktivitach sousednich
arabskych stat, sami zacali vice ovlivilo-
vat svou situaci. Svét se zacal o Palestinu
vice zajimat a Palestinci se stali dulezity-
mi aktéry mezinarodniho déni. Intifada pfi-
spé€la k upevnéni palestinské identity a se-
bevédomi a posilila pozadavky na vlastni
statnost, ¢imz nepfimo vedla ke smlouvam
z Osla, které byly podepsany mezi Izrael-
ci a predstaviteli Palestinct 13. 9. 1993.
Zrodila se jimi nadé&je na trvaly mir mezi
Izraelem a Palestinci. Pfedpokladem bylo
vytvoreni pétileté palestinské narodni sa-
mospravy v okoli mésta Jericho a ve vetsi
¢asti pasma Gazy. K tomu oficidlné doslo
4.5.1994. Samostatna palestinska autono-
mie spocivala v oblastech vzdélani, kultu-
ry, socialnich zélezitostech, pfimych da-
nich, turismu a ostatnich dohodnutych ob-
lastech. Civilni bezpe¢nost na autonomnich
uzemich méla zajist'ovat palestinska poli-
cie. Definitivni dohoda méla byt uzaviena
na konci tohoto ptechodného obdobi. 4. 11.
1995 byl zavrazdén izraelsky premiér Jic-
chak Rabin, jeho vrazda znamenala pro mi-
rovy proces bod zvratu. V roce 2000 vypuk-
la druh4 intifadda. V soucasné dobé ziistava-
jihlavnimi jablky svard mezi [zraelci a Pa-
lestinci otdzka urceni hranic, vystavba zi-
dovskych osad na palestinskych uzemich,
otazka névratu ¢i odskodnéni palestinskych
uprchlikt a statut vychodniho Jeruzaléma.

Piivodnich arabskych obyvatel Zijicich
nauzemich historické Palestiny z doby pted
zalozenim statu Izrael a jejich potomkd je
dnes pfiblizné 11 miliond. Z té€chto obyva-
tel ziji cca 4 miliony na izemi Zapadniho
bfehu a pasma Gazy, cca 3 miliony v Jor-
dansku, pres milion tfi sta tisic Arabt zije
v Izraeli a 1,5 milionu v diaspofe. V jed-
notlivych geografickych oblastech mize-
me sledovat rozdily v identité obyvatel.
Palestinci z autonomnich izemi Zapadni-
ho brehu se odlisuji v nékterych aspektech
od Palestinci zijicich v pasmu Gazy, jinou
Izraele, tedy lidé, ktefi v roce 1948 ziistali
ve svych domovech a jejich potomci (maji
oznaceni ,,izrael§ti Arabové®) a specifické
rysy identity maji Palestinci v exilu. Ma-
sivnim trendem soucasnosti je také emigra-
ce zvolena dobrovolné€ s vizi lepsi budouc-
nosti v zahranici pro sebe i své déti. Tuzby

a narodni cile téchto
skupin, které celi od-
liSnym Zivotnim pod-
minkam a problémim,
se lisi. Napf. vznik sa-
mostatného palestin-
ského statu, po némz
touzi Palestinci zijici
na okupovanych uze-
mich Zapadniho biehu
a Gazy, neni feSenim
pro izraelské Araby Zi-
jici v diskriminujicich
podminkach v Izrae-
li ani pro palestinské
uprchliky v okolnich
zemich, pokud jim nebude povolen navrat
¢i pfiznan narok na repatriace. Mezi témi-
to skupinami ale existuje také mnoho spoj-
nic, na jejichz zaklade 1ze tvrdit, Ze se jed-
na o jeden narod.

Jako podobné utlacované skupiny pro-
zivaji i Palestinci hluboky kolektivni pocit
nespravedlnosti. Jelikoz citi, Ze jejich iden-
tita je v neustalém a silném ohrozeni, je pro
né téma vlastni identity velmi dilezité. Po-
silovani identity je prostiedek i k ochranéni
vlastni existence. Rlizné skupiny se snazi
svoji identitu posilovat riizné, ale v zékla-
du jde o to narodni existenci materializovat,
a to mize byt ve formé narodniho statu
nebo i v jinych formach narodni existen-
ce. Skupina se snazi svou existenci potvr-
dit, snazi se objevovat, co se odehralo v jeji
historii a definovat kolektivni budoucnost.
Soucasti vymezovani pojmu ,,my*, je také
vymezovani toho, kdo jsou ,,oni.“ U Pa-
lestinct hraje velkou roli obraz nepfitele,
ktery je velmi zietelny a v zékladu ohro-
zuje jejich existenci. Palestinci ve své do-
moviné nikdy nedosahli narodni nezavis-
losti. Podaftilo se jim sice zajistit svou na-
rodni identitu vné a mimo Palestinu, ale ni-
kdy nevytvorili prostor, ktery by byl plné
pod jejich kontrolou a kde by byli pIn¢ su-
verénni. Palestinska autonomie na Zapad-
nim biehu a v Gaze ani dnes nema plnou
suverenitu a disponuje velmi limitovany-
mi formami kontroly. Izrael§ti Arabové
se od roku 1948 vyvijeji v jakémsi vakuu,
odtrzeni od jakéhokoli arabského mésta ¢i
centra. Jejich piida byla zabrana a na jejich
uzemi byl zaloZen cizi stat. Tento novy cizi
stat jim nejen fikal ,,nejsi nasi soucasti, ale
také ,,nejsi soucasti této zemé a tato domo-
vina neni tvoje.* Palestinciim v Izraeli trva-
lo delsi dobu, nez pocitili nutnost upevnéni
své identity. Ptaji se ale na fadu otazek ,,co
to skute¢né znamena byt Palestincem®, ,,co

v mésté Jenin.

Hibitov tzv. palestinskych mucednikd v uprchlickém tabore

Foto: Miluse Tdmova.

to znamena byt Palestincem, kdyz pales-
tinské vedeni usiluje o palestinsky projekt
realizovany v ¢asti Palestiny, ktera pokryva
Zapadni bieh a Gazu“ a co pak ,,znamena
byt Palestinec v Izraeli“? Zde je nutno po-
dotknout, ze i pfes prevazujici piiklon ke
ziizeni dvoustatniho feSeni izraelsko-pales-
tinského konfliktu, neni ani idea jednostat-
niho feSeni zcela mimo hru. Problém dvou-
statniho FeSeni evokuje vak hned zasadni
otazku: ,,KdyZ dva staty, tak jaké?* Mél by
to byt Palestinsky a Izraelsky stat? Nebo
Palestinsky a Zidovsky stat? Vzhledem
k tomu, Ze 20% dne$niho statu Izrael tvo-
fi izrael$ti Arabové, je ziejmé, Ze zidovsky
stat, by nemohl t€émto obyvatelim poskyt-
nout rovnost, nebot’ sionismus je postaven
na popieni palestinské identity. Ve hie tak
nadale zdstava i idea sekularniho binacio-
nalniho statu. Binacionalismus je obrovsky
projekt a pro mnoho lidi je jednodussi uchy-
lit se k identitam, které jsou nyni dominant-
ni a nesou vlajku resistence, a to je identi-
ta islamska. Binacionalni projekt je velmi
hypoteticky a ma malou Sanci na praktic-
ky uspéch, i kdyz po selhani dohod z Osla
pribyva lidi, kteti o ném hovoti. Je to spi-
Se sen daleké budoucnosti. Nejvice piiz-
nived ma mezi Palestinci zijicimi v Izraeli
a v diaspofe, nebot’ nacionalni projekt je-
jich situaci netesi. Vyhodou islamskeé iden-
tity je, Ze mize akceptovat stav prazdnoty
po dlouhy ¢as a dava lidem ideologickou
dimenzi identity, ktera ptesahuje politickou
desintegraci nacionalniho projektu. Islam-
skou identitu mohou sdilet 1idé napf#ic¢ hra-
nicemi, mohou ji sdilet lidé v Haifé, v Na-
blusu, tak i Palestinci v uprchlickych tabo-
rech v Libanonu ¢i v Jordansku. Idea zni:
,»Buh je na nasi strané a je pouze otazkou
¢asu, kdy vyhrajeme.*

=  Dokonceni na dalsi strané dole.
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Nesouhlas s praktikami
J. M. Maska

Redakce Dingiru uvedla rozhovor s J. M.
Maskem, pry ,,jednou z nejvyraznéjsich po-
stav hnuti Nového veku™.

Jisté je, ze do role genialniho Spasite-
le se J. M. Masek rad stavi, coz je zfejmé
i z jeho vyjadreni, Ze doba je zrala na pfi-
chod né&jakého Jitika, ktery ma svést boj
s drakem. Skute¢nost je vSak pon¢kud jina.
To, co predklada Masktv web, je napros-
to eklektickd smésice nejen ideji, které by

se daly zafadit do hnuti Nového veku, ale
i znaéné bizarnich tvrzeni, konspiracnich
teorii, které si mnohdy samy odporuji,
i zcela nesmyslnych blabold.

To vse vSak ma jeden jediny jmenova-
tel — byt za kazdou cenu v opozici prevla-
dajicimu nédzoru, i kdyby mélo dojit k roz-
poru s diive uvadénym tvrzenim. Ucel je
jen jediny — ptitadhnout stale vice a vice lidi
ke svému webu, lakat vyjimecnosti. Za fec-
mi o duchovnim vzestupu a transforma-
ci se skryva docela obycejna snaha o ko-
mercni prospéch.

Velka pate¢ni modlitba palestinskych mGzu ve vesnici Al Walaja nedaleko Betléma,

pojata jako protestni akce proti izraelské okupaci

=  Pokracovani ¢lanku ze stran 34-35.

Hlavni komponenta identity neasimilo-
vanych palestinskych uprchliki je pfinale-
zitost k Palesting a touha vratit se. Identi-
ta téch, které se podaftilo asimilovat v hos-
ticich zemich, je v ohroZeni. Palestinci na
Zapadnim biehu a v Gaze se soustiedi na
rezistenci vici okupaci a boj za ustaveni
svébytného statu na téchto uzemich.

Palestinska identita ma také transnaci-
onalni slozky jako je naboZenstvi a pfina-
lezitost k rodin€ a klanu. Vétsina Palestin-
cl jsou muslimové sunnitského vyznani.
Pocétem minoritni, nikoli v8ak kulturnim
vyznamem, jsou palestinsti kiestané (tvo-
i 2% celkového poctu obyvatel Zapadni-
ho biehu a Gazy).* Na pocatku 20. stoleti
byla palestinska kfest'anska komunita vel-
mi silna (asi 20% populace) a patiila ke
vzdélanostni a ekonomické elité palestin-
ského naroda. V prubéhu 20. stoleti vSak
doslo k jejimu pocetnimu upadku a silné
tendenci k emigraci ze zemé. Palestinsti
kiestané tvorili nepomérné velkou ¢ast pa-
lestinskych uprchlikti. V soucasné dob¢ se
ktestanstvi v Palestin¢ potyka s hlubokou
krizi existence i identity. Emigrace a ne-
pomérné vyssi porodnost muslimské po-
pulace zplsobily otazniky a pochybnos-
ti o preziti kiest'anské komunity v Palesti-
né v perspektiveé presahujici jednu genera-

Foto: Miluse Tumova.

ci. Pri¢inou je absence zivotnich perspek-
tiv, §patna ekonomicka, politicka a bezpec-
nostni situace. VéEtSina palestinskych kies-
tant tak dnes zije mimo svou ptivodni do-
movinu. Kfestané z Palestiny jsou v§ak na
kulturni roving isldmem velmi ovlivnéni
a ob¢ skupiny sdileji tutéz narodni identi-
tu a spole¢nou historii.

Osobné se klonim k nazoru, Ze speci-
ficka palestinska identita realn¢ existuje,
nejpozdéji od 60. let 20. stoleti. Palestin-
ci se vyznacuji jak obecnymi znaky skupi-
nové identity, tak znaky skupiny utlacova-
né a nadto sdileji fadu znakd velmi speci-
fickych, které palestinskou identitu odli-
$uji od jinych skupinovych ¢i narodnich
identit. Palestinci maji pocit pfinalezitosti
ke skupiné, kterou dokazi definovat. Maji
smysl pro komunitu, jeji ¢lenové se iden-
tifikuji se spole¢nymi tkoly a aspiracemi.
Sdileji spole¢nou historii a prozitd histo-
rickd traumata. Palestinci z rdznych geo-
grafickych oblasti maji sympatie pro vza-
jemny osud. Spojuji je mezinarodné uzna-
na prava. V neposledni fad€ maji své vlast-
ni kulturni komponenty a velmi silny vztah
ke sdilené kulturni tradici. V jejich védo-
mi existuje skupinova kontinuita minulos-
ti, pfitomnosti a budoucnosti.

]
=  Bibliografie, poznamky a medailonek
autorky jsou na protéjsi strané dole.

Je také fakt, ze fada lidi davno rozpo-
znala tyto snahy a odhalila je. Masek a jeho
Osud.cz byl mnohokrat kritizovan za kup-
¢eni s jinde volné pfistupnymi ¢lanky, kte-
ré bez svoleni ptebiral na svilj zpoplatné-
ny web. Na odli$né nazory a kritiku reagu-
je J.M.Masek nikoli s pfehledem duchovné
vyspé€lého cloveka, ale se vztekem a vylou-
¢enim kritikt z diskusi.

Je tady zfejmé, ze povidacky o ,,trans-
formaci®, roku 2012, ,,poselstvich®, ,,du-
chovnim vzestupu®, to vSe prokladané
nesmysly o ,,duté Zemi“, ,chemtrails®,
,celosvétovych spiknuti tajnych vlad®, je
pouze dovedné maskovanou vydélecnou
aktivitou, kterou po roce 2012 nahradi zase
jiné datumy a jiné koncepce, tézici z Cte-
nafského z4jmu a touhy lidi po vyjimec-
nosti a tajemnu.

Zakolektiv autorii Alternativniho Osu-
du (www.osud.biz), zalozeného jako vy-
raz nesouhlasu s praktikami J. M. Maska:

Eva Zymova

religionisticky ¢asopis
o soucasné naboZenské scéné

14. ro¢nik
Cislo 2/2011 vychazi 28. &ervna 2011.

Vydava DINGIR, s. r. o.,
Cernokostelecka 36,100 00 Praha 10
dingir@dingir.cz
http://www.dingir.cz

Séfredaktor:
Doc. PhDr. Zdenék Vojtisek, Th. D.

Redak¢ni rada:
Mgr. Pavel Dusek,
Doc. Pavel HoSek, Th. D.
Mgr. Andrea Hudakova, DiS.,
Mgr. Martin Kotinek,

Mgr. Mgr. Milo§ Mrazek, Th. D.,
MUDr. Mgr. Prokop Remes,
Bc. Jan SuSer,

Doc. ThDr. Ivan O. Stampach,
Ing. Mgr. Vojtéch Tutr.
Graficky navrh: Richard Boburka
Tisk: VS CR, Praha 4

Cena: 49,- K¢

Objednavky a urgence:
SEND - Piedplatné spol. s. r. o.
Ve Zlibku 1800/77, 193 00 Praha 9
tel: 225 985 225
e-mail: administrace@send.cz
http://www.send.cz

Registrace:
MK CR 7943 z 30. 3. 1998.
ISSN: 1212-1371

Tato rubrika je uréena i ptispévkim, které nemuseji vyjadiovat stanovisko redakce.

72

¥ DINGIR 2/2011



1. KAPITOLA

Tao, které lze postihnout slovy,
neni vééné a neménné tao;
jméno, které Ize pojmenovat,
neni vé¢né a neménné jméno.

Bezejmenné je prapocatkem nebe a zemé.

TAO-TE-TING

2. KAPITOLA

Kazdy na svéteé poznava krasné jako krasné,

Pojmenované je matkou vseho stvofeni.

Proto ten, kdo ztistava bez zadosti,

pronika k jadru této tajemnosti;
kdo je naplnén zadostmi,

a tim (poznava) i osklivé.

Kazdy poznava dobré jako dobré,
a tim (poznava) i zIé.

Tak jsouci a nejsouci se navzajem plodi,

tézké a snadné se navzajem tvofi,

dlouhé a kratké se navzajem méfi,

vysoké a nizké se navzajem poji,
zvuky a tony se navzajem slucuji,

postihuje jen vnéjsi tvainost véci.
To oboji — a¢ ma rozli¢na jména —
vyvéra ze stejného prapivodu.
Stejnost — tot’ hlubina zédhadnosti.

predtim a potom se navzajem sleduji.

Proto moudry jedna, aniz zasahuje,
poucuje, aniz mluvi.

Tvorstvo — jednou dané¢ — neodmita.

Zahada vSech zahad,
brana veskeré tajemnosti.

3. KAPITOLA
Nevynasejte vzneSené —

a lidé se nebudou svarit;
nevychvalujte t€Zzko dostupné —
a lidé nebudou krast;
nevystavujte zadouci —

a lidska srdce nebudou rozjittena.

Proto: vladne-li moudry,
vyprazdnuje srdce lidi

a napliuje jejich mysl;
oslabuje ctizadost lidi

a zpeviuje jejich pateft.
Bez ustani usiluje,

aby lidé byli bez chtivosti a zchytralosti;

stara se,
aby ti, kdoz jsou zchytrali,
se neodvazili zasahovat.

Jedname-li, aniz zasahujeme,
nic neni bez vlady.

Vytvéii, aniz co vlastni,
pusobi, aniz na ¢em zavisi,
dovrsSuje, aniz na ¢em lIpi.

Pravé proto, ze na ni¢em neulpiva,

nic ho neopousti.

4. KAPITOLA
Tao — ac prazdné — piisobi-li,
jako by bylo nevycerpatelné.
Je tak propastné!

Jako by bylo praotcem vsech véci!

Zmirfiuje svou ostrost,

porada sviij chaos,

tlumi svou oslnivou zar,
ztotoziuje se se svym prachem.

Je tak nezmérné!
Jako by trvalo od vék!
Nevim, koho je synem.

Zda se, ze bylo dfive nez Nejvyssi.

Lao-c’, Tao te Ting. O Tao a ctnosti,

prelozila Berta Krebsova, DharmaGaia, Praha 2003.
Cinskymi znaky je shora doli napsano jméno knihy (vlevo) a autora.

=  Dokonceni ¢lanku M. Tiumové
,, Otazniky palestinské identity™
na str. 34-36.

Miluse Timova, absolventka etnologie a historie na FF
UK v Praze. V obdobi 2007-2009 stravila 13 mésict na
Zapadnim biehu, vétsinu asu ptisobila na Arab Educati-
on Institute v Betlémé, kde se vénovala dokumentaci pa-
lestinského kulturniho dédictvi, ziznamim oralni histo-
rie a organizaci volno¢asovych aktivit pro mistni komu-

nitu. Kontakt: aci@seznam.cz.
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